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domEiados =— ea um id E 

mundo -do “EndDe” e goszadúres da 
vida. de peitos espelhantes e €&- 
Batas ntrevidas. 


As jóias, no cúllo desnudo € 
glabastrino, das senhoroa, despe- 
diam sointilliações atordondoras, 
que eram como apra lom. EÕES, 
radiantes, em pleno Zenith, 

Ta FR a os CNSERA EXA- 
eutava o *Pársltal”, emquanto 08 
orar commentavim o exotismo 
da lembrança, quando a condeses 
pl veda surgiu, no topo Cães 
cndavia de MANHOro fosco, Como 
uma imagem de sonho, perturba 
doramente irpastatirel na “toi 
te” de rainha, seguida de Byrand, 
o hbindú. 

4 orehbestra cessou de tocar, 
Houve como um “frisson” electri. 
sunta, entro todos Os presentes, 
atemorizados com o OUiTARHO, “EM 
paz de tudo penetrar, e instim- 
MEATaNDE Naa damas e caval Ihesros, 

meu ntados, pntra olhar 1 E-BÊ . 

Byranjí, feltas as apresentações 
de estxlo, pela condessa, que Be 
achava lgeitramento empaliideci- 
da, talvor Aeee A e temen- 
te, fez demoradas réveroncias, 95 
mãos ossudas sobre o peito, € €5- 
ice na casaca bem talhada, O 
tunbanto de velias negro a cm 
bh starihe à digura nm trago de 
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— Distipetiasimas senhoras & 


alegnntes senhores: o que ma pro 
ponho fazer, sinda que provenha 
do culto poderoso dos Yádas, e 
seja fruto de estudos aturados, 
& mails simples do que pengaes. À 


uto telopadhia é numa fóúrma nova 
de seo adlvinhar o pensamento 
ulhoto e gcções consummadas, Sém 
o auxilto de úma qutra pessõa, 
como Já tezels prada em 
thestros de magias. Apenas Jâêmáis 
detxaro! falsenr a verdedo, por 
mais cruel que ella seja, o disso 
vos dosejo advertir, para evitar 
possiveis sunpresas desg gradavels, 


O tremor, no salão, foi gernl 
o sile tapa gue se segulu ás ulti- 
THA pRlaveaa do bindú parecia tr 
immobdizado aquellas vidas. Lo- 
das, minutos antes plenas da then- 
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— Esta sua uia By- 
ranjl, encaminhando-se para mim 





— pdiguririva precisamente hã um 
aano e cinco meses, no "London 

Pique! lyido,- Alguns duvida- 
ram e o adivinho, com um gesto 
de agilidado Inenbeol, desmanehou- 
the o lago, exbibindo, com um sor 
riso sarenstico, a etiqueta da gra 
Valdo... 

== 0) senhor, nesm 
fleto, entrou Hum ascensor, em 
compiánhkia de vm medigo e um 
Jonlheiro russo, seus amigos de 


mesmo edi. 


e, ” É. e O 
FON - FON 
m homem extraordinario 
tCunciusão) 


viagem, e no ultimo “pio”, ofte- 
receramilho um “fecderio” do es 
tabelecimento... Não é exacto? 

-— Perfeltamerite, =  respondi- 
lhe, cem penssr. 

= Diembém lhe poderia narrar 
o por quê dessa viagem e oque 

a determinow... Querará onvíilo? 
ima tom um accento de 
fma maltoia à brinencilhe nos 
lalbiass.. 
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Tremi de raiva e ne 
Byramji não se aporvoben de E 


seu olhar hide numa | 
= Fel mal succedida, hoje W 
Jato... Perdeu tudo quanto EM 
no “Bicho”, sem quo seu nado 1 
soubesse, é está em digticutd 
Todos os olhares convergil 
para a Infeliz, 
Ella proseguiu, Inditterenisns 
= Seu esposo, palo mesmo | 
tivo, espancoúa, hontem. 
Hoúve um “on!” geral, de É 
provação ou espanto. A al 
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(9 rato de gol bri- 
lháva no chão do 
vestibulo onde May 

Coke esperem que al 
EuEMm respondesão a seu 
chamado, A. porta era 
passada e profusamente 
lavrada, e quando se 
sbriu, a moça baixa os 
ohes timidamente. 

= Está o senhor Gen 
tle? — perguntou, com 
voz apenás percentivel, 

O homem que abrira 
à porta (sz uma reve- 
rensta e reilrouse um 
Pouco para lhe dar pas- 
sagem. A senhorita Coke 
entrou na trasiquilia pe 
numbra do hail. Seguro 
de sua hablildade para 
classificar os visitantes, 
disitindoos entre os 
que deriam esperar no 
hoil e os gue deviam 
esperar na bibliotheca, 
collogen a senhorita Co- 
ka entre primeiros. 

= 'Tboarha a bondade 
ds communicariie que à 
senhorita Coke deseja fa- 
| — respondeu ella, 
em voz baixa, 


Floou só, esperando no 


profundo sfikeno bo do 
hall, ellencto que nada 
Interrompia, 

Não se ouvia q tHe-tac 
de um relogio, nem uma 
voz distante, nem um 
ruldo da mma chegava 
até all, 

Nem mesmo os passos 
do homem, que voltava, 
fizeram o mails levo ba- 
rulho. 

— O sonhor Gendla diz 
que não q econhoce, se 
nhorita. 

O efisito de tal res- 
posta não se notou nella, 
Seus olhos permanece: 

— [iga-lho que sou a 
tilha de Agnes Ballen, 
por favor = Ingistiu, 
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O homem vacilo é 
depois desapparecen, pa- 
ra voltar quest immedia- 
mente. 

= Entro, senhonia = 
disse. elle, peremptoria- 
mente, abrindo ebtra 

O gublnate de Peter 
Gentle. era alegre, claro, 
e mobiliado confortavel- 
mente é com bom gosto, 

— Sentese, senhorita 


= disse ella à mega. = * 





Em que posso servil-a? 

May -Coke olhono at 
tentamento. Sua cara se- 
eta, da fórma de uma 
pêra, de feições Irregu- 
lares, parecia inenpos de 


rir, de sentir compaixão, 


de loucura alguma, 

= Minha mãe, Aphes 
Ballen, morran a sema- 
na passada — falou May 
Coke. 

-— Permittame que lhe 
apressnte meus pezames 
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| ELIXIR DAS DAMAS 
Um culix tomado ds refeições constitue 
o remedio ideal para as 


SENHORAS 
Dá sawde, regulariza e evita sotfrimentos, 


Fendose cin todas os Phormancias, 
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== pespondeu Peter ME 
tla, rapidamente. 
= [ha me disse 
getihor lie Goran 
colsa é me ex a 
de receber. 
Peter fixou neilo * 
olhar inexpressivo. p | 
pois, friamente, é 
pondeu:o K.) 
-—= Não a vi nós “Ea 
nos vinte annos. sl 
May Coke guarigr) 
lendto, Seu olhar poi | | 
nas longas mãos do | 
ter Gentlo e depois no 


aus 





suas, do Idenáica st | 
neira,. | 
—= Quanto disse 


nto que om lhe devik o 
— pereagtou PB 


fremble. Êo 

=Não indigou E ur | 
td, Disso enrep 

[D senhor so tem Fr y | 


Hiia de reclamar lies, dr 
vida! — exclamou, SE 
impacientemente. — SU 
póz etila, porventura, ' 
em reconheceria peotDf 
Ihante....? 

= Elk não supndr E 
da =— internompeu - 


Coke, — Disse Ell 
mente quo operava 6 
o Senhor se rec sa 


Petar Geníle mudos é 
logar, netrosa monta 
colsas que havia sobre 
seotetário: o calendiaa 
de maritm, o cortapos E 
de crystal, seus 0Leuss 

— Sabe o que ella 40d 








Tinha a esperans% 
— visse May Coks. 
Estou sém dinhe! E 
ajuntou, = Gastel até: 
ultimo tostão COM? 

































a outra dama: 
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* Baldito atalhou: 


“Pois de úm momen 
| gi — À 


data a gostaya muito 
: — E Mutessimo. 


Té May Coke, = mas, 
Dia hão tinha nada 
— Somer, 









É “Pod rn 


db “sem cane rito 
Nei Btê q mendigar. 


e a neste salão, um homem, 
ms ÃO é seu marido, com quem 
- pecretas relações .. 

= “BuUém, q essas palavras, es- 
— emnilirãe e a attingida quiz re- 
ER ensrgtoamente, porém o Bla- 
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A ess altura, todos se sentiam 

nstrangidos, e ninguem deseja- 
va ecnenrar o homem extraordina- 
rio, mas o regsio paralyzaya mes- 
mo os de maior coragem. 

Não havia como evitar aquele 
pelouritho Impressionante, 

Num minuto, Byramji disse 
quanto um esvalheiro bem posto 
tragia ni algibeira — =— vinte & pol 
cos mil rels (riso geral); a mat 
ca de varios relógios, à Idade 
de certas senhoras “maquiliadas”, 
produzindo indignação e surpresa. 

Subito, porém, bisudú estra- 
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nho, para tranquilidade de todos, 
deixou-se abater sobre uma cadei- 
ra, ns mãos apertando às tempo 
ras, e murmurou: 

— Sim, estou vendo, perfeita-. 
mente... Lá vão ellos, pela praia, 
de braços dados... minha mulher 
e seu amante, um miseró pesca- 
dar de perolas... E' à tereeira vez 
que me chgunam, cata semanas. | 

E, naquelle dia, inesquecivel - ro 
para a totwltdade dos convidados Ra 
da perversa condessa Sepúlveda, 
nisi lho conseguiu arrancar fa 
mais uma só palaxrã. .- E 


ho o qr efiset sobre o ca 
E te tres dias = 


ço que 


E com subita 





+ Rea, me olhava 


De Zona Gale 


ra deixarte, além da 


opinião que tems a meu 
respeito, o isso não te 
alimentará. Vae falar 
cont Peter Gentle e dize- 
lhe gue preciso de quo 
ello me deve. Repete-lhe 
minhas palavras. Isso te 
tara com o que co 
meres- PR. 

May Coke deteve-se, 
tremendo, e não disse 
mais nada. 


Peter Gentle olhoua 
atieniar omite durante al. 
gum tempo ing ota 
ria elle recordando sua 
mãe, Agmes Bullen, a jo- 
ven cujos tabellos ha 
decndes em voz alta: 








= Minha mãe era bôa ” 


& honesta! 

== Naturalmente. — 
disso Peter Gemile, — 
Naturalmente... De que 





Para rejuvenecer o rosto 
hasta a 
Cêra Mercolized 


Procure hoje 





Cêra pura Mereolized 


em sua phsemnaia para recuperar incontinenti 








“aspect ERR anterior. A dê Mercoli- 
dep me exterior da culis, envelhecida e mor- 

ta, do vá desprendendo paulatinam 

Goes tania” toda ja iptatdon o pai faça 
| anohas, saxdas, atie 








ente, levando 


codes, tustaduras, eto,, 


o que permitte que á supenficie venha surgir 
uma nova e assetinada cutis lougan. A cêra mer- 
colized tende à diminuir, após breve tempo de 


sua applicação, os annos da pessô que a usa, 
dando-lhe aspecto rejuveneseido. 


Si deseja eliminar 0, pello superfluo de uma 
tórma instantanea, é preciso que faga uso do 
“Poriie” puro pulverizado. Usando methodi- 
ecamente, dá resultados re e definitivos. 


4 Cfra Meroolized, é 


vendida no Erasil pelo prego 


de Rs. 128000 e 7$000 
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“tudo, 
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T LÁ A A 
esti se falando? Em, DD 
em... a obriguol a van- ” 

der uma propr. por 
um pieço intimo. Els. 
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May Coke avançou pa A 3 
ra ella. AM 
-—='Prelevra de honra? 
— perguntou, Rd: 
— Palavra do honra. de 
Peter Gentle encontrou . all 
e sustentou seu olhar. 
Depois, asenu de seu = 
vro de cheques, enchen,. “e 
cuidadosamente, um, e 4 
se levabitou para entre 
gálo & moça. 
==Fram mil dollare==. 
disse-lho lentamente, — 
Não lhe interessarão 08 
detalhes, Eu devia ter - 
lhe pago essa proprie- 
dade desde muito tempo, 
Com o chegue na mão, ê 
May Coke olhou attem- | 
tamente sua expressão E 





Genie == Feat 
que será tão hôa e corn =. 
josa como sua mãe; que 
será, como é fall sao * 
uma mulher honesta. e” | 

May Coks ergueu para 
ello sen resto de feições E 
irregulares, embellezadas 


pelo rubor. 
— Sel disso — exola- — 
mou. — Estava certa. E 


Ouviu à porta fechar 
se atrms dellá, Na pe 
numbers do hall, o sileno 
cio era compisto, Não pa: a 
cuvta-o tictac de um re- “x 
lozio, nem o ruido da ; 
rua chegava até ali, Bo a 
mésmo que um homem | 








AGIA cinco horas que Lãor 
La Fromentol vugava pelas ruas 
' côm a idéa fixa do suicidar 
se, Aos aleinisqs a olto panos, de- 
vida de honradez 
entol, pas de fn- 
nimmo grande 
fára eubtra- 


porta a Luas 
Htaolata, Fra 
ndiia, empregado 
fábrica do tlesidos 
hindo da caixa donsiias cujo total 
táilngia Já nu conto é elncoenta 


contem. &' tudo por eamsa da sua 
nulxãn pelas apóstus nas corridas 


de cnvallos » por ter cedido 
paixão cuja violencia jumais aus: 
Detariia 


Faltavom cento € metade pon 
e! sprettyva: a des 


Los Tã CAÍXA, 


O segredo pora possuir suma 
méts Neo, endforme e atiracti- 
va revoltado por uma doittora 


da belleza 

Eis o constlho da DBoutura 
Leguy, pora os mulhecca que 
desejom monter q bells de 


da a pm 
BUSCO 


al 


1) =A noite faça uma mas 
ságem branda com o creme 
ugos para remover à terra, O 
sujo. as secreções € o suor que 
se gccummulom durante o dia, 

sfregudo depois com uma Eda- 
ita secca para limpar Pri 


a 
Es 


eo 


(Rsirsilos: N, Formado, Import 
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honra e alle não sopportasta aquil- 
la. Proton da morrer Mas, quando 
se dirigia paia É RES so Jombrou 
do um nome, Por que não iria 
tuldár com seu vell ho fm Martin 


Candiltas?. Forum Ae on cu 
ranto muitos annes, Mas a vida 
Da star tro. e agora só so viam 
de tarte cin turdo. Candillae lo 
visa uma vida muito arriscado, & 
Erigas a sua grande habilidade 
mis de uma vez havia escapado 
de cnhir pas malhos da justiça. 


Certamento, eijla o acónselharh, & 


talves fosso possivol que encon 
trnsse alguma solução, Para ma- 


tarse sempre havia tempo, EB, 





Sbrpr: espe COR apua 
gi tente € e perivina ensroguanda-o 
com agua fria. Depois pus o 

ma Regol trondo o excesso 
con uma tóalha é appligueo o 


jo de arroz, O coóllo tambem 


E 


der pe ser cuidado do mesmo 


medo, Não se esqueça. 


ci trata gue de 


ECCRDAMIS E a o da Eu np 
Epa. No culto 4 beltega rã 
Fido q Ffoxga da mulher, 


p= 


velha mão, uma esposa descolada à 








































F 
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mais tranquillo, se dirigiu a eu e 
de seu datos que tinha, 


uia agenola do negmotis rr Uu 


as clagses. 

Candilac o rêsobeu tom Er raio 
2 gl egtia, Vin, Eid poa E gd LH a + : 
pressão estranha do r bl 
tou-lhe: 

| 
1 





— Que te aconteceu?! 


Lion contonlhe s 

— A verdade É que dinda to e | 
eniza de teu chefs cento é CMS 
enta contos de róis, e sl «PES ” 
apoderarte dessa somma, é po 
tem pairão tem Soma fiança emo 
Perfeitamente manhã irás Ma 
balhar como dio nada Rouaça 
paper o 


Vinte e quadro horas dep 
Candiliaoco se fez annansiar 


cosa do patrão do Fromentel, &. 
cebido por este, lhe disse: 

= Venho com uma delicada É 
são. Tráth-se do seguinte: sau 
pregodo prinsipal, mei velho 
go Legn Fromentel, cuja ans” 

senhor deve ter notado ho 
commetteu uma falta grave, | 
melhor, um deHeto. Retirol W 

ES 





ay LE 


entxa uma a anti bem elavadho, 
'P os de réis! 


q 
rozontoa Con H 
E como o nd ndustrial, estopofa 
mas transformado pela ira, sa. ul 
vantasss de um salto, da endelrl 
o outro o obrigou a sentar-so 68) 
um gesto imperioso. 


— Mspere, cavalheiro. 
ta-me que compra minha 
até o fim. Meu pobre amigo 
ctima de uma repentina o ? nos 

paixão pelas corridas de cam) 
la procurar no suleidio um TEM 
dio para sua vergonha, quando * | 
tembrou de conlar-se q mim, B7 
familia, a quem communiquel E 
facto, se apressou a intervir. VM 


po 


| 
outros parentes, Todos elles, Sº) 

aão são rivos, so reuniram, Ro e 
tanto, e, vendendo joias e algi q 
torras, conseguiram juntar, des ps ot 
de muitos sacríficios, a metade * 
somma que lho fol roubada. 
— Conto e cincoenta contos?! 


— fm notas de um conto * 
quinentos mil ráta, que eu, FSH 
sogimente, Ilha quiz trazer. 4% 
ou tem o senhor. 

E com um gésto DÃo mario e 
nobreza, o intermodiorio tiro 
botas de mma volumosa car tSira 
às collosga sobre a Mera. E 

Naquella mesma noite, Can: 
contava a seu amigo, em UM 
afastado, o melo empregado 9º 

antlefatorio resultado obtido. O qu 

trio; commávido, conquistado, 
cido por aquella restituição, 


só promettéra não denunciar 


| 


aE É 





ME PE E e pd ds la DAS dy 


O ap O 
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A primeira tola quo ha a faser 
quando alguem descobra que o en- 
ganaram, é applicar, immediata-, 


A" medida, porám, que fulava, 
Candillão ja notando que o rosto A 
de Fromente! so ensombrecia, [4 





mente, sobre a ferida (ferida de tu Lee DEPARA à 
Magra alnda se declaréra amor proprio, quas! sempro) um, tUte = DOFEUntON, ; a: 
oa era À engnogiÃs bálsamo. Depóis, tudo se arrhaj) herulido. — Não estás satisteito? ; 





qua. 
Sl tu hoúvesses dito; “Roperihe 
tento e cineoenta coritos e não lhon 
posso devolver”, a estas horas es- 
tarias no caresre. Mas eu lhe dis 
se: “Roubaritsilia tregentos con 
tos. Mas, de momento, lhe gerão 
restltuldos conto é cincosnta,” 
Elle sorrin e se tranquilitzou. 


= Sim. Mas, sl houvegsemos res- 
Houido apenas cem contos, ficando 
com cincoenta contos, teriamos fei- 
to nossa fortuna. Porque precisa 
mento amanhã eu tinha uma com- 
binação para as ecornidas! Uma 
combinação intaliivel! HW ai a do 
vessemos aproveitado)... 


— Eistivesito admiravol! — disse 
Promo: ; 





4 Em minha protissão Ee 
Prende E tratar com as pessõas, 





À ROO a pri: 
Mão perpetua 

a evadira do presi- 

O E fugia cont toda a 

E que lhe pormit 





Fim! No emtanto, posso 
deixar de ter pena della? 

E u alma caritativa 
continuou chorando copio 
sumente à morte de tel 
desventurado amigm.. 


O inimigo e o amigo 





cutar-me! = murmurava, 
com profundo pesar, 
Mas fol melhor asaim!... 
Teria que passar toda 


sua vida em uma prisão. 
Agora já não solirerá. 
Estava escripto que ka- 
via de ser este O seu 


Mas iipeção seus per- 
Menidores co 
mecavanm a 
Bérier 


Si a 


terreno. 


do repente, elle 
E ea o de mRE- 





À ame ataçe 





“Sa quizerdes conservar agora o 
amor do vosso noivo e mails tard&á 
o de vosso marido não deveis es 
quecer jamais o bom gosto e o 
cuidado. Hygtenico. a, 

die sempre do thesouro 
o vossa formosura.” 

“Que tenha q vosm pelle a fl 

nega, a delicadeza e q fragrancia 





vosso Dolvo ou vosso esposo se 
preoceupo e deleite com vossa bel- 
lezm,” 


O que toda a mulher deve saber e nunca esquecer 
para ser sempre amada e feliz. 
UM PRIMOLOSO Ade deeo DE RELLEZA 


das petalas das rosas para que 








evita ns espiniaa reconstituindo 
à pelle das cicatrizes que tanto 
afeiam. 

= Biljmina por completo as sar- 
dus, pannos e quaesquer manchas 
do rosto, | 

— Mivejfa e umacia as mãos: 








cg feio ER a ennegrecidos. 





trahente e ia rigoro- 
limpas e perfumadas, 





H Jembraivos sempre de que zé 


o Cie fazes, louco? com o auxílio do 


Não vê 
tu Que essi tabos 





seodora o suar, corrigindo | 
lho os Esta que desbotam a da - 
Pipe vestidos, | 








ad rr apo- 





Quebrar-sed com 


* tem corpo e tu á ainda o 
- fem remedio. “Qu de cosas preparado 
Dpodereis rentizar esse supremo idea] para 


Leito à 





ideal de perfeição e de feliridade 
constante. 





O 4 de S O). formula nho quotidiano. SUA APPLICA- 
ER OSC scientílica cão NO CORRO CORRESPONDE 
“Ade E. PA- 


LHANO, uppróvada e licenciada 
pelo D. N. de Sauda Publico — & 
o tnico preparado clinicamente 
Indicado para o tratamento exter 
no da pelle: 

Seu uso, além da Ineffavel pra- 
ger intimo, é um cuidado defem 
sivo da mais requiateda elegancia 
é inestimorel utilidade eliana 





NAS DROGARIAS PHARMACIAS E PERFUMARIAS, 
São José, T74stiº andar. Phona 2-4102, 
| VIDRO ago Es000 = PELO CORREIO ES. 64400. 
tPaça uma amostra gratis antes de comprar o primalro vidro), 


Deposito: 


vs viajantes, para os que, por de 
engo ou outra qualquer ecitenms- 
tamuta, não podem tomar o seu ba- 


A UM ASSEIO COMPLETO. 
Maravilhoso fizador do pó de 
arroz, póde ser usado à todo o me 
sento. 
Deliclosamente perfumado, dia 
pensa com vantigem o uso da 
Agua de Colonta ou outro qualquer 





A MULHER CHIC! VM 








A CIDADE, JARDIM — 1931 


M ESMO procurando, o que não encontramos em 
Petropólis são jardins. Ficoúidho à nome: cl- 

dade das horteneias. Mas, paleco até que as 
hortenoias vão: se tormando rarás, na unbs de Pe: 
codro IH. E' desoládor constatar a decadencsia de 
E emeupolio- Tanto asseveramos uma verdade, que 
| imigos da cidade, presendet amo, culutam de re- 
tor o seu prestiglo unáigo, imprimindolhe melho 
ramentos. 

Os postas, entretanto, não costumam vêr as coisas 
“sob. prismas etros. Sonham, apenas. Antes 
-“Basim.. 

O sr, Cesar Boralho, por exemplo, namo AO: 
menagear Petropolis com um pócema. 











É escreveu: 

E A Cidadedardimo 
, = [ Pensou um dia o Creador erpuéla 

is duto de portas do edo é sobre o cume 
4 De magestosa serra, 
E Para de muito perto poder vela, 
Ro Para aspirar das fóxes o perfume. 
1 88 

É Deus creon, assim, 















Enére o cêo e à terra, 





PH tum poem. r elismente, o BE. Borralho. não a dda 
e m roi nt Os seus vorsos 
não Eraquinhos, quas! dirtamos infantis. 

X P. Ignacio Puig — CURSO GERAL DE 

 CHEMICA = Liv, Globo — Porto Ale. 
“A a sobejamente conhecido o vilor desta obra do 
— — Padre Pmtg, ci-protessor do listituto do EChi- 
“DA mica de Sarriá, Barcelona, é subdirector do 
"Observatorio do Ebro. O gutor usa de Hnguagem 

“Simples, clara. 

E (o Não divers, e lançase logo no campo da questão, 
pevi denctando a sua qualidade de mestre da matorta. 
rimas uma obra didactica, por excellencia, servindo 
“para à quasl totalidade des cursos existentes no 
DO seit andon com acerto o ilustre professor Daly 
— Jornada Barhosa em traduzita para a nossa lingua, 
À tradução, contida a um profissional Idondo, con- 
E do Foda a belleza de Sel O livro, contendo 





ur. historia sentimental, de um coração que des- 
papas or gundr, O volume, destinado & 







que fazem a deleia do leitor mais ão 215 pas 


i fógósn im agita! 









VERESSEMO tradualu The ringer, um de o 
mais interessantes livros do grande nó 
ingiloz, recentemente fallecido. São 275 DI 










Sylvio Figueiredo — CONTOS QUE A 
VIDA ESCREVE — Rio — Shi 5$ 


POUT está uma estréa mais que ausplotosa. | 
na verdade, contos que à vida escreve, pon e 

são episodios colhidos ao neme0, tocalizndos é 

toda a brutalidade do seu realismo. 
O autor teve apenas um trabalho: conternon | 
retos, emprestando sos mesmos o brilho da SM 
ahantantics Imaginação. O sr. gde 
Vivo. acido Sabe vestir a tidéa, desenvolver É 
grp prendendo totalmente-a attenção ss ota, 
notar os senões, porém, as que Er 

"Retina no ponto de obscureser aquelles. a 
Os seus porlodos, por exemplo, são Bend ge 
vezes exhaustivos, em desaccório com a Hnguageb) 
moúderma, aynthetica. E 
A arte do autor, entretanto, narrando com F al 
são, com eleganocia, portaestca: moniesa listando ao 
campo das letras. E' obvia a influencia exercida P 
Muupassant, no espínito de novel escriptor. Os E 
contos são fortes, cahíndo para o tragico. Se 
“Mas, devemos notar que são contos que E E 


seobrem na vida Lota fage E ar 
de rosa. Em. trabalhos futuros, o ar. Syiuto É 


gueiredo confirmará, certamente, os seus méritos. ae 
escriptor, : 


Jorge Bahltis — ARITMETICA PRA- 
TICA =— Liv. Globo — Porto Alegre — 
1932 — és “A 


autor, mílicando no campo do ensino tec andor 
arcial, teve por objectivo orguálear 
obra disencialmente pratica, UR alennçe das 1 
telligendtas mais rudes, tncilitanitolhos, coça 
estudo da arithmetica commeroil, tão TooeEs 
actualmente devido no desenvolvimento do 
mercio. ET se PARE | 
Pédeso nffirmar que o seu objectivo. Tol 
mento alcançado. 
Trataso de um trabulho precioso e unico E 
genero, k 


Valdomiro | “Silveira — NAS SERHAS 
| | “comp. Editora Na- o 
a — 55 n 


(QUI está um livro feito de pequeninas obras ge 
mas. Contos reglonses, o mais infrato à erre 0 
de prosa. Os trabalhos de semelhante nE aci 

exigem, além da technita rigorosa, ambiente, ] 
anal: 

































































de esoriptor. Tuas 
raramente apparecem reunidas. Dai, quasi se 

à monoténia, o cansaço que traz no leitor este her 
pero literarito, No livro que acabamos le Jêr, nº a YU vel 
se justimentoe o brilho de uma inteligencta | 
gar e uma technica Inoxcedive), É 


a A] 





nd 






RE Ed E === e PESAE SVO raso pen = — rj am 2 


x E já “de Valdomiro Silveira são magia- 


os ultimos paus da 
e quando Em e Abbido ia tomando es 
de um bom domingo de rega, o Piruá 
às palmas, assebiou um queromapa, nffrom 
à elgarro, jogou o machado às costas, e cam 
a Casa. 
rca Primétras pombasdo-sr desciam sos nraides, de 
Vera ao e uZaS como que cortadas de subito. 
 Vonr, Hgeiras assim na ansia final da che 
ip O Piruá fez uma hombreira significativa de 


pe Oia ms 
Em fi! Ave bôa, ser o meu frango brigador, 
qu pio Joli Agnilio 6 que pega a pena: & coisa 
medo Five uvdos ansim espontados e não canta 
E Ste aum godio que Inté é uma bonticzal 
Pi dum péito que gue inté é uma bonlteza! 

ER Pira chamava frango brigador a um gallo puva 
ste “erado, todo vermelho, de crista chata e um tam: 


RE as 



































yS qu Milhas altas e bioo pegueno e adunco. Ai! o amôr 
E ! Exa amór e escraviutão, tentarão q 

de ovos coros e hervas repicados, pedaci- 
é de carmo mal assada, biscoitos embebídos no 
OD bebedómro, feito de pau-de-cruz, sempre an- 


| RR qe cen usa Ding cheio o fon 


de o inda, a um canto, entranhados na madeira, 

PS az oe o pn Da 

E dr morto e os maus olhados.” 

lg 8 leitor é conduzido, inteiramente dominado 

Vanga ito da urdidura do conto. 

do ANTE Ps Silyetta conhece profundamente 2 alma 

N | Cipira pauliata. E o COpioso VOS: io; que 

| da | “BOM do livro, diz do conhecimento que tém 

A da nossa gente. 

ia a premia qu que não temos escripto- 
asaquanol não possulmaos vens Bl- 





se?! atenção. 4 
ris, que não nos fatigamos de elogiar. 
porém, E di a 
nO que é nosso, 
+ Viciados nas tredueções de quanta mo- 
e eriate atém mar, precisam sentir que o 
Vai fz Ric DARcd ED drag importada. 
pedia Silveira tivesse nascido na França, 
Pipe e niguem no Brasil desconhecia a 





| Doi Wikon — A ARANHA BRAN- 
SA = Idv. Globo — Porto Alegre — 
int — 55 


À Curia branca, um raio: mysterlogo! A: res- 
a e terá o leitor deste maguítico Hyro, tra- 
amis aj a nosea agua e incluido na Colle- 
Eli, da editora Gaúcha- 


' ra -Mráid de Alencastro — A INDEPEN- 
| CIA DA BAHIA — 1931 


Tratar de uma eistannola realizada no dia 2 
Er de jniho ultimo, no Instituto Historico e Geo- 


tRhico da Babla. O autor, além de veleroso 


tum Pespenods cultor das nossas letras. 
Hb & interessante, sob todos os aspectos. 





Dto sóbrio ou olhos, olhas da côr dos da eirie- 


E justificar essa foltm procuramos bao 





EM ds , ga sp Ê 
Gustavo Barroso — A QUE DA 


ATLANTEDA — Comp. Editora Na- 
cional = São Paulo — 108] — 83 


USTAVO BARROSO vas amonidanço Haras, 
SIsômíptos vastos, compr ndo: ein 
sortanola, confusa e fediaas histeria, lteara- 
tura infantil, ensaios, follbtove, viagens, literatura 
didastica, literatura historica. 

O presente volume tem o mumero 44, na ordem 
de publicação! E, positivamente, um escondalo ta- 
manha fecundidade, para um paiz onde dizem não 
haver leitores. O faoto é que Gustary Barroso es- 
creo o qu seus livros se esgotam, Indice seguro 
de que o nosso querido Iaão do Norte não se dis 
tingue ApORaAs pela quantidade, mas, pela qualidade. 
da sua produsção. ; 

Si o qeademico lustre não lisesse o seu nome. 
esculpido em oro, na Hisionia da nossa vida litera- 
via, esto volubio provocaria a sua consagração defi- 
nitivo, como ubra de rara erudição, 

“Pee a mais remota antiguidade, o homem se 
prescuna com a sua origem, Entre 44 muitas pers 
uações de suas êras prehiatoricas, estã a dos contd- 
nentes desaparecidos e de onde ele devo ter vindo: 
Hiperboreo, Lemunia, Pacífico, Atlinndida. A exis 
temneia desta ultima ha milentos desafia a atenção 
dos sabios, Negam, Duvidam.' Afirmam. Toraam 
a negar, à duvidar ou à afirmar. Amontdám provas: 
pró ou contra. E o problema continda de pé, como 
uma estinge, sem que a humanidade para ele -en- | 
contre úma solução,” 

Eutão, sobro a Atlantida, o autor traça fulgarmãe 
tes pagimos, esgotando o assumpto. j . 

Em seguida, discorre sobte outros themas interes 
sumtes, destacando-se que capitulos: Md eteritaro so 
grade e ua mitologias americanas, As sagas, A cior 
Hzeção chilbinha, Origens da palco Brosil, Os cige- 
nos ce Primeira exploração do Ceará, 

Aceitação das fontes bibliographicas. copioes, phan- 
tasílca, denáta a cipacidado de estudo de Gustavo 
Bemeçso, que conquistou o direito de ser admirado ro 
par 4 nós, sem nenhum favor. = 

Porque, afinal, Gustavo já não trabalha para 8 
glorta de sei nome, senfio para a da nossa propria 
Rpctonali 


nladea lidade val 











D. João Beckar — O COMMUNISMO | Vel 





AUS je e 1081 = ss 





7 Ratase de uma obra de combato ao comme DO 
nismo msso, do ponto de vista da civilização. 
ebristã. O ilustra areahisão metrapaça no de 

Ponto Alegre disconte sobro q BESUNA 

tante claneza, di pd timro em Já psi: 
no clsbera aicitinto Wi litos em AS o 

Mor “pronta du boa menina qua, Re Minpeniva aa 

publico catholico. 








Henri Bóravd — O) QUE. vi EM MOS- 
CV) — Liv. Golo — Porto e - 
ERE =—— o — - 58 É à : DO 


CÊ (ue? Foi gás do Moscou despentom vivo TeSSe 
| qi, ta de RD o talvez o maior Inquérit 
ou a melhor repontager Fa | | 
qúio o sên aúitor por diante das olhos do operariado — + 
da Franca. Henri Béraud combate fortamente o com 
mundamo misso, podendo as suas ldéas serem conhe. | 
cidas entre nós, através da traducção nice ca do. 
ar. Manto de- Sá. 





a SAD 
| atra 


o 
na 
a RE 
z a “E 

o “2 


a. 


vê Pastilhas Mecloyr (Macoy) io oldo de figado: de 


napide oe gras de peso. 


dá não hão de gritar em signal de protesto as 

rezinhas crianças debela e fraquinhas, quando 
sum mai lhes mostre o frasco que contém essa sub 
stanola de gosto hormivel e cheiro enjontivo — o 
óleo de FMeado de bacalhai. 

A medicina modermmao progride rapidamente é agora 
do pes! olbtar nas phasmacios, o mais pro cdag de 
figado de bacalhau, em Partilhas cobertas de assu- 
car, que crlanção é iilultos tomam com. facilidade 
e prazer, 








As possõas fracas e sem saúde que devem tomar 


o oleo de figado de bacalhau — porque & o alimento 
qua realmente contem a maior qupRaias de vita. 


SE E É a es 


FON - FON 


NOVA is DE 
OLEO DE FIGADO DE BACALHAU 
















TOMAR O 


de bacalhau são de gosto 


Os homens, as mulheres e as criunças. 
anemiços e doentios devem tomar as pgs 
McCoy de oley de figado de bacalhau, Uma 
lher angmentou & kílos em 5 semanas. Uma 6 
doentia: do 9 aanós aumentou 6 kilos em 1 
zes; agora brivei com as domahm crian gui 
tom appetite. 

Comics Bojo mesnio n tomar as Pastilhas | 
Não esqueça que são mara LETLE para | ai 
pessõas debels, mus no compralas veja quo + 
ns Pastilhas MeCoy., Não meceito substitutos, 


















trãa literarta de uma intel 
Mgecia já consagrada. Antes 
dé ser Hterato, Eleing Lopes foi 
fornalizta, ODACIQTADaO = male- 
mista vigoroso que eta — um ves- 
primo político em Fortaleza. No 
Rio ingressou em Fonfion e tfor- 
mon au lado de Gustarvo Bhrrosó 
e Martina Capistrano, a trindade 
P que representa all a intelligencia 
E > e vibranto do Ceará. 
, Para estrear nas nossas Jetras 
= escolheu Elcias Lopes um livro de 
chronteas. 
Nos dias de hoje au ehronica não 





- E teodbipno santo dl spferecanço 
— Focalizando | 


| * nando, assim, refractario aos li 
Hp vros de ehronteas. 
Ha chronistas, no emtanto, que, 


| | não interessando no assumpto, in- 


EPP o too, no Extedo; de 





toada quo euvpa, pols há no sem un 
viro == inda isa múis adeante 
ainda nrão ao leitor até 


A mulher & tão artificlosa que, 








Eco Wind feito do tam, 
+ tambem a mulher faz gua tela tom 
É 





- Gay 


O ROCA PaNRAS da IAN ANTI 
de sonhos e Ulusões para aquela 
renlmen- 


“TEIA DE ARANAI” 
Do Rugo FitmeIa 


a linha do sentimento, da que & 
novello o coração da gente. Porque 
Nous vinaus do la frame 
Qulchle lisse pour nomes tuer..,* 
O conrenso A e OA 
Raval. Em qualquer lugar onda so 
encontre tem sempro as vistas vol- 
tados Dad a oia E! que 
nelhs pulsa o coração otica: 
irmanado à sorte ingrita des con- 
lorraneos presos q term, lutando 
rergicamente pelo sagrado direito 











“Eledas. Lúpes guarda na a 


ario 
da minha inquietução 





úinos: daminha 'nsadádo: a exalta 


rem em ti, minha terra, n gloria 
da té des tous filhos & da dôr que 
le rata as ohtranhas para q prio 
floral da tua , quando 
asi, Ciel vao Moita tl o incenso 


e a myrrha do seu suave a santo 
Ep iporçiseaós a 


“pagina encantudora de 
sita de avant” é UMontiia é Mo- 
apra eg DS genga e eo ea 





em que a mulher começa 
te a viver, » solfrer as primetras 


ade: un maca GR Lav ORA 
póde dar a uma filha. 

Na época em que vivemos o ro- 
mamilsmo já é considerado caduco, 
pois já tem mais de um século, O 





Felicidade... mms 


rito se prende e só com tia 
de della consegue so des 





EH psi radii chtá palpito , 
Deil "ambas intera, 


posta, triste, ip 


+ «E emu en ei io NU! E, | 
que que de armigoi é Fra 












trem promestirnos a e 
em troca dessa eterna ix 


tag 
“o. á 


“Pela de aranha é, comi em | 
nha verdadeira feia, onde O | rr 


paqanss=2 => 0 001 E 


a En - FON 


ON Peri VIds 


Como os Rins Ficam Doentes 


Doenças do Coração 


Comer Muito! Beber Demais | 


Quando tiver praticado alguma impru- 
dencia ou extravagancia, comido demais, 
bebido muito Vinho, muita Cerveja, Lico- 
“Es ou outra qualquer Bebida Alcoolica, 
Para não apanhar alguma indigestão ou 
Outro Desarranjo do Estomago, do Figa- 
do, do  Baço e intestinos, convém muito 
tomar á noite, quando fôr dormir, Duas 
Ou Tres Colheres (das de Chá) de 
Ventre-Livre em meio Copo de Agua! 

Quem sofre de indigestão, de Pertur- 
bações do Estomago e Fermentações To- 
Xicas dos intestinos está muito arriscado 
à pegar as mais Graves Molestias do 

, da Cabeça, dos Nervos, do San- 
" Eue, do Figado, dos Rins e a terrivel 
Arterio- Esclerose. 
| Para não padecer tão dolorosas Doen- 
ts, tenha o seu Estomago e intestinos 
Sempre bem limpos e bem tonificados, 
Ysando Ventre-Livre 


Estomago Sujo 


A's vezes, sem saber porque, nós nos 
Sentimos de repente muito incomoda- 
dos e indispostos, com Moleza e grande 
atirr Geral, com Mal Estar em 
todo corpo e Preguiça para fazer qual- 
| Quer Esforço, até Dores e peso no Esto- 
Mago, na Cabeça e no Ventre, emfim sem 
Vontade nem coragem nenhuma de tra- 

Il 


Sempre que estas Perturbações apa- 
ftcem assim de repente, a pessoa deve 


““r logo certeza de que o seu Estomago | 


* intestinos estão muito Sujos e Cheios 
de Materias Putridas e Toxicas, e neste 
Mesmo dia comece a usar Ventre-Livre 
Meia hora antes do Almoço e do Jantar, 
Para evitar que apareca qualquer Com- 








plicação Perigosa e Molestia inferna ou 
Externa ! 


VENTRE-LIVRE é o Remedio de 
Confiança para tratar Prisão de Ventre, 
a inflamação da Mucosa do Estomago, 
Vontade Exagerada de Beber Agua, Fas- 
tio é Falta de Apetite, Gosto Amargo 
na Boca, Vomitos Causados pela indi- 
gestão, Arrotos, Cazes, Dores, Colicas, 
Fermentações e Peso no Estomago, Do- 
res, Colicas e inflamação intestinal cau- 
sada pela demorada retenção de Residuos 
Putridos e Toxicos dentro dos intestinos, 
Dores, Colicas no Figado e Hemorroidas 
causadas pela Prisão de Ventre! 
Olhe 
Ventre-Livre Não é purgante 

Os Medicos sabem que os Purgantes, 
principalmente as Aguas Purgativas, os 
Sáes Purgativos, os Pós Purgativos, 
os Xaropes Purgativos, as Capsulas 
Purgativas, as Tinturas, Pastilhas, os 
Óleos Purgativos, os Azeites Purgati- 
vos e as Pilulas Purgativas, são todos 


| violentos lIrritantes e, com o tempo, 


fazem peorar os Doentes, inflamando e 
causando Grande Mal aos intestinos, Esto- 
mago e Figado! 

VentresLivro é um Vigorizador Es- 


peclal das Camadas Musculares dos intes- 


finos € exerce uma acção muito salutar 


| sobre a Mucosa do Estomago e Funcções 


do Figado! 

Por esta razão Ventre-Livre faz sem- 
pre Muito bem a todos os Doentes | 

Use Ventre-Livre, que os resultados 
serão explendidos e garantidos ! 

Tem Gosto Muito Bem! 

Não Esqueça Nunca: 
Ventre-Livro Não é purgante 





Nica 








= HI =— 


O AULOMOVEL 


De THOMAS JAY 


desejo doe ler um autos 
= movel — dizsiame, ha 
poses dias, o senhor 


Simplonste — é uma enfermidade 
muito parecida com q sarampo. 
Bem poucos se salvam della, que, 
quando ataca uma pessãa maior, 
é gi mais perigosa se apresenta. 
Indubitavelmente, ha pessõas que 
compiam carros porque w neces 
sitam, mas outras só à fazem por 
espinito de imitadio: porque o vi- 
zinho tem o seu, e ellas não que 
rem ficar atras. 

Multas vezes me pergunto a 
Wim mesmo por que será que nós, 
às sótes húmáatios, nos mostramos 
tão empenhados pela posse de um 
gutonpveo], de qual, no meibior dos 


Cásea, apenas poderiamos cobrar 
uma roda, exiibiimionos peloa sá- 
lões de venda dos carros de luxo 
COM] us ares de superioridade. 
como si estivessomos acostumadas 
& Ss pásscar em curvos mil vezer 
melhores dy que esses. 

Como Lodo mudo, taishom eu 
ansiava ter camro, é não deixou 
da chegar o momento de poder ter 
“ satisfação de comprar um, que, 
embora de segunda mão, não dei 
xou do enelespme de legitimo ot 
Bgulho e de dessjo, de quanto antes 
experimentar minhas disposições 
de mecanico. Padais crer-me: não 
so precisamente um entendido 
Ha materia, mas, paly memos, sei 
como desmontar o apparalho de 





AS SUMMIDADES MEDACAS 


Dres.: 


MIGUEL COUTO 





FERNANDO 


ANTONIO AUSTREGESILO 
ALOYSIO DE CASTRO 


TERRA 


e ouíros, ACONSELHAM PARÃ O SUOR DEBAIXO 
DOS BRAÇOS e seu mão cheiro natural 


MI A G 


| C: 





Porque este preparado pharmaceutico faz 





o suor, e não affecta a saude 


NãO ESTHAGA AS ROUPAS PORQUE É INOFRENSINO 


Maravilivoso ropai ao pharmaceutico Quis, 
tira O séu natural mão cheiro, supprime o uso dos antigos 


d suor das axilas, 


sem prejudicar a saúde, secca 


ar gt ge or eps A nt ramo pf Sc o 


com o suor. Ninguem mam 
asseiada 


fazendo a impressão de não ser pessõa 


appareçe 

«. MAGIC é ecomômico: um vidro dura sois mezes, =— Vende-se nas 

ini e e perfumarias. — Pedidos e prospectos, à Araújo Freitas & Cia. 
— ua Rio. Preço 79000 


Ourives nm, Bê =— 


« palo correta mais 23000. 


pr = = 18 


barhearme para depois collugal * 
lamina no seu logar, cómo si tosé | 
um grande engenheiro. 

No emtanto, não é possixel de” 
tapar o motar do carro e encof | 
trmt all alguma coisa que me Be, 
rega colocada com alga ih 
ligencia,.. Quando esquadrinho O 
interior de meu carro, aquillo DM 
Páleçe más uma cozinha, 
de batedores, de machings 
lnvar louga, de abriores de BP 
zes, de dpparolhos para picar cur) 
ne... Os intestinos de mil ps, 
mo parem um mystarh 
tavel. o 

Creio que deve ser par isso sa 
Sapos me Lol possival chega 

retações 

OI fo”, como baptkgai 
lindo, mas um pondo cui 
automora!, Quando o comprei, não 
pu: em davida quanto delle sl | 
contou o vendedor, que, por 
guma razão inexplicyel, pare 
chato de contentamento. Se 
& Que me gssegurpra el, sa 
mais doecil, o mais sunvo e O 
obediente de todos os cantos 
seguia mão existentes e pf 
existir. Certamente, nos dias É 
sua longingua juventude, dexe EL 
conquistado todos os premios 
bam comportamento gu se qt 
reclam em sua escola. 

Na opinião do vendedor, 
Ora do uma telloza perteltto 
Além disso, era múlto capaz de 
dar conta de certo numero e 
transeuntes por kilometro. per 
as mais empinadas colimas, € 
Si tosse um brinquetio de mel 
e uié se collocania nas patas | 
seiras, servindo para pedir | 
quando precisava, Sem dusida. 
o escutara, desimmbradio-.. | 

O homem tudo me expiicall e] 
como devia fazer para dirighz) 










































+ BELA à frente ei outra, a 


Assim serba fndca esa red! 
mas... na pratica a coisa me FE 
receu algo differento, Eutretanhl 
à vendedor não se cansaço de: ea 
ramilrme que não hayiu nado 
mais facil do que a b| 
guiar aquele carro. Disseme Wo 
era algo muito parecido a apr” 
der a andar em espa aa | 
que tinha uma grande semelhf 1 
ga em cahir da cama, porém O 
uma altura bem maior. Seja e 
fôr, um bom amigo meu me P 
met mais tarde Indelar-miê 
quella facilima ante de guiar ql 

E quando chegou o moment? | 
famólo, a primeira coisa que 
disse foi que lhe désse corda Ne 
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“CPent:, tal empurtão em meu 
ot direito, que per pouco fico 
vê elle, sendo o choque tão for- 
do doe fel dar a alguns metros 
o Stnmtia. Meu amigo procurou 
rig Ai za -me dizendome que 
com COÍSAS costumavam OCEORTEr 
TM 68 melhores carros; mas me 
que elle bem poderia ter 
* prevenido desses costumes... 
Meia comegau a explicarmme o 
an eu devia fazer quando qui 
andar para traz. Não pre 
Conva, para isso, sinão apertar 0 
Deda do lado esquerdo, mas tal 
Proceder não me parecem bonito 
Pita com meu “Otheto”, pois O 
ap dedo nada disso me havia 
Hb. De qualguar maneita, não 
e “Mito cansarvos com a narra 
“BS tuito detalhado de minha 
id lição de guiar autómo 
cao MES O que vos POSSO Assegu- 
“Té que não tive culpa si, na- 
dita becastão, o poste da iliu- 
Mão não subiu do caminho 
deixarmmo passar: toquei a 
rom bastante forga e com 
Cliente insistencia. 
a tm poco mais tarde conse- 
RE 
4. 2 é do chicanas que ja a 
vivido “iioio”. Soube, tambem, 
rh antigo dono não pudéra 
tro “, ficantodhe igualmente 
Não Situ, tomo esses ternos que 
tom Stu feitos sob medida e se 
in bra já promptos. Meu “Othe- 
Pegue SSSEM para mim. Era tão 
a que, a sentarme nelle, 
E braços sobresahiam da ca- 


Dota, gut 
Come Come si o carsinho perten- 


Eihra 
buzin 


E à meu neto. 
ou da dos costumes pouco delica- 
erra meu “Otheio” consistia em 
rg não querer andar toda 
tomei + em seu caminho, se en- 
O cpm algmm formóso e 
NE Bb carro de luxo. | 
Lu a me rebaixava a dizer-lhe 
Preh Sorte de amabilidades, com- 
“ndemdo que tambem os car 
“ng segunda mão púdem mos- 
lis sensíveis a ellas. Cumu- 
ta de epithetos carinhosos, de 
de cdi amistnaas, sendo tu- 
dn ME petamen te vão. Quan- 
pa Teelie intame “Otelo” toma- 
eu Firm resolução de não se- 
Uma Dara a frente, demenstrava 
em fora de vontade que muitos 
Nhens 


Ja casados, poderiam inve- 


dupoitralmente. em taes casos 
tro “Perados, não meo restava ou- 
vao “lo sinão decidirme a le- 
Euro PARE à cãea — ou seja a 
ba — empurpandon mais OU 
Goma carinhosemente. E si ai- 
sidade Fez di vos vistes na neces- 
uiis oe empurrar uma machina 
leg; di pelo menos uma cem ki- 
toc Cprenendereto os sentimen- 
“Gg Meme animavem contra 

eli quando eu me entregava 
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a tal sport. Aprender a guiar era, 
ha opinião do canalha do vende- 
der, um des mailáres prazeres que 
poderia proporcionar o tal aubo- 
mova! modelo. 

“Qtrdm" era, sem duvida, um 
des cantos mails capriolugos que 
chegmol à conhacor em minha 
vida. e estomn inteiramente certo 
de que algum de seus antepasaa- 
dos dexe ter sido uma dessas mu- 
las de Texas, que guzam de fama 
universal por sua teimosia. 








exterminar as traças. 


imsecticidas, 





ze 








Fl mata moscas, mosquitos, pulgas, 
formigas, traças, percevejos, baratas & seus 
ovos. É fatal aos insectos, mas inofensivo 
ao genero humano, De uso facil. Não 
mancha. Não confunda o Flil com outros 


| Exija o soldadinho 
no lato omersilia 
com a falxa preto 


Ada ds (Rg E PELA 


Psmo protecção de peblico o Fl é ronaldo miminho um lotes fochodas 


= 1 == 


De qualquer medo, já ponco ligo 
a elte, Ha poucos dias minha so 
gra me pediu emprestados uns di 
zenios mil réis. Disse-lho que, na 
falta de dinheiro em meaeda, lhe 
enviasia meu adorado “Otheio”. 

A btbãa senhota mostrtolge eb 
enntada com o offereelmento, & 
dessa maneira conseguiu desfazer 
me do meu automomol e vingar 
me, no mesmo tempo, das Ilanu- 
metas injuntos de minha mãe po 
Nitiem.. 








S iraçãs destróem annusimente milha 
res de contos de réis em valiosos leci 

dos e finas roupas. Para que ha de V.5. 
soffrer esse prejuizo em sua censo? Pulve 
prize Flit,—o meio mais seguro e facil de 
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sacerdote sé vii de repente 

repetindo as palavras meca- 

nicamente. So oceaslonal- 
mente — reflectia com cento cy- 
niamo — só de vez em quando elle 
havia sentido desejos de pór todo 
o Seu coração e sua alma pa for- 
mulação dessas velhas e solennes 
palavras que tão Irrevogavelmente 
unem uma mulher à um homem 
até a morte, 


À intervalios, naturabmente, há- 
via algumas uniões renlizadas por 
verdadeiro amôór. Então elle que 
bem podia falar. Seu coração se 
encbita de ternura. A belleza da 
cerimôula é sua sigaidicação pare- 
ciam transformar e envolver em 
luz os nubentes, e elle bam sentia 
em seu interior que u claridade 
se projectaxa no futuro cominho, 


Mas a malor parte das cerimo- 
nias eram como as daquállo dia, 
A igreja cheia de uma multidão 
de elegantes e de semi-elegantes, 
Os ralos do sol da manhã proje- 
ctandose atrmeês des vidros, pin- 
tando quadros azues, verdes dou- 
rasos sobre 04 rostos dos assisten- 
tes. Sua frageanoia combinada de 
muitas flôres e a mais penetrante 
e viva das mulheres em trato de 
festa. Mais perto, dente mesmo 
de sua pessõa, a noiva é o noivo. 
Eita, uma figura envolta em vêos 
e setim branco, e elle, teso é so- 
lendre, dentro da rigidez de seu 
traje de cerimonia. Imnmedlata- 
mente straz do casal, a habitual 
fila de damas de honor vestidas 
de branto, e os homens que as 
acompanhavam de rigoroso traje 
negro. Um ou dois delles, inevi- 
tavelmente, piscayam o olho para 
algum outro do público, que, como 
elles, considerava o casamento 
como uma brincadeira. 

No emtanto, o casamento, nã 
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O CASAMENTO 





opiuhãio do sacerdyte, não era uma 
brincadeira. Eseutou a si mesmo 
e-não poe deixar de se surpre- 
hendet do som de sua propela voz. 
As palavras se ouviam solennes 
e claramente pronunciadas, sem 
que elk: puzesse conscienoia nem 
coração no que dizia. Era, natu- 
rabmente, por causa do costume. 


Eite havia usido muitos, muitle- 


sbt caspes desde sua consagra- 
ção de sacerdote, 


Não conhesia o noivo. O. mea 
lhor, elle lhe fóra apessntada 
podas dias antes, Era win rapaz 
tramquilto, um canadense sem di 
bhedro algum, mas possuldar de 
um titulo Ingiboz de jnemor impor 
tameda. Um bom rapaz, um pouso 
deslumbrado deamte de tanto pom- 
pa. Naquelte momento, muito teso 
dentro de seu traje, góttas de 
suar brotavam em sua fronte lar- 
ga. Neryms, tamez. Depois, nin- 
guem póse dominar por completa 
os rervoss, sobretinto quatulo se 
esti casario com alguns milhões. 


Emquanto o saceralote proseguia 
com os ris da cerimonta, não 
deixou de pensar em como e onde 
os Maettan haviam descoberto a 
rapa. Atl, na primeica fim de 
bunceos, estaca Jennie Mattan, a 
mãe, conhecida em alguns clreulos 
como “A Leóu”, Uma pesasóa de 
extraordinária mesa, segunda 
sabia o sacerdote por mais de uma 
experieneta. O caps não se ca- 
savana meramente com à joven que 
tinha a seu lado. Casavaso tam- 
bem com uma sogra, que facil. 
mente podia ser a cassa da fama 
de todas as Sogras. 


Afinal de contas — reficótia à 
sacerdato — o assimpto interes- 
sava puma e exclusivamente AOS 
Mattamn. Propiuzsrmmse conseguir 





um tidulo e qo haviam feito por 
certo. Pelo menos, o casais. 
podia resultar nom dos de mulof 
êxito até então conhecido. 


Nesse momento, à apa * 
deteve. Fasito setipre, 
a esse ponto da aritondi EM 
uma pausa quast instinotiva, BR” 
cto de sua tendencia pelo 
tico, o que, provavelmente, 0 É 
vita à desempenhar sem s 


cia. Depoks, ouviu a si mesm | 
dizer solennemente: 
="A esto sagrado estado PER 


tetinsrão, desde hode, estas 
pessõas. Sl alsmmem conimce at 
Euma camsa juata que impeça 
utitho, legalmente, de manitestf 
agora: porque, depois, devari gua 
dar seu segredo para sempre- 


Um murmurto abatado peraie 
reu à lereja como de ecostugo: 
Depois se fez silencio. Um 68 
do cortato tossiu um pouco. Ah 
Euom, nós bancos, se assool 3 
Tocadoramente, 


Então um homom se levam? 
mais ou menos no centro da NÉ 


principal, Detevese uns meme: 
têm, movendo as mães, neo 
mente. Erm um homam de mê 
idade, correctamente vestido. 

= Em momento! —- dissé. 


O sacerdote detevose, espantt 


do. Todas ns cabeças se qualhido o 


ram, rapidamento. Sussurros, ex 


elarmações. 


O homem perinanecia mil, sal 


se mover, Sems dedos nenss 
accusmnm seu estado de espinbl 


= Creio que posso indicar UMA 


causa justa — exclamou. 


Tedo o publico se pôz de pc 
procurando vêr o intmiso. Os 1º 


Trocae o Oleo de Figado de Bacalhão 


DR. 


— Rio Grande do Soul. 
“MORPREANE 


LEONOR) VASCONCELLOS 
Ram da Margem, esquina da Republica, 


Party Alegre 


é o medicamento alimento rivo de 


vitaminas de quo lJamgo mão confiante nes melhores 


resultados. 
como melhor lhe apronver. 


Parto Alegre, 21-11-1931. 


Podes faaor uso da presente declaração 


ta») Dr. Leomito Vasconéeiios, 


MORUBILINE 4 > 


| E E e pá a 
ar at! TER ritres bite, 
à ADE E MSI sobr 


De gosto ugradaes!, póile ser tomada em gottas miscuiaiis com agua, leite, caldo, vinho, cerveja, etl: 


Produto manwfaciveado untcaniento nos Laboridárias de CH. 


A' venda em todas as Pharmacias e Drogarias = Dep. Geral: RAUL M, RIBEIRO = 


Bomteat de PARAS 


Rua Genecal Camaea, 3º 
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De Geralt Myga 


y - 
“UE do tortsjo reumirimse em 
delle. 


rm 

Es Sacerdote, compleiamente ato- 
E my E Epa a-mão. Numa havia 
Eid ado coisa semelhante! Era 


Espantoso! 


po PTOximou-se se do homem. As 


a rm passem | ao mal- 
Hetrto do Cristo. 


o o Isto não melhorari a situa 

ie dino mn dois des rapazes 

SE tinham segurado q desconhe- 
Beia gola do paletó. 


i po DOta, fez um amplo gesto com 

leva “0, com q cabaga firmemente 

a à, q olhar serena, Pouco 

dia O dt pessõas, envergonha- 

caia o Pia sews logares, A 
te restabeleceu. 

dora ste homem deve ser ouvi 


Certliito Eae R esti, par fim, o sa: 





Volto Se para elle: 
00 tem sigo a dizer, diga. 
homem vacilou: 
Edo disse quanto tinha a di- 
sa Fepthsm, com certa digai- 
pru Mattan, “A Leda”, se 
oro “ameaçadora, com os 
Futidando. E disse: 
rá, Senhor vao dizer aqui, e 
' à razão, 
Mem move aq cabeça, ne- 
Pi, sorrindo. 


Te “tio rasto, quando e como 


- um 
v homem, 


CE y CTÍOS vozes repetiram a améa- 
to “Papeis do cortejo olharam 
Bum cetivaniENto o sacerdote. 


[5 Ing E Olhou o homem, a assembiéa, 
» alma], à cabeça, 











PREPARADO PELO | 


| Eram 











== Wiemes! — exclamou “A Leda”, 
com vehemeioia, =— Todos podem 
sentarse de hóvo. 

O sacetalnto voltam as altar. 

A cerimodda continmatrã! — dig 

















se, por Cm, a mio da noiva, 
Encontraram q noiva na sa 
eristia. 
= NWerth, Nadty =— orlalmu à 
mãe, da porta. 
À noiva encolbay o hombre. 
=| Não é precio — disse, = 


Ralph foi embora. 
= Foi embora? Dizes que Ralph 
toi embora? 








== "Apenhem sau chapeu e sahiu 
— respondon a noiva. 


ÁS: S nove ei ponto daquela noi- 
, O nodeo, sentado no quarto 
je um hoéol barato, falava 
com alguem que acabava de all 
entrar, Eri o mesmo homem que 
puzera o pê mo cenéro da nave 
principal da igreja. 


O nero puxou a carteira e con- 
tom cianço notas do cem dohars. 


== gui têm sem dinheiro = 
disse, 

O visitante guardou as notas, 

=— Pero dizerihe — falou, em- 
quanto abotesva o paletó =— que 
estive tendido em confessar à ver- 
dade uh na igreja; que eu era 
um aciar pago para recitar umas 
linhas, e que você só me encon- 
trára umas tres ou quadro horas 
antes da cerimanta, Francamente, 
e bi não me agradou. 

= Compretendoo — 


noivo: 





























disse O 


O visitans sorriu. 


D' Eduardo Crença! | 


O MELHOR REMEDIO PARA eg rnedr DA 
PELLEÇFERHMASDAR 


— Elk se consolmo bem depres- 
sa — anmimátou, batendo o bolso 
do sobretudo, em que se encon 
traem um jornal dobrado, 


= Aqui está — proseguin. — À 
senhorita Mattan fugiu immedia- 
tamente no fim da cerimonia com 
um tal Snadiord, o chouffemr da 
familia... Que diz a isso? 


== Wstem satisfeito de ter tido 
essi decisão — comentou o noi- 
vo, Com aceento de approvação. = 
Não o espetava, porque ella nún- 
cm testo a coragem sufiiciente para 
contradizer sua mãe. A senhorita 


Matta núnca me algm disso, mas 
eu o sabia por Snattord. Bem, ra- 
paz! Sempre estou contente, Es- 
taxa esperando à sabhida da igreja, 
não é verdade? 


= Firam para a Polónia! —= 
disse w actor. 











bd nobio sorniu 
disse: 


= à unica maneira de ganhar 
contta uma mulher dessa classe 
é aproveitando a opportunidade 
que ella mesma olterese, Já não 
temo dinheiro... 


— Você tinha, pely menos, qui 
nhemtos dollars = disse o actor, 
Ironicamente. 


= Sm. Mas cera tudo quanto 
tinha. 


Do bolão do paletó tirou um 
cantão, que leu com evidente sa 
tistação. Dista assim: “A Ralph, 
no dia de seu casamento. De sua 
nova mãe.” 

Ao pé do mesmo se viam as Be 
gulntes palayras — simples e cur 
ta sentença, em fórma de manda- 
te: “Tio entes 500 dollars em 
alguma coisa que faga feliz a você 
ea minha filha.” 


novamente. E 























CHINEZES E AS 
ESTRELLAS 


Como acontecer com todas as 
colsas celestes, divioms e torres 
tras, 08 chinegas foram os primei- 
res homens que se vecuparzim com 
as estrallas, planelus e todos Os 
astros corpos que vagam no fit- 
mamento, 


a io MA am 


A! 


| al 


a a um q TI = gh 


Os  astrolynias 
eram, porém, como os Martin Gl 
e os abbadios Morenux dos Hos- 
sos dias, que aliennam os estudos 
do cão com vulgares partidas de 
poker. 

Ds astrongmoas da Chisa imperial 
viviam numa continma tensão de 
amimo, porque se tinham deanie 
das olhos um céo maguddlho tam 
bem tinham por tesz das costas 


um tesmbvol phandesma se pragis 
savam nos seus vatksintos ul 

seus calenlos siderres. Em uma é 
lavra: os astrónomaos da Chinã as 
tiga tinham uma dittioil missão É 
cumprir — estudavam, cuidados” 
mente, os phenomanas celestes PR 
ra ver se algum perigo ames 

a cônte de Pekin. Desgraçado 

homem do sciencia que se CH 
nasse núm calento, num vatioiab 





A OFFERENDA DA PIEDADE 








HRISTIANA de Lusango fôra 
Ryadsar o verão com sua tia, 
Ho castalio de Préfmiiles. A 
joven la adl todos 08 annos para 
descansar de suas actividades 
mundanas, que lhe sufivcavam o 
resto do tempo. Amava as gran 
des escadas, 08 corredores sonoros 
por onde havia corsido quando 
era menina, os tectos ponteagudos 
que recortavram o azul, o vasto 
pateo de lousas desiguaes, à ca- 
pella silenciosa e serena, e, sobre- 
tudo, o grande parque cheio de 
sombra, frescura e poesia. 

Frequentemente se perdia nos 
caminhos rúsiicos, ateamvessando os 
mondes centenarios, e sonhava sob 
as arvores. Seus passos a leva- 
vam, quasi sempre, a nm pequeno 
bosque natural, perto do muro cir- 
eular, cujas pedras musgósas e 
semi-derruidas deixavam passar o 
mysterio do bosque proximo, 

De temperamento um pouco sei- 
vagem e romantico, Christlana se 
sentia bem naquella soledade, 

Um dia em que chegava a seu 
retiro favorito, um homem sahiu 
do matto e 4 cumprimentou ga- 
lantemente. A jovan castelhã ini- 
cio, a princípio, um movimento 
de retrenesso. Mas o estranho ti 
nba um bom typa. Declarou que 
se perdéra passeando, e que se en- 
contreaça verafigando na região e 
se. chamava Jayme Arbel. 

A senhorida Lusango olhou em 
tão melhor o seu interlsentor, é 
sormia. Ella apreveitou a oppor- 
tumidade para entabolar uma con 
versação em que se meostron cheio 
de Intelbligenoin e cortesia. Ambos 
so separaram encantados do en- 
COBiro. 

Nos dias seguintes se vitam de 
novo, encontrandose como por 


pesso, trotatam impressões e veri- 
Ficaram tal identidade em seus 
pensamentos e tamta similitude 
em seu gosto, que sentiam nas 
cer viva sympathia em seus cora- 
ções. Aquela aventura imprevis- 


INCOMMODOS 
GASTRICOS 


Quasi todos os males digestivos, 
desde a mais simples azia até às 
mais graves ulceras gustricas, são 
originadas por um excesso de aci- 
dez do sudeo gastrico. A acidez 
accumulada no estomago provoca a 
fermentação des alimentos e Im 
pede o bom funeciobamento do 
aparelho digestivo. Pata evitar às 
doenças graves não se deve des- 
cuidar do estomigo quando se 
sente periurhações digestivas, mes- 
mo às mais ligeiras; deveso tomar 
meta colher de café, ou dois ou trez 
comprimidos de Magnesla Bisurada 
em um pouco d'agua depois das 
refeições. Este antiacido nevtralisa 
quast Instantaneúmenteo ExcCeLnso 
de ncidez, impado a fermentação 
dos alimentos, suavisa 4s mucosas 
irmitedos e asséguru uma digestão 
facil o sem dôr. A Megnesla 
Bisurada que é inofensiva e facil 
de tomar, enconérase à venda em 
tantas as pharmacias. 


tm encantava Christiana. Jor 
rica, linda, terrivelmente cortalê 
da, ainda não havia amado. M | 
thbum des éphsbos de fraco O 

mariposeavam em tomo della, PP | 
salies, conseguia emocionála. 

Mas sentia que com Jayme 4F 
bel não se passanla o mesmo. Et 
parecia a um tempo mais quand? 
e respeitoso que os outros, MS 
diando de toda a sua pessoa EP 
encanto extraordinardo. Seus gr; 
des olhos sombrios sabiam enxit 
ver a moça com tão peneitas 
adoração, que ella eatramacia 8 
a canioia nova e go sentia enlloo 
guescar com emoção inexprimio” 

Sem que ninguem o sab 
o ldyblto contingou e em ie À 
Christiana amava com tado O sal, 
coração aquelle que primeiro 
havia revelado au ternura. Vito 
em plena felicidade e gonhalf 
com uma umião que Huminaçdo 
seu destino. 

Agora via Jayme todos os dis” 
Acceumulavam confidensias, fot) 
vam projestos para o futuro. Me 
veses, pelo contrario, permal” 
ciam silemotosos, sornidentes. per, 
turbados e tão entregues um ao 
outro, que à mundo parecia DM! 
existir para elles. 

O rapaz queria ser recepido ot” 
cialimente- em casa da senharo PRE 
faílles. Mas não a conhesia, o eh 
muito apegada à etiqueta, tab! 
recsbesse mal um vizinho de PF 
sagem. 

Christiana contihnon a 
amando em segredo. Ponto a neu 
co, Jayme se mostrava mais €* 
gesto, mais apalzonado. sem abalo 
donar, mo emtanto, a mais pt 
tnlota correação, Queria quê sa 
amada fosso a mais beilo e alt 
vi tm prazer Infantil O | 
adormarse para elle. 
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abltua jane aigans Institutos 
a eo RBIBEE Cos, anaivolacam chu- 
E apparecia um sol ra 
Mto, dinpihano, sem sigual de 
Dive - sem sigual de 


infelizes, emprebendiam 

a Uma longa viagoóm para o 
To ES tróvas. 

disso, é faoil verificar 

he en de astronóio, na 

Ripa, nada tinha de Agra 


E omietas e os bholidos que 
Cruzavum q atmosphera numa ve 
Cias phantastica foram pari 

lyrmento estudados pelos chine- 
on Que chegaram a conclusões ba- 

Wrtssantiastinis como estábelecer 
po em certo pesiudo do aums, 
Malivermenra, o tão era sulcado 


FOM - FON 


por um cometa de présagina fu- 
negtos para a familia do impe- 
rador. 

Fambem em Roma e Athenas 
os cometas foram considerados 
como pregoeivos do fim dy mundo, 

Na edado média os europeus 
consideraram oa cometas coma 
condo ds almas des mordos que 
desejavam fazergse lembrados pê- 
SB. VÍVOS 

E, aisida em nóssos dias, per 
dura a creaga de que o apparsel- 
mento de um cometa é presagio 
de guerra imminente. 


UM ENKGMA 


Nunca se pole averiguar à 
azão porque os trajes femininos 


= = 


são abotondos à eequerda e Os 
masculinos à direita. 


O STMBOLESMO) DAS 
CATHEDRAES 


As tathedrres têem sempre a 
iórma de uma cruz, recordando, 
assim, a morte do Salvador, A 
utbsddo que fórma a parte redon- 
da do córo é a figura da corda 
de espinhos; altar symboliza a 
cabeça do divimy crucificado, as 
dos návees do crugedro são brú- 
cos estendidos, as portas, suas 
mãos fusulas, € &5 Naxos, suas 
pernas. 

A tachada, em geral, tem tres 
portas em memoria da Trindade. 





De Alberto de Teneuille 


va PRO tempo depois, se realiza- 
Pu + ima Eruante festa tu castells, 
le + Um baile reuniu à EFaAn- 
e miga de convidados. Chris 
a denis a quem aquel- 

ido Pa ad enervara, Broturou 
prt, Sombra que a luz da lua 
Dare ganhou lentámante O 
Hi Fo Ela subia que encontra: 
to, “rHio no bosquezinho fave- 


maia o passo. Os ramos, 
lo elia passara, açuitavam-lhe 

ata AOS nús. Não pensaxa em 

A toilette de baile sino com a 
SBerança de que agradasse a seu 


ogia, estava a lado deile. Um 
enjoada, se abandonou ús 
Emranh que se extendiam para ella. 
Pre hamiente tommovida, com 
Edeu que ja viver um minu- 
e Cia. Jayme atirabiws 
ava as . Uma glycinia embaisa- 
ds trevas. Christiana del- 
ro Abr sura cabeça sobre o hom- 
EE Reid de lhe offeracin. Os olhos 
Hottie ligeira acartoiavamna. Dei- 


vm q Hesse momento, sentiu que 
“etos lhe apertavam a gar 
Bica + SMiquarito, com voz ener- 
Era companheiro ordenava: 
“Mm um grito, eu te mato! 
tm JOVen, louca de temiir, teve 
Tete estremecimento, Mas 
as sua nuca o frio ago de 
ao Jágyme continuou: 
a depresai!... A come 
Emihdh... Teu collar, tuas 
qa O lews anais. Ha muito 
Csperaça esta oecasião. 


eile artanosu-lhe 
Metteuas mo halso, & 
Por uma breoha do muro. 





















Depais, não sem asdes mandar-lhe 
de despedida, 


um irenizo beijo 
desapparecaelu na sombra. 

Christiana, petridicada, exhalou 
um débil gemido e cabhiu desmada- 
da sobre as folhas sêéccas. 


So alguns momentos depois, um 


Pôros ANrÃos 


Os pórus do rosto fecham 
infalbiiprelmente com o uso 
de um so vidro do mara- 
vilhoso 


DISSOLVENTE 





O) EO NATAL 
obriga que os pólos se fe- 
chem e acaba Com as as ru- 


gas. maánolia, panos, sar- 
das, espinhas, craros, etc. 
Usado pelas actriges de ci- 
nema para a limpeza diaria 
da pelle, 

A' venda em tóda pare, 
vViIbkRO 58000 
Pedidos pelo tel:; 4-<Bita. 
L. BR. GBOUZA 
Caixa Postal 2147 = RIO, 
Envina-sse, a quem mandar 


o endereço, informações 
gratis cobro o famoso 


DISSOLVENTE NATAL 





guarida, que fasta sua ronda, a 
encantroun inerte, com sangim nos 
dégios e no poito. Comprehendeu 
o romtho e, para avisar às pessõas 
do caséailo, disparou o fusil. 


Comegou, então, uma carreira 


frenética. Empregado e convida- 


dos se lançaram através do cam- 
pô. As pedras, recem-cabidaos, in- 
dicavam a passagem do bandido. 
E comegou a caça do homem, 

A senhora Prefailles tez condau- 


gir sua sobrinha para o castello. 
Christiana demorou muito em vol 


thr a si. 


k. PrOSULHMA apenas balbuciar 


7 cam às vogtos esfarrápa- 
das, seguro por vivte punhos. O 
guaula explicou: 

— Adietnçánmúioy na plamísie, Não 
tem não tem mais as joias em 





seu poder, 
— Sou Innocente! — murmurou 
o pristenoiro, —  Assustastes-me 


quando em e sy bons “ Elm Isso fugi 
sem reflectir... mas não roubei 
nada. 

— Minha filha, recombeces este 
individao? = perguntou a dona 
do castelio. 

Christtana murmurou: 

==NHr-.,. não é elle... 
conheço... E” outro... 
emspltenidto . . 

Acabáyn de fazer do amor en- 
trevisto a offerenda da pledade, 











Não o 
um des- 


Os pulihos se abriram, e o ho- 


mem, sem proferir uma palavra, 
se afastou. 
E emquanto todos a telicitavam 


por se encontrar sã e salva, Chris- 


tUana de Lusange chorava, silen- 
closgamente, a morte de seu pri 
melen sonho. 
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O MOSQUITO 


De ANDRÉ 


M princinios de julho, quando 

| Lusette partiu para vera 
near com seu masido estava 
neryesissima, Muito pela tramquidl 
lidade que produz ter um marido; 
bastante e bastante pela alegria 
de ter um joven ámigo commum. 
Ad regrogear, terminada a vil 
legiatura Lucetto estava de novo 
tranquila. Muito bem. Mas, quem 


conseguiu acalmála! Devemos 
ndmittir que haja sido o joven 
amigo? 


Lucette tem uma ind, BEdmêa. 
O problema de sua irmã atormenta 
Edméia, que não ousa interroga, 
naturalmente. Mas seus olhares, 
gua vos, certa vacillação em seus 
beijos — tudo interroga... 

E, um dia, Lucette responde: 

— Sim, Edmén, quando parii- 
mos, Frederico se mo tornára odia- 
so. Sentia que, guamulo se aproxi- 
mava de mim, quando me falava, 
Lodos 04 méis nervos se rebelavam. 
Nada tinha, em reatidado, que cen- 
surarilhe, ou melhor, não tinha 
nenhum sentimento por me ter 
casado, tres annos abies, com um 
homem tum ponço enjoado. Em 
torno de mim vejo muitas mulhe- 
res que devem supportar outros 
tanto om mais enjemndos, e, no em 
tanto, vivem tranquilas: Germana 
Lusenu, Theresa Vendsr, por exem- 
plo. E eu não tenho um genlo peor 
do que o seu, Não me case! louca 
Ga amor. 

“Nútch imaginei que meu gran: 
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BIRABEAU 


de, gordo e trinquillo Frederico 
me recitania cada noito as gran: 
des seéehas amorosas de todos os 
segundos actos. 

"Sul perfeitamente que a vida 
conjugal está basesda na lei de 
compensações: * Pernilitenta mens 
capriohos de mulher vaidosa, s eu 
desculpare! tua guiodico, Deixa-me 
dançar, e eum permittivol que jogues 
o poker. Consente em minhas pe 
quenas sabias, e eu te concederei 
gue passes as noites fora” eto,, eté. 

“) casamento é a viagem do 
eixo e do paradyéieo. Estom dis- 
posta a acceitar que Frederico ca- 
midi por mim, comtanto que eu 
veja por elle. 

“Apentis, elle suppúe que eu não 
tenho pergas nem olhos, e eatã 
persuadido de que bastúm as per: 
nas e os olhbs dell», Como é forte, 
como não é estupido, como ganha 
tudo o que quar, pensa que é su- 
perlor à mim. O rei dos animaes! 
E como eu soul peguent, frágil e 
não ragusiino segundo o vento que 
sopra do norte ou do éste, me con- 
sidera como uma boneca anima- 
de... dágua que as qualidades se 
medem, se valonizgam, se pesam de 
tm vez por todas... Imbeail! Não 
subo que, quando quero, Buas mado- 
res qualidades, pura mém, não che- 
gam a um centimeiro, e que suas 
virtudes não pesam uma grama... 

“Não sei si me expiico. Nunca 
detento! Fredorko. Sempre vejo 
nebte as coisas que me agradam. 
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BA TOILETTE SS! 


FITA VERMELH 
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dit» 84-98 
Pára suppóntalo commodament 
para não sentirma abonrecilh 
delle, não precisa muito, BM 


é coisa ditfacilima, Muitos mulé 
res, pata supportar seus mari 
têm necessidade de enganálio 
Nunca eu senti casa necessidadl 
Sei que qualguer coisa me baatb 
qualguer coisa que me colloque 9 
sem mesmo plano, que resta 

o eguildbrio. Si me expresso PH | 
procura comprehenderme, Um UM 
por exemplo, estava no salão ds 
Germana Luccau, salão que 008 
munieava com seu boudair. GF 
mama discutia com seu marith 
que lho dizin, imrdesos>so- 014 

“Ma vales muito pouca colsb 

"E ella respondeu: 

= Ba um fracéssado... 

E quando se reuniram comlãl! 
Do salão, sorniam ambos. É sed 
hypocrnista, Ambos se perdnarib 
mutuamente, porque ambos se MM 
viam insultado antes. 

“Eh compensação, eu gunia 04 
sei. contestar Frsdorico. E 
Erundo, tão fonte tão potente, tão 
supentor, o Imbeoil! Seria de todo 
estúpido dizer que tenho má 
deble, mas não teria a coragon dá | 
maitratálo, de ritmo eu SÉ 
naria! 

“E, não obstante, Edmida, eu Dê 
sentia tão disposta a Isso, esta pi 
mavera... Cada dia me afanpl 
mais delle... Chegára a não polf 
supportar o cheiro de guas milf 
nem escutar suas palavras DS 
atfectioges. Apesar de nada elle 
mo negar, mal abela a port 
me sobresaltava como si entra” 
meu tyranmo... Ais vezes, eu pr 
Ssáva que, si pudasgo expressa 
mis sentimentos sobre seus pÊ 
ou seu ar ordinario, ficaria mal! 
Lranquilta... Mas, infelbzmente, at 
nha bócea nunes se abriu para mo 
dizer... 

“E então, quenida Edmda qua” 
do Fregdorico e em fomos pas 
tóra as féntas' de julho, estal 
certa de que ia enganar mau BÊ 
rio. Em tal disposição, me 00%] 
duzin eilo a Villsbim onde ve? 
neta todos 08 annos Jongo ANÉIS 
que me [aa u corte. 

"E, eftectivamente, tudo esta! 
em condições. Allégre não E 
abandonava um instânte, MD 
virtudo perigava. E umi semppé 
depois de minha chegada & vir 
lebim, estava pendente de um ea 
Uma vez, cheguei a promete] 
Tout uia entrevista para O die 
seguinte, | 

“Nilo obstante, sou uma mulhe”. 
honesta e desejava que um ob8 
culo imprevisto, uma inesperatl 
transformação de Fregorico PO 
impedisse de manter minha PF 
messa, Mas, sim! Foi, durantê 
almoço, o homem de sempiê: a 
pertor, supentor, supentor! coa | 
tranquilamente, fumou com ca 
ma, bebeu senhoriimente seu He” 
leu depois. na coma, o jornal, ca 
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* mais Heme simplicidade, em- 
O que eu estava a seu lado, 
ia 08 olhos muito abentos, sem 
tem falar, pensando em não 
a que... 
as eulor. A janela estava 
ti. Brilhiva a lampada no 
FRitorto. Entrou um mosquito... 
bens um mosquito! Iasigai- 
Heap animalzinho... Sim, mas 
pigRO Pósso supportar o seu sum- 
nm E Frederico tambem... E 
Dosquith veiu cantar em nossos 
E Bavitiusis -. - 
: oo TuBentinsdI agitando len- 
brir Persegeiinmitio. O mosquito 
Ch comnagos. Perstguia-nos 
daro as zumbbiio de minusculo 
mr PiDO, é depois se escondia em 
pie inaceesslweis. Ou, então, 
mag Da de monto, e, de repente, 
| dOs picuça... Fradario), he 
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mem superior, que conseria seu 
sangue frio nas mais violentas dia- 
cussões financeiras, estava, minha 
querida Edmgs, completamente fo- 
rã de ei. Si o houvesses visto, 
encasuado, com os olhos de louca, 
meneatndo desesperadamente a c&- 


"= odisso! — grilga. — 
Não poderamus fechar 08 olhos du- 
rante toda a nolte! 

“— Glhao, Fredorico — disse 
lhe eu: = o mosquito está em tua 
“> Bem — respondeume, — Es 
magão de uma Vem... 


si olteracammo sua face... E 
Ba, Eãs! 
“Pricamente para esmagar O 


mosquito. Edméa, eu té juro, sem 
outias pensamentos, mas com tado 
Canção .. 


pq 


ir hofetada lhe del! E que 
tem mo fez! Immediatamente, me 
senti acalmada, tranquila, confor- 
mada como a gente se sente após 
um pranto... Havia esbotetendo 
Frederico, meu marido, o homem 
supertor! Esbotetendo! E não em 
pliheria. «. 

vi a cara que fez elle, Edméa: 
Solion um estupido “oh!”, com as 
fases vermelha, é me contemplou 
«om olhos tnistes, assustados, com 
cara de Idiota... 

uno tive necesaidado de enga- 
náo... Bastoume a bofetada... 
Comprehendes” U equilâbrio se res- 
tabelecêra... da não precisaçra eu 

“Solte nogens cabeças, O Més 
quito — que eu não podére eama- 
gar — É ironicamente... 








QUARTA-FEIRA DE CINZAS 














& disse Pierrot: 
: — À festa já pos 
ET] Sm, Elo elia pas: 
Sá O brilho de teus olhos 
de AE NtA de teus labios 
ten “Oliva. Tua magaifi- 
| Ca de gitana chela de 
kill  fulgurou 
e las: um minuto em 


' 
A + Fomentaste so- 

com | k 
Melhado teu olhar al 


a a Pelo cregón que 
lacen o nhar a olheira 
FEM qor E sorristo amo 
Dlrada” teu sorniso pur: 
4 Pelo kiseproi sob 
tens “cara de séda. À 
Dent cahitraem as ser- 
“ejo “ES de todos os de 
Con “e o papelzinho dos 

fetti de vecasião. Du 
ER Festn lousa, foste 
Mr Fen como ou 
o “AL um tanto fófo 

Semi, nos dias de 
Cm roo reinado, cari- 
Pit TS, que aviva- 
de po Ultimas chammas 
eta Cir» em trepus- 


la 
dog furiy do baile 
DO brnçoriS entagada pe 
Morse Torta da gaulito e 
8 depois teu sonho 


ea é festa passou. Com 
Pásmem tua formos 
do muscaria. Esta 
Moto | desconsolada- 
ho & e mira no espe 
EA “ini oe velha do 
e mei iniciac- 
vid Dado fugas. Sem du 
h era ha Crevtim violaces, 
Rrinee de perolas e o 
do Ped são culpados 
Ma corilescimento de 
elites. Agora O 


De José 


comprehendes, emquanto 
contas mais Umas rugas: 
uma, duas, tres... e rê- 
cordas que em uma des- 
ses noites brilhantes des- 
folhavas marganidas, la- 
terragatirameanto: simê.. 
nel... simêb... Tudo fol 
uma troça da Majestade 
louca e risonha, dá 
ironia do reinado eph&- 
mero, mas em fans ou 














nao estão 









Approgado palo Departa 
erto Nacional! de Sauda 
iblico do Nio de Janeiro 
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80 %% das mulheres 


satisfeitas da sua saude 1 


Nucete - Sardi 


vidos ficam as notas fu- 
riosas do jgzs. 

“Pensas que naquelle 
sorriso de tem galã — 
talvez porque elle te co- 
nheceou sob a mascara — 
havia um pouco de pie 
dade. Suas palavras, an- 
tes que brotes de paixão, 
eram, sem duvida, bálsa- 
mo de piedade para teus 
annós fuga. 


IDORINE 


contra as molestias da mulher 


Ee pm 


A FANDORINE fabricase a base de extractos seleccionados 
de ovanios e glandulas mammarias. 


Etabi* CHATELAI, Fornecadares dos Hospitass de Paris, 2, run de Valencignnds, Paris, 0 em todas asiPharmacias 
Depositarias exelwninos no Brasil Antonio d. Ferrgira et 


Cia — Coixa posta! 624 


“a festa passou. Com 
ella fugiu tua formosura 
do máscata! Contricta e 
avelhantada pensas oh, 
alma sonhadora de mu- 
lher! = apesar de tuas 
novas rugas, na modifi- 
cação que deves fazer em 
tem disfarce para o pro 
cimo anno, e emquanto 
nisgo meditas, a IMÁSCara 
que rodou e te espia do 
chão tem, nos buracos 
dos olhos, um gesto de 
ironia para seu sonho..." 
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Os tristes humoristas 


O humorismo des literatos é reflexivo e toda re 
flexão É amarga, unico optimismo reflexivo é o 


da resignação, que funda 


ternas. 


sua esperança nas ecalsas 


Fazer rir pode ser. em qualquer homem, um acto 
espontaneo e sincero; nos lHtematos é ardlftoio, O 
homem profissianal não pode deixar de sentir o con- 
traste entre o regoaslio que ha de produzir e seu estado 
de amimo, enire o aspooto ridiculo das colgus e o que 


são em ei. 


Não é& disparate admittir que não se pode ser um 
bom humorista sem levar na alma certa tristeza ln- 
genita, mais ou menos dissimulada. O comico é con- 
traste entro o real e » ideal, e não é poóssixal vêto 


gem sentir ambos. 





MOCIDADE FORCADA 


FERGONAGENE: 
BEI. E Elias, 


Psp = Não sei o que 
saláthats neste vestido... 

Está no rigor da mo- 
da... Mas tens que res. 
mungãar e criticar, embo- 
ra o faças apemas por 
costume, 


Elibea, 


LsA- 


= Limitomo a 
fazerte uma adverten- 
“cia... Além digso, não 
me pareçe bem que uma 
senhora cóim netos se 
pinte dessa maneira e 
ame com esses trajes... 

Inamim. (despeiado). 
— Eu não sou tão 
velha. 

Fliasa. — Oral... E 
onde estão teus sessenta 
annos... 
| IsaBrr (suffocido) = 
Cinecenta e cinco... 


Ens (muito tran- 
quilo). — Essa é a ida- 
de sockal, mas em sei da 
verdade... Quando nos 


casámos, tu diminuiste 
seis annos nã tua idade... 
Soubeo muito depois, 
Eraças a uma godte de 
tua mamãe, que Deus te- 
nha em seu reino... À 
pobre senhora se esque- 
cou de que ambas — vo- 
cê o elá — mea haviam 
enganado como p um 
idiota | é Comegou a di- 
zer: “Quando basceu 
Isabelinha, no asno 71, 
estavamos em plena fe- 
bre amareila... Era um 
horror! etc. De maneira 
que commigo não valem 
artimanhas. 


Isa. — Como estãa 
feito um velho acabado, 
não queres que edil repre- 
sente méenva idade. 

Entts. — Sl é ao con 
trato! ... Si, quanto 
mails te pintas e mais ri- 
dicula te vestes mais 
Annos representas! Si eu 
undtisse com q cabello e 
o bigode tingidos, é rece 
besse massagens faclnes 
e bamhos de vapor, fica- 
ra feito um fantoche! 

IsaBer, — Na tia von 
tato, eu andania de bata 
e sem um grão de pó, 

Entes, =— Não digo tan 
to. Mas vamos ver: por 
que pindas os labios & os 
olhos”... Pensas que dis- 
simalos assim as rugas 
da Bosca ou o pó de gal 

isa, — E' claro que 
sim. 

Eunes. — Isso É o que 
te ha de dizer miss Beu- 
theam, uma espertalhona 
que soube explorar, de 
um modo admiraxel, 
astupidez [emibina... E 
é lamentarel que tu e 
cutras idioéns acreditem 
Ho que eliy diz. 

leer, — Obrigado... 
Estis cada vêz mak edu- 
cado, mas Hno,.. Tu é 
que precisas de erêmes 
para suavizandes.. 

Entas. — Palo menós, 
não témdpo rmgas na 
lingua, 

Isa. — Não ha col- 
à mais detestavol do que 
uma velhiço desleixada. 

Brmea. — Ha colsá 





Os humoristas profissionaes teem que ser 
tristes que os pensadores senios e os oa 
philosgnhas. Porque não vésm 4 vista psagiepe no 
aspesto mais pessimista, que é o grotesco. se + 
uma cousa vale tanto como menos préga! o 
vida uma expressão bunlasca equivals a não aaa 


cedar valor algum. 


A cg ps A 


quibia que dimana des gozos 


moraes íntimos é 


satistação do dever cumprido e que ella nes presto 
da inclinação e rimos de tudo e, com mais mou! 
uinda, de fazer rit à custa de Idéxs e de pessoas: 


Triste offíoio esse que nes habitua a ver em 
disforme, levandonos a ighora?, 
queira ou não queixa, & relação do humano cob om! 
divino, que não faz rir nunca, ahh 

unica que, no mundo, vale à pena de viver, — 


sen aspento 


ToNHy FOZAYVA. 


muito peor: uma velhi- 
te ridimla, Como à tua... 

Isa, — Mas, afinal! 
de contas, que fago eu? 

Elhea, — Quasl na- 
da!... Tem quarto de 
toiledto parece um labo- 
ratorio. Frsseos e potes 
de todos os tamanhos: 
pés, erêmes, tintas, lapis, 
etg. Ha o oleo de mos 
quito para esticar a 
eutiis. Ha a agua das on- 
“e mil viegens para bran- 
queál-a. Ha as petalas 
de aHaneas para suavi- 
vál-a. Ha o vermelho do 
pimentão para dar-lhe 
edr,.. E não quero falar 
dos lapis... Um paste 
lista encontranta ali có: 
res para trabalhar tres 
annos... E si, depois de 
tudo, enlmisses do touca- 
dor mads decente... Mas 
parecas UMA máscara di- 
gua de Hgurar na Dança 
da Monte, | 

Isamia. (indigaado == 
O que te dão é verme 
aimiia jovem, emquanto 
estis velho... Só Isso... 
Sempre me recordo do 
que se dizia daquela 
pringeza: “Abtis de fa- 
zer à sua tlótledte, tem 
sessenta anmoa; depois, 
tribto.” 

Butas, — [880 haviam 
de dizer os cortesghos pa 
ra adubáila e pedirlhe 
depois o que desejassem... 
Mas cu estou cento dé 


que, antes, tinha ses- 
senda, e depois... cem!.,. 
IsátEr. = Bem. E* 


inwtil falãr comtigo. 
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F 
nuas que é a sº 


Enras. — E depois e 
belinha, embora E jo 
queixa muito e haja se 
Wii mádalo do marilty 


Isa, — Hum! 
= Sim, hum 


Blibas. 
um modelo, repito. É 
ado fica bem que e 
essa tidetiduto ponfioa, 
em ridicuh pela | Si | 
dandeme todas as 
tés un sueldro . al | 

isaser, — Um sustt” | 

Entes. — E claros ea 
o ento dlrmtudo tao | 
quilamente. Desperto j o 
à luz das lampada, em ué 
gar de ver q meu 
uma mulhor, vejo ua . 
Mopeiro. 

ISAE. — Monstro? 
Que dixess: . . 

Entas, — Sim: Bo. 
tro, com Um en o 
de. Eriçam-se-meo 08 7 
cos cabellos que tenhi: 
Até que veríiico quê ' 
th, que te deitasto co? j 
mascara de sema 
afinar às dedos... 
centimio assim, anal 
noite vou ter uma 
COD. 

isamm, — ei 4 
outro dormitorio.. ASS 
não terás mêédo..- 

Eneas = Sim, a” 
sim... E' o melhor be, 
pódes fazer... E q 


| 
Tas 


bresinho ladrão no co 
ho, porque, si te 1 

desmaiariá att 
susto, e temamos 
tratálo.... 


FanrnEracEr 


aseim... 
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LE BRASMLBNRMA. — A arte 
da pio patnta, Er uma instituição 
dix humanidade. Mas, realizada em 
Prado Pontas do Espaço é em di- 
no instamrttss de Tempo, adquire, 
clio DGE varicetor pd PiASa- 
Fe húmana, o espestul de lugar é 
da AU d De sónto quite ha uma arte 
Ma Buliiudo, wma ante da Idade- 
io uma arte da Era Moderna, 
Goela. MEAL quitbeo oriental e um arte 
nana, uma ante fregL e uma 
tire, Pitta, uma ante bysantina é 
Mama EE em bo toa art LtA- 
ctor o Uma arte françgoza... São Ta- 
caio WO eteraan para a ditferen- 
à doer, Ci bo, OS ques concorrem para 
Nha Crenciação do homem: o meio 
Ma CO e 0 melo social. São estes 

Cpimim a idealização e sugre- 
hão É abitantss da zoma temperada 
à dom à mesma dos da zoma torrida! 
da do vivem na piambols, differe 
dor Oto moram na montanha; à 
“in tits adorum fetitis e deuses, 
Betis Chino constante com os 
tom dot mens, & differente da dor 
4 ra im deusas isoladas no céu. 
Pos o CóM ci cilimuçmos conservado- 
Eeçç scneiniments fixas, como às dá 
da get é, dm Caldéa, differs muito 
tas; é» das clvilizusdses progretsiz- 
da vo meminisiite movia, como as 
à areia é do Kommn. Eis por que 
não 4 SPfentall da China e do Jação 
tail da Confendr: com q ante occiden- 
antiga Mala e da Espanha; a arte 
trio Ga geegoSs é romuavas, com a 
tha tri da frantores e alle- 

à. big pet que deamte de um poé- 





de, Um quades, de uma estatua, 
ras OL Mmonweentos, do uma solta, O 
da a Pólo determimarihes o grão 
lt liga “a estiriba, marcaúdo-ihes 
Sonia: hoj tempo e no espátço. Não 

a A o tesupto egypalo, com à 
4 à musutrama ou a cathedrai 





eOs; Ê Et, poem. em versos bran- 


aa O sem 
tbm “ME modermss; à pintada 
Con et da theocrasha egypcla, 
das p MM quadros gregos dy século 
egji Civis: as me.odias sem har- 
Cm CISÃO do uma canção Eregi 
inegir Pç gresgomimndo da per 
fiça> MU ds composbgea sympho- 
Spa Ha mustya moderna; não dirá 
Sent0. Um bobo relevo que repre- 
— Uma scema religibaa, nem egy- 
han, o lie reprodirs uma caçada; 
ta, Paga comnmo jomia & colum- 
dus A de capótol biceghato só por- 
taipa tenta Vislwtas sol as cabeças 
Dra, 
Pd 
ei 
de, UU Vo o metal um que me- 
di sini lógino, & natural, que exis- 
Mo ipa ill omm toda, m sun plenitude, 
[E] Ns em piesip desenvolvimento, 
Phys ES quo & Pumação do me 
eo SOCia] do Brasil, uma arte 
Jelria, 
Eus 4 Gib= à caracteriza, ou que 
Bro dera caraeterizál-a? 
nara O PER rriennta o caraetar come 
Eric APL DeBIHÔmEN] de origem 
NA estiesialmenito portugueza. Os 
oa Pos, quer queiramos quar não, 
DO one tEEtRESs da Amenica, como 
tram A sulcamernanços, e os cen- 
ópio MPlcamos são espanhões, e OS 
innpj erica, Ingleses cu bri- 
ago Em segundo lugar, come 
Nua, Are complementmr, a qu Te- 
a | AMflueaçita physta da ter- 


Deyeifi, SU concurso ystolgaico e 
ei 1 ico; do aber ça e 


Sd ha caractsres differen- 
Ciro as apbes, confonnm o 


RETO afrbanos. Da some ques dá 
aba, mw arte essencinimente 

o TE Bd devo ser a que idealiza a 
E am beatnE através das influen- 
mi Cóftrites da civilização oeci- 
zen ti tranamitt 


e (hoje ã tidas palsa portuguê- 
Thor + 6 desido mails ou menos 
begh pita idas tam- 


di OP Italianieta e alemães), e mo- 
o mei Petr cêmeuneo do imito e 
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NOTAS DE ARTE 


Semelhante conde) ago directa 
ou indivectimemto, Direciamente for- 
necenito os motimes de idenlização. 
Indirectamento transivuúlhado em 
nossa sensibilidade cccidental os sem. 
timentos prissiilbeos das populagões 
fetichiatas, oriundas do sólo brasi- 
lico ou emigradeas das plages afri- 
câies. Mas núm é nouiro cimo, & 
verdadeira obra de ante brasileira é 
essencialmante de ame oceldental, 
arte de civilizados, e não ante de sol, 
vagens. amenteneos, ou des barbaroe 
afins, Og thenss indo-africanos 
st constiiwem objsoto de ante brasi- 
leiria qguameto estyligitos, Tas, em 
poesia, o Y-JucalPyrama de Goncal- 
vem Dieese. e an Cacheeita de Paulo 
Affonso, di Cásiro Alves, em mu- 
sic, O Guarany e o Escravo, de 
Carlos Gomes, o à Buita brésilienne, 
de A. Nepomuúcem: em pináura, O 
ultimo tamoro, do KR. Amoildo & 
A morte de Moema, de Deslo Vila- 
res, em esculpóvra, Marta e Lucas, 
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de Eduardo do Sá, e alguns outros 
em quo 08 motas colbibilss io meio 
fetbelnico de indios e do negros são 
tratiubas com mestuta e com belleza 
1 amto occidental dos grandes ar- 
tistes brasileiros. 
A repivdipeção ques! exacta das 
palavras e dos sons, | das Unhas e 
das côr, como todo o seu prizmi- 
tiviamo de munifestrçãos embry0ha- 
cita do gemio aiitatico da Humani- 


duto, nãto constituo, não póuls cons-" 


tituir mete brasileica, mo semido de 
ante representáribda da clvilização 
brasidisica, mas apenas anta das p6- 
peles primmidluss e incuitas dó 
Brasi] de homtem o de hoje. 

A- ambo brasilsito. à gil" Ampira, ou 
pólis desde já, collocar-s" ao par da 
ante de outros poses, é, répetimos, 
a unte humana herdada da clviliza- 
ção occidental atiimes prinelpalmén- 
to da ragã poriugussa e secundaria- 
imembe de outeis race eurapéss, e 
influemelaada pela veção do selvagem 
aumenta e do prato africano. Não 
à. ido set, arte de indios e de 
“GE POS, bo estah radimentar da sua 
cin ilização, 


OSCAR D'ALVA 








| Yo seu proprio interesse 





iVão compre sem certificar-se de que pelos me- 
neves preççs, pode adquisi? no nosso inegua- 
lousi sorimento as mais recentes creações de 





TAPETES 
PASSADEIRAS 
MADRAS 
CRETONNES 
PANNEAUX 


Peça o nosso orçamenio 
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compromisso 





DA CARIOCA, 67 - RIO 


Alguma cousa aconteceu na 
casa fronteira! 










Lhntraniios sCerm  coMO 
estir V. 5. leme ensejo de 
presenciar no seu bairro? 


UA 








“Vende se” 


taboleta 

pesis e outra fanúlia vem occupar 

a bella vivenda. Qutras creancças 

começam a brincar no jardim e outra 

dona de casa se delicia com o confórto 
e a commodidade da morada. 


desappare- 


Mas, que é feito da senhora e das creanças 
que eram os donos desse paraiso? 
Quando, pela ultima vez transpuzeram 
os seus humbrass, ingressaram num mun- 
do onde “não ha logar para viuvas sem 
recursos e para filhos orphãos de pae”. 
E as pobres creanças deveriam ter dito: 
— “Pyáe nunca pensou na sorte que 
nos estava reservadal...” 


a realização de um seguro de vida, que 
ha de protegesl.as contra as vicissitudes 
futuras. Será uma excellente e carinhosa 
lembrança a de um pas que, em vida, pre- 
sentea a esposa e filhos com uma casa. 
Muito mais criterio, porém, demonstra- 
rã si souber, em tempo, garantir;lhes os 
meios de sustentar esse lar. 


Procure um Agente da Sul America e V.5. 
encontrará o meio faoil de realizar a obra 
mais meritoria que se póde exigir de 
um pae e esposo affectuoso. 


tm e eae 


CÊ <- va AA 


Os pacs que estao vivos e gozam bôa 
saude ainda pódem reflectir e agir. Si 
dasejam que os entes quendos se mante- 
nham no seu lar, não é prudente protelar 


Caixa 9747 1 0 )s SUL AMERICA Rio de Janeiro 


Eira enviar-me, iso de midia parte, 
dd detalhabos Puta iris de de Vida”. 


ir E — e e o VR = NA IR PA e pp 
dd “MS ee a ia e Tu 
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JUSTAQMENS 





Bo MTE nES 


sentemente, um thama encantalor e amavel, Um 

chrotilata, para ser elegante, necessita fazer de mes- 

tre Sechopenhaner — o homem que elassidicou as 

mulheres de “Aninntos de idéas curtas e cabelios 
compridos...” Um sockaligço, para ser bizarro, está no dever 
de demonaizar que um homem, segundo ensina Mahomet, 
“yufe por duas mulhores, e uma mulhor não valo outra mu 
lher:” Um romiáneista deve defender a these de que, sem 
o nosso alto prestigio, as filhas de Eva são todas Insigailti- 
cnades e vulgares. 

Eu mesmo já fix ganho de atacáles, pelo simples prazer 
de lhes negar meu louvor. Cheguel aié a cremr, em tombo à 
mnimidia, obscura pessõa, a lenda de que era indámigo ferre- 
nho das saias. 

E, na verdade, eu achava que à mulher era apenas um 
lindo motivo de esthesta e de ante, com que a nossa penna 
se divertia, quando faltava assumpto. 

Mulher? Bôa para um flixt, para um amór ephemsro, para 
uma camaradagem, que logo enfasitlava, como certos “niarrona 
Elacês” — delielosos no começo, mas enjostivos no fim. 

Hate, não, Penso de modo difierentoe da maioria dos meus 
Hlustres confrades. Primeiro, para pensar palo men cerebro, 
“ ser, de eceria maneira, original; depois... Depois, porgue, 
vivendo mais com as saias do que com os hbigabz e as calças, 
puite estudar melhor as representantes do sexo frontairo no | 
meu. E, francamente, — chegue) à conclusão de que, apesar 
de todos os seus defeitos mails graxes, de Lodas às suas mali- 
tias e do seu instinoto cruel (mas isão, senhoritos, não é 
para falar mab) é preferivel uma mulher. mesmo com a cabeça 
decepada, como a do martyr 8, Diniz, — a uma duzia de 
homens, angelicos e putos, como Santo. Antão. Juro que é... 

A mulher, na peor das hypotheses — si, quasi sempre, 
nós engana — q verdade é que tambem nos dá o sen afiecto, 
à sem applianso, à seu estimulo, a sua alegila, a sun bondade. 
Si temos valsr, si se tenda de um escriptor, ellas nós com- 
pram o livxo (o disbo é que o emprestam a toda gente...) 
e o lêem. Depois, — como falam muito, fazem q nossa pro- 
paganda, entre as suas amigas inteligentes, Guardam-nos 
o retrato, carinhsgamante, com o respeeibo autogiapho e, 
quanto a sua admiração é exaltado, não raro nos defendem 
com arior, não permittindo que sejamos atacados pelas costas. 

Não se diga que as feministas “ENTAECS" são noseas con | 
correntes e inimigas acernimias . As feministas são um sexo || 
à parte — são ex-múlheres, — simples creatiras que nasceram 
para fingir que são homenss.. 

As milhares = iulhares são mas, inflois, mentirosas, 
ingratos e cruois, (Não é para falar mab). Têm, no emtanito, 

o destino de certas flôres bonitas, da flora medicinal; = 
curam e embeilezum a vida amarga dos homens. 


| BASTOS PORTELA | | 


> EM duvida alguma, o falar mal das mulheres é pre 


















SINO-UAPONEZA ; 

A às mulheres, no dJápão, não são aa 
nes ardorosas do que os homens e 
=manifestações publicas em pl 
Viskietidfia das armas nipponicas 
| Ê rar 
a Sontilato com a China, A photffaa 

hhpina acima fixa um aspessto de 
amectirgs feminino em Takio, a 
vor da guerra e contra qualquer 
de paz quo não seja honnmbda 
o Japão. 
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Um flagrante da população civil] da China apa- 
vorada deamte da pilhagem de seus proprios 
compatriatas, Quando as trepas japonezas se 
aproximavam de Simmilm, os chimezes all resi- 
destes abandonaram, precipitadamante, a cl- 
dade, para Ir ao encontro de seus inimigos 
pedir garantias de vida. 


E] 


O general diro Minami, ministro da Guerra do 

Japão, ao embarcar em Tokio, com destino á 

tenra chimeza, afim de inspecciônar as tropas 
nippomicas que operam na Mandehuria. 


(Photsgrapiitas do Servigo Especial 
da FON » FOMN em Paria). 


e b er 
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ASPECTOS 


A partida de um trem conduzindo tropas Japs- 
GUERRA 


Ss] E nezas para Shamgal. Os soldados nipponicos 
NO-JAPONEZA recebem da população de Tokio, E dos seus 
ã collegas que ficam, enthumiastica manifesta- 
são de patriotismo. Véem-se bandeiras japonezas agitadas com 
delirio par sobre as acctamações populares. 
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» | 
OS cards de armas e munigões partem, diariamente, de Takio, com destino 


(Photographias do Serviço 
ao campo de operagões das trapas japonszas, em Shangai. Esqeotal de FO N Econ 


em Paris). 





PA DU À 
DE 
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PAULO 
Vo Era, E CH 


po die re dr 


Tuas mãos são tão brancos, de uma alvura 
igual ao céo mais allo.. e são tão finas 





dez das kurmalinas 






Além das luas unhas pequeninas, 
de aérea doçura, 

a tua alma vive e transiigura 
num inis tudo, laudo que illuminas. 


O sol nos dedes pálidas resumes, 
e c or se desdobra em flores, quando acenas 
cu quando gestiqulas.. & que, no ar, 


todo ennbabido de períumes, 
radio um halo de açucenas 
que seguem luas mãos, sem nunca se apagaPs» 


GDO-PDTT ORE 
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A nota chic, poderiamos dizer «glackils, do Tijuca Temnis Club, domingo ultimo, fol o seu 

cdorveto dançantes, Não dizemos enota glacial» nem egeladas, porque o ambiente, — apesar 

do sorvete que ss derretia nos lábios lindos das damas — estava animado pelo calor do 

enthudizsno choreagraphico e, certamente, dos corações felizes, que rodopiawam, aus pares, 
abrazados e candentes. 


“e. 





O 28% anniversario da avenida Rio Branto fal solennemente commemorado na ultima terças 
feira, pôr iniciativa do Club de Engenharia, da Associação dos Empregados no Commercia 
e do Centro Carioca, que, além. de promeser uma romaria de saudade ao tumuto da madrinha 
da grande artéria — a condessa Pauto de From, fizeram celebrar, na igreja da Bãn Morte, 
Uma missa em homenagem ao comida de Fromtin, autor do planó e presidanto da commissão 
da technizos encarregada da execução da notavel obra des que se orgulha a nossa capital. 
A photographia acima fel tomada após a missa, vendo-se o conde Paulo de Frontin entre 
as pessõas presentes. 





GEES AMAS do, car 


naval? 

Pareeo, porque o 
primeiro reconhecimento 
fal feito peloa moradores 
da pacata ladeira do 
bairro chic, à partir de 
quarta-feira de cinzas, 
quando lá apparesou a 
elegante barada amarélia, 

Desde então, o vehi 
culo surge, estaciana lon- 
go tempo, em posição es- 
tratégica, e o casal, des- 
cuidado e feliz, por vezes 
suppic que está no de- 
sento do Sahara... 

O chauffeur amador e 
mais a linda rapariga 
morena, entratidos, fi 
cam horas esquecidas, 
recordando, certamente, 
bisdanhas da  Cara- 
ebinha-... 

E, de quando em quaa- 
do, elle não resisto nOS 
encantos da boquinha 
“vermelha, expandindo-se 
com mader enthushtaamo.. 

Um brinquadinho mui- 
to interessante, mas que 
precira acabar quanto 
antes, porque, afinal dé 
contas, a assistencia es 
ta fatigada com a repe- 
tisão da balm... 
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o homem  mypsterioso 

apparece | invariavel. 
mente depois da meia 
noite na rua deserta do 
bairro chic, salta do au- 
tomowal e penetra numa 
casinha simples, onde 
suppunhamos morar gen- 
te morigerada. 

Entretando, quem vê 

A garota de physiono 
mia dose, tranquiiia, 
lhos rasgados, negros, 
inspira confiança, e nin- 
guem seria capas de sus- 
peltar que tivesse cora- 
gem de permittir visitas 
noctuonas ao seu lar, 
quando e companheiro 
estã ausente. 

Mas, temperamento ar- 
demte, ella não quer sa- 
ber de viver como som- 
bra perdida no interior 
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UMA VOZ DOS PAMPAS 


A camtora 





gaúcha senhorita Sterlina Gomes annuncia 


para breve um recita! em que revelará expressões in. 


teressantes do «folkllore» de sea terra. 
de uma voz rita de nuamses magníficas, 
posssiie uma sensibilidade delicada e uma arte de 
Dahi o motivo por que essa avdição das coisas 


original, 


Bonita e dona 
a jovan astista 
dizer 


que caracterizam a vida rude dos pampas, com a sua 
poesia impressiwva, €& Os seus costumes bizanros, Cenco- 


nhegidos para o cáriçca, ha de assigmalar um 
cimento artistico de larga re 


acontã-= 
entro nós. À sua 


percussão, 
festa, que é patrocinada pela colonia sul-rio- 
deverá realizar-se no edificio da Casa do Rio Grande. 





da eum casinha modesta 


e vazia. 
O homem mysteriogo 
comprehendeu  perfeita- 


mente que » garota tinha 
um coração semelwal:.. 

Logrou venser a parti: 
da, sem difiicsuldade, por- 
que chegou no momento 
preelgo, e todas sabem 
que a occeasião [az o 
ladrão, 


Pow “Iago, depols da 
meta noite, o automóvel 


apparece, abrese o por: 
tão e a rua cás pa paca- 
tez habitar... 


A paulistinha surgiu co- 
mo uma nota bizarra 
para o encanto da nossa 
capital. 
Quando passa na Avé- 
nida, pisando finme, 
martelindo o sato na 


calçada, hão um movi- 


mento geral de attenção. 
Os mirqmes perdem o 


12 = 4 = 


, 


geito, abandonando o| 
postas, para à de 
atras da avesita vinda 
Paulicéa, | | 
De um gajo sabem 
que está pelo beicinho- 
Depois que o telephol 
trabalhou,  permitil | 
Uma visita ao anoraDBs 
cên onde ella VÍ, b. 
perto das nuvens, o 
pas figou totalment 
vrog. Howe uma Sé 
literária e a prome?| 
de melhoras dias... | 


A. paulistinia é vRi| 





















dade, assim que reaiB) 
o seu grande sonho 8 
sado para modelo " 
nossa Esoola de Belltf | 


Que novidade! 


A salante senhorita 

exhibindo., pr a: 
mente, decimo nom 
offietal. Espantoso, MP 
é verdade. Quem plo 
decitre a charada, PB 
nós confessamos que RM 
percobemos nada do Po 
ella viér q variar de MO 


luyio, talvez, porgus a! 
gra é a renovação 
tante de figurinha “9 
expressão, do lado é 
menina volixol, culo. 
canto enche de aléhyl 
aqualto doce pedais d 
praia. 
Quando o actual ef 
panheiro de madame 
le, souber da sua mao! 
é capaz de cahir nas 
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Godofredo Filho pertence mo grupo 
des «novos escriptores bahianos, 
E" uma intelligendla expressiva, cor 
originalidates que caracterizam sua 
destacada personalidade. A taciturna 
cidade de Marilia formessu materia 
ceadhor primeiro livro do Godofredo 


Filho. Um poema da 
dao Como a cidade mineira, o pos- 
ma tem altos e baixos. Mais altos 
do que baixos, felizmente. Não so- 
mes apreciadores do «genero expio- 


hora avança- 


Ea E 


"a 


rado de preferencia pela medioerida- 
de das letras. get, porém, não nos 
impédo reconhes no autor quali 
dades apr ciaveis de escriptor de 
fra censibiliiiate e os seus is ir 
de artista. 

4 RENÓLPA DAS MACHINAS 

Entre oq grimdes foctiguein da 


tmol crise por 
manidade estd, 
nmendadoves 
Butler, o notapo! 
ingitez des , E 
nas: Ho sé estupónito romance 


ao de 


, 


újue 
no dl iZEr 


passa q hil- 
de 


modemo, deserpalvay) 


dos des machinismor. E, aseim, 
estes destrultão q civibização e a 


os Creaiu, Serd mes 


sociedails quo 
mo caso o futuro d 


UVAS illusdeo dos Es- 
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O dr. Franóiseo Pereira ds Andrade 
Netto, ilustre membro da nossa 


| é figura da relevo em 
1 
os sociasa, gozando de 
igio entre seus collegas, 
1 E 





v te, nomeado assisten- 
ta effectivo da enfermaria de clinica 
pynecologica do Hospital Hahneman- 
mano, directór-semrtidos da socie- 
dades de estuiios supermentalistas 
“Tattwa Nirmanailkitas e director da 
Facuitindo de Odontulegia e Phar- 
macia do Distristo Federal é do Ins- 
tributo Feyoliso Infantil. Seus ami- 
gos e admiratiores, que são muitos, 
estão preparando varims homenagens 
para significar à ao dr. Andrade Netto 
a sum alegria pelas ultimas victorias 

do acatemo mediso patrislo, 
to da himiamehitoado, Elm I880, tun 
dodt mo bairro mais pobre de Chi 
cugo a Hubs, qndr procuro 
apprecimar q alta clasge social da 
gente desferporecila da fortuna, 
parda credr enére cmbos um jaca 
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EVO à obra literama de Berilo Nf um é 

tanto losgro e minusinso, Ténio css trabalh 

V goma tido no pensamento. Sealbotiento aí 
haibe só à opportuntdade de escrmeb+o, essi Oppo 

nidáviks que é como um estado de grau, à ciif 

poder me escráwizam as inflagndiass de um velho 

habito. À 

A feição literania ds Beni) É das gu» mais podes: 
interessar o espínito da tm eribhco, sitaaabo nom 
ampiss doménios das letras do ficção. 

Somti esua superisnitade desde o primeino: oa 
mento, refenidh as pagitis do seu livio dr» estréa. | 

4 Costells de Adin, de que se esgotaram cinco , 
edides, em pos tempo, revehiuy um escriptor 
novo, tum conteur diflerente des oGultss coOnreurs 
brasileiros. 

A novidadk: sugeemin depressa à ligo) 
proxianaçã ão Wely, * resenhas idem 
tema, O homi inviintl.. 

Nada disse. Não ha nesto caso nediema mi 
tato consciente. Berilo Neves esti longa de 
Welts, como Alberto do Oliveira estivea longo: de a! 
Shelter, a quem até desconhssh, quadus násceu | 
para aa hetros, Com à seu imanédico coração» d à seu 
gignuMmo talento. 

4 simples coincidensia de serem o cómivos de 
Benib, Neves anmiitos sobre hypotdhemss sotónlilicas, 
tais como exploron em seis romances o novellista 
ingilzz, não basta para signiticar a presumo. de 
um méodeto, de linhas geometrizamente dispcõi 

| No escriptor de “A Costelia de Adãs” sentesge. 
em substamih, um teêmperantmõ. Na escolhn dos 
processos lHterarios, ese temperamanto, tendendo 
pela cultura para à golo e a cunisiidnito multi- 
forme de certos corolianhos polentificos anpplicados 
à note literartia, revelou o escripior que, para sua 
maitir fama, naseéra tambem sob o signo de Asgrollo, 

Nao mumnto do pénsamanto, o poder de receptivi- 

dadk da iIntelilgenota & formidavel. 
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Duas são às virtudes 


Berilo Neves cuptou ondas, quis temiam, noutros 
climas, tociib) a sen pi de outras antennas. 

Que impor” Primeiro ente os escripiores bra- 
sileiros, que fãs O conto sobre hyrotihuses da sei- 
encia, Berilo não tem parente, nem affinidades 
espiribumess, cóm quam quer que seja. 

Se om conhecimentos selendáticos não são privi- 
leg de ninguém: | =» 08 hos escripdores de con- 
tos leram, com certeza, ha vinte ammos atras, 
actudiliambos, e novos, Wells e seus emulos, — por 
ques não entiquecaram elles a biblioógramhla nacio- 
nal, prodazindo obras dese palpitante, cuninão é 
sawdiaves! genero lterario? Simplesmente porqie 
bão se improsdaam carsetores é o escriptour guthen- 
tutor é, ambi do tardo, sob à pondo de vista literanio, 
um caracter, Um ecarsator, porto não sé fingem 
qualidades substanelães; carmater, polque se re- 
veki à si mesmo, cóm à impéraibves cadirggporõe da 


sui pesesmidadesasa a liclacdt e vm! 


Neves, cCujbm cóndos se re. 
Intriscor de sum espéciaip. 
petigio des assumidos, ou mel. 
são de quo Cm assis se rei, Rd ] 
tudless são: imagino e bom = 
caractemiatbass essemeioss que dão ds» 
Bar à punto Ehtts Ow nossem escriptores. e 

Imagiimimugto . bem humorada, els cómo au à 
sobriamepnte q espisito de sum obra, sem fio » 
apoloógetico. 

Seu novo livro “A Mulher ea Disibo” confira. 
autor da obra préctdesds:, Confiemaco de Ini 
é resapeo do primeto lHwro cerén ligeiras do estilo, 
que & alits, miilto qrroprin dos escripibresa na- 
CionaEes. 

Lismen excellenbe à todos os regjeito), “A Mulher 
e o Diabo” recrsta ow espírito e faz & goma amar 
a literatuen brasileira, 
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Capetine blanche crin et lainê gros Feutre noir - 
grain noir et blanc. (Plhsibus especkrss pári 0IFONFONS. 









giro, Errado 
arece ao tado da 
ande 













(O) theadro brasifaico daesda dé 
— perder, com q mondo de 


DEEM, Cod q O é 
Leopoabity Eures, cu Davos-Plaiz 


nico, dd sd moima exprésado 
do momento. O eminembo dr 


bisto alho o uma cultmia iu- 
pulgar e do tm eddesuado pri 
moro ad mais espontanva das 


vocêgars, Que 


mendo à sto indivambitate de 
delar. Fóridal cas altas qua- 


Uuezis, é que o obrigarim, pela 


exigendta tiyranntça do publico, 


& sderifleor por vezes mts altos 





do seu paz, mas mito mais 
F; PUTA] Ê Pr LE ch q a e MO ] 
CMT FEED, Mt O Mb, E. nrigiio 


palmedio, é tempo em gue viveu 


jáho) dedrreadaseemn dy Futidi- 


quo se debádtao q sua alma dé 
rude delas. pio jipe retil: 


e do publico. 


beleza cm tolo quanto aquelte 


breno puma q nota 


Inconfuaitiro! da asma dúnto ale 


gre e sadia. Leopoldo Frúes Jus 
falta ao thestro brasáleico pels 


gerar do seu talento, mas, se 
brebinto, porque, olhgaadoso em 
volts, mio se encontra um nome 
Quo possa, com jJusbiço, DOCMpar 
o logar que elle deizou vago. 
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riesgo genera! da mongrakta Bento Martins de Menezes, 
bando de Jjudy, remettou de Uruguaio, O nado FE- 
side, do nosso compamhairo Gustavo Barnroxo, organi- 
cador e fundador dagualio instétuto palrintico, a gh 
riosa bandeira do 1 corpo provisorio de covaligria 


da Guarita Nacional! gadohe na Guerra do Paraguay, 
reompanhada desta significadico carta: 








Ses. Sr Dr. Gustavo  qaida bandeira nacional, 
Salao noRao glentoss penitÃo, Có- 
mo ora o fago, rogando-vos 

Respeltamns saudações. o obsequis de a offerecer 

ao nosso Musso. Histórico 

Tenho a hofra de apre- Naslonal o por V. EB. em 

ntar a V. É o mau filho tão bãa hora organizado e 
Bendo Maritimo de Nie BZERS, pra devam fics depos!- 
gáto  degam para a nóssa adia todos 08 documentos 
oapidal em assimpto de seu pe disssrém  réspáito 
partia interesse. Meu nossa historiá. O objecto 

filho é portador da ban- que vos remmedto está nesse 
déira  nasional 7 caso. 
gue gui tos Na retirada ou extravio 
Pardguar o á do SAI LES) an. e pais? 
tantos riograridanges cOR Comma: rd o 14º “corpo 
mamdiutos por meu pars, O srovisorio de cavalaria, 
então tenentedormral Ben- via-se corti aca] do resto da 
tos M k a força, cuja retaguarda ella 
m FF fazin é em Proteção a mi- 

lhares da pesaoas pará 


guavas (velhos, mulheres 
» crianção), que fugiam à 
samba do feroz | 10 

o prilmão é Eglórioso 
Ê asi foi extemiiado é 


a 
Q 





tor do Ceará, dr. Fermandes Tavara, é um 





ba O ex-intorvm | 
1 éra m assim toda a bagagém figura de prestigisso retevo mo scemarto da nossa vidi 
id publica são — Um do 1 cora. Mais tarde, pubtica. Quanto da victoria do movimento revotustonarião 
instar do lo Gran de? houvo à revanche e a Dan- de outubro de 1930, o poxo de sua tenra natal, nu 
por Gustaro RED da dalra, glorigaa semprs, vol- gesto da mais larga e legitima contiança, investiuco nãf) 
Academin Brasiicira de tou às mãrs dos seus le furogões da chete do governo do Estado, posto em ques | 
Letras. Não podia nem  gitlmis donos. Eu ade pg mente, o confinmava é chefe do govénno provi 
levia dar credito & ac Quando,  nestn cidade, Sório, nomeandço interwentor do Ceará. Durante Dito 
msação que sm vos fazia em 1922, commemorâmos mezes, o ilustre medico e escriptor patrisio diniglu of 
e de que vas defendestes o nosao centenario polfães, destinos da tenra cearense. E félo com o patriotismo) 
cabml e brilhantemente. & o fizemos com brilho e com a abmégação que sempre inspiraram seus actos 8) 
Deste então, congabl O verdadelramente excepcio- atitudes como homem publico, prestando á sua terrall 
pliato ds remetisryos & nal o grándingo — a nossa inolvidavúia é valiosos serviços. Espir ito elevado a nobre, $:*] 
ponderado e tolerante, FaF-| 
namites Tavora, no curtoi 
periodo em que eatovo dl 
fremba do góverno ceail 6ri= 400 
se, revelowsse um admi-l 


nistrador ds pulo, conhe- 
ceder das coisas publicas, 
& consciente das obriga: 
ções e responsabilidades 
que lhe foram atteiinsidas, 
E 





ealizou uma obra admi- 
nistrativa digma dos mê 
Ih appiausos. Publican- 
do, recentement pa Dito) 
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A + a A n mezes. da administraçãor 
o É Tv; , ds | ; e” Ec ! ai À - | Re £ BQMmMana EL God 
had! m A “4 per R Ê » aa — volume em que expõe; 
1] ” | ae 


EL, dr + Ma | mA PS a il de medo claro e sincerê; | 
! E ! - o que fol sua actuação À À 


paz um documa 
merges ser lic í 
mente apreciado. 





bsumiadeiieo Elonisa, empur 
nhada por tres glorwsm 
veteranos do (Ts, figurob 
num carro triumphal com 
EF3 auito applarso clay mu: ltt= 
dão que a reverenciava. 

Essa bandeira fol bof” 
A bamdsica dó 17% conpo provisatio de quantia da Guarda “Nacional gaúcha dada gor minhas tias, He 
na guerra do Paraguay. ndo do As pao, em Porto 
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FLAGRANTES INTERNACIONAES 


No medalhão: o mais bello rosto da França, que pertence 
a mit. Arletta Dubreni!, encantadora estudante, victos 
roca num concurso ha pouco realizado em Paris, Ao 
centro: o «Salão 1040n, gue se inaugurou om Park, € 
nos dá uma idéa do que séria a pintura dentro de olto 
anmos. Naturalmente, na opinião & no dessjo dos artistas 
medennistas.... Em baixo: o primeiro presidente da nova 
Republica Hespanhota, sr. Alcalã Zamora, em companhia 
dos membros. de seu povenno, ses. M. Azama, chefe do 
gabineda; Marcelino Domingo, Frangisco Largo Cabal- 
lero, Santiago Cacareo Quiraga, Luiz de Zulneta, álvaro 
ds Albamnoz, Jayme Carmer, Indaltesto Prieto, Fernando 
de log Rios é Jose Giral., 


(Photographias do Serubço  EsproHil: do FON = FON 
em Pariss. 
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Nfticios 
De regresso de Buenos-Áirs, onde disputaram os tonnstos inpigniiiosa de snatação & 
«waterpphios promovidas pelo Himdú Club, para deram Seal: = 
segundadtsira passada, bordo do do pamuatto « BRpENto, pipes 
quistaram, com o tiduto da campeões sul-amerieanes, rated» vio ta 
nosso paiz. 


«FON - FONM: EM DANTAS (A: 


O conpo consvlar de Dantahy reunido apés à recapção dada neto: Drnsig 


Ermst Zictum, em janeiro ultimo. Vê-se no grupos comu! do. DERaIE IR 


de. Olivedra Almeida, 
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Em Cambuquira. Um grupo de veranistas cariocas em «poses tranquilla de quem não sente calor... 


remedtau a bel reliquia sontra o Pargiuay. Cumpro 

do noso passo do Muy- com NaZer o madidindo que 

Histnrbeo com estas me foi conferido. ma carta 
inelússa, enviado no Mo- | 


Alegio e a ello remettida, consultar esses documento- 
animês de sun partida para tem, tenha a bondaits de 
& Parasgmde, ond la com- dirigisss am refotily co eu 


baigu com das F alaw: a 

EF, co séum fieits. sol- rongl Benício. palavras 

dndhis é amigos, a tyragaia fãs E Ra seu Histotêem esse bello 
: E, lego a V. - perdoar a é 

db distador Solamm Lopez, me q prólixilado destas wiifo, 2 de Mago de 1932 br ai cai Gia o ronae 


êxceerambi memoria. linhas. e recebor os agra- ieialimo! to 
Confmi E ' decimentas aotesijuidos de Fetal sa autor da 
| à guásala de meu missiva € genaroão doador 
quam ter a homen do per lHumice amigo Sr Ro q recebimento da offerta, 


erte é& ambgo coronel " k 
petentih Bemíito da Silva, de igor ta €  dolto Garcia, e tambem o da devolver 
tia Paymindia, 122, alguns PE PEAo A PREE a = Um neto do genero! ba- ma a referila carta, depois 


documents da meu ar rão de Ijuhy : | co 
f = : bo acaba de en- de fazéla coplar e regis- 
Chixm da família oe que di- Adolpho Martins de Menezes tregarme, a thamndnido de trar na secretaria do Mu- 


Em respeito no meu inol- | seu digmo pas, a gloriosa seu. Bem maix, do seu 
Vidas pao Ha uma carta Uragungano, «0 de fe- bamdeien do 17º corpo inteiro  dispôr amigo e 
Mobi o extrnçio do Sa- verso do 1952 provisonio de cavallaria admirador. =— Gustavo 
Plcaga. Si v, EB deseja O dr. Gustavo Barroso riograrndanse na guerra Barroso." 





“FON - FOM» NO EGYPTO = junto -á Esphynge e à Pyramats do Gizeh, no Cairns, um grupo de memibros do 
o de imprensa que alli sé rewrilu, vende-se O nos o correspondioitto ecopacial Bricóo de Abrdy, O segundo 
à direita. 
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Cobacabane, Palice, 
residemaia do Harry. 
Clamidtn fôra de smoking. 
Quando Harsy? que esta- 
va de calgas do flanela, é 
commisa abenta, o vim, des- 
adm ás gargalhadas: 
="Oh, doutor Cláudio! 
Vu: am Pólo? 
= Pela ent! Vim pro- 


E” ONTRARAM-SE no 











tácollarmente. 
== Wely como um selva- 
gem. - Absoluta falta de 


sema) Mmesólaginm. A ele- 
gamsia devo ser topogra- 
phiea. Tuto topograpíico, 
excepto o homem. 

= Miptão estmu fóra da 
indumentária prevista pa- 
Fa estam brincadeiras? 

= ompletamente. E 
nmanhHã, ou depoits, si você 
voltar, va ser do maillot. 
Mailkot de gaze... 

= Treses q tua barata? 

= ih, somente ella, 

= E quanto somos? 


= Seremen dois e mais 
duas. 


= Wem contrapeso? 

= Cam Instro, 

= Tina. 

Copacabana. Tuma) No- 
vo. Botafogo, Flamengo, 
Stop. A barati buzinou 
pan uma pensão fTami- 
liar. 
="AMO, ginit 
= O" Inghz de uma figa! 

= Jenny não estã. 

Harmsy fez sigmil si não 
havia outra qualgior, Res- 
postn negatwa de Eunice, 
Ge sé appeesiinmou ale- 
Es, lourissima, sacolejan= 
te, Bady afifavelmente 
com a mão mo rosto de 
Harry, quo lhe beliscou o 
braço, Claudio, firme, met- 
tido Do seu Emelking, 
olhando, curioso. Eunice 
fixavasp insistentemente, 

= Ah, que distração! 
Esquecimento de npresen- 
tar. A senhorita Eumbre. O 
doutor Claúdio da Gama, 

=( valoroso player! O 
baluarte do Comtinental! 
Eu sou Continental, Até o 
dedíriho do p&. Qu Jogo! 
Que elegamaii! Qua firme- 
es! Dá sensadio na gen- 
te. Nem Imagina quanto 
prazer! 

Clauílio deu uwm pontá- 
Pê por baixo, em Harry. 
Este comprehendeu: 

== Pntão, Euntee, como 
vas ser? Por hope desis- 
timos do passeio? 

Emrites, porém, qi não 
desvia os olhos de Clau- 
dio e nho queria perder a 
grande cccasiho, a sober- 
ba opporturkiade, pés o 
dedo na faze, e pensou: 

= Jhemes, sim! Iremos! 
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“PIRATARIA” 


Olhem, ed guias] gue es- 
tou lidk) sozinha... Mas, 
nãco flien bem... Eqpdrai 
Achel... Acheil... Façam 
d seguinte: eu telephono 
agora pata Marisa; vocês 
vão ad? lá busecálta. Pro- 
vavelmente, traz o irmão, 
e assim irenpa todhs jun- 
tom, Est bem? 

Concordartam: 
preparar-se, 

4 barati rodou. 


=— [0 dr 


Eumiber foi 


O esoriptor gaúcho Alexandra da Costa, 
«Corações Leaess, a apparscsr dentro de poucos dias, 
e da qual publicamos um tredho nesta pagina. 


Clúniio estava  pensa- 
tivo: 

= (ne? 

== Que tal achas? 


— Tmã imbocilidade! 
Você estã ficarão tapado, 
Insemaibea!, suburbanissimo. 
Não lhe posso desculpar o 
mão gosto em apandilhar- 
me em (taes bobagens, em 
semelhantes ridiculos! 


= À pequena não é in- 
tereseante? E' uma camã- 
radinha! 











= Hente-le que isto é 
pantera, 
E' fim, É q costume, 
é, cótnr se dig aqui, pita- 
taria. 

= E' espantoso comp se- 
cats de civilizado podem 
ruir assim. pela audácia 
ds um mão britamnico., 
Por qub entito você, en lo- 
gar do andar alimentando 
tim tolas vaidnboa o à sa- 
bor de peesáuio dessas col- 
tadças, não vio, por exem- 
pila. descobrir o motu-con- 
tingo? 





























autor da noóvella 














=P o mem. Eu sóu 
mesologico. 

— Vaçã & uma 
quadrada! 

A barata, cóm um sos 
lavareo, parsu defronts 4 
casa do Guedes. Fonfonou, 
Veil mn ecreada correndo, 
asemroi &. japolh e des- 
uppareoerm. Veilu pn tia de 
Maria, espicu, 
reertrou à rosto quadras 
genario, Deu à carma a 
irmã divorciada de Marisa 


besta 


e depressa 


12 » 7» 083 


e tambem recua. Findt 
memtbe, dodm Bertha appaãr 
Feqcom em pessôa: 


= Ban noite, Harry. 











= Bêa noite, madaimd 
Bertha. 

= Peti, dastibo um pass 
setozinho? 


= Sim. Visitando. 

= Não quer entrar UM 
pouco? 

=+ Não, senhora, obriga: 
do: vinha convidar Marisã 
paro dár uma volta. 

==! Espetarmerte, já não 
bin. Enmibre aviso pato tês 
lepihare. Espotem um môs 
mento; vou ver si MarisA 











estã probipla. Hamsy pa 
resta satistaito. Claudio 
suspirava: 

— Que pilhice! Que por 
lhice! 

="4 me tratar aftavel: 
mente um esadidato É 


mão da filha? 
= NÃy, o fasto do você 
arrastaremeos páda esta. char 
thkto de supporéãr taes,- 
= Hôns gorstis] BpôaS 
peguanns:  Camar: 





Marisa mordeu à Iabhx 
Não estava certo. Não erf 
direito = calculnyçn. Er 
gueu-se: 

= Nyito bem! Bravo 
pelo victoria do Eunice. É 
eu agendego! Sim 
porque, do contrario, ed 
ndo iria, assim como ed 
não tenta o pregar de pos 
sem com Harry! 

Fes um signal à Lalbod; 
que saltou da parte dê 
detrez, immediatamente. 

— Entre, doutor Claudby 
convidou Marisa, empufs 
rando Claudio para a cal” 
sa tragoiro é tomando as” 
sento - no sem jJado. | 

Eunibee, comicamento, 68º. 
gas a cabéga. BD 
vervo, à pequena. Laslhef 
damido outra vez O et-. 
nematograpnhico movimentB 
de rotação aos hombrok 
saudou: | 

= Então, bês noito pal: 
tados 

E ambe à sUNpESZA ger, 
e sob o olhar Minor 
das - a 
— Tesalbraonso agora ad 
des estar sem falta muml | 
encontro aqui mesmo, pêP” 
tUinho. 

Harsy, com Eunitf 
erudita so lado, trmprirolt 
velocidatta ad caFPD... 














ALEXANDRE DA COSTÃ. 
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ECOS DO CARNAVAL 1 











Em Pelotas, mo Rio Grande dó Silas 
O «Grupo des Biribas» gue, sob e— 


«commando do capitão-tenente Al-— 


berto Jorge Carvalha!, delegado da E 


Commengral, 
«commandalas eram! senhora AM 
berto Jorge Carvalhal e senhorithtf 
Lourdes e Gilda Santiânna, Marid 
Mattos, lraoy N. Cruz, Dulce Gorgok 





capitariia do porto, fez belihambec 
EUGOÓSIO NO «baita serémmeido do Club 














Vestida ma sua original 
fantasia, a interossan- 
te Norma, filhinha do 
major Raul Tavares, il. 
lustre oftioial do nos- 
so Exergito, conquistou 
vários premios nos bai- 
les infamdis do Car- 
naval e fez inveja a 
muita garsta da sua 


= 


Estas e«moreras do ou- 
tro mundos são am se: 
nhoritas Albertina Qua 
dres, Janice Selos, Ma- 
rytene Costa, dJacyra 
Setlos, Custodia Feres e 


























Cetin Marta, filhinha 
: Armerio Fiarys e de d. Nair Gus va = 
e sobrirta do dr. 

linidia-- «Valescas. 


ddvara => =- 












daquela cidade. MM 


Perdigão, Ceoy Nova Cnid 
Perdigão e Maria da Gras 
Carvalhal. 






Esta «princsza custa, 
de cinco amnos, quê j 
drrenths a vator. Cu 
mascarnias infante q 
Momo, & a linda de 
riazginha,  filhimiba alt 
sr. Manoel Alves Hr 
ta Alves Teixsira. é 
rece estar pergunta 
do: «Que tal a m 
fantasimP.. 





Miiby Ribeiro, de ME 


É 
nhuasau, acepinaãe pr d 
formaram, no arP auf 


val, um blõcDd..- ei 
não era mesmo dê 
planata. .. 


Le 





MARY - ANN 
| Da FOX PICTURES 
Direvgião : Henry King 

cem Janet Gaynor 


Chanles Forel 
Beryl Mercer 








Felicidade! 


Era a 
mi ' 


Não a levariam. 











Pediasthvo gia ficaste com o seu companheiro. 


ARY ANN, a pegue- 
RRá orpdã, fôra em 
trague aos cuidados 

do reveronido Smedge, que 
a recommanda à sea. Lea- 
dbatter, polo, 04- Serviços 
domesticos em sun pDEeD- 
são. Dentro es pensionis: 


tas, destacanvuse q jóven 
Jetim Lonsdale, crivo, que, 
desprezando à fortuna pa- 
termna. procura, mesigo 
sm Londres, aventurar à 
vida polo seu proprio es 
torço. Dotado de talento 
musical, Lonsdale pro 
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E E, Pi 

beijo, delicado, tar 
E] 

edita guardou como SF 


| Mo Cu ADA 4 * beira 
VV | E comsta Mat” 


E Ee cara BOA Mato | ê 
a suas dedicada * 


ua 
p= 
ee 


tial companheirinha, quê 
tomara wu Bi 08 ancaraM 


is 


e cuidar da Casa. 
Maldosa é arnepandido 
de ter perdido a sua 0 
proguda, com satisfação 
Mrs: Lendbaiter, em COM 
nanhta dó Feve ranhA! 
Emaige, vam buscar ME 
y Ambil, para que pi 
 oado uma edu! Teto ss 


- m 


T— 
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rea (Sá) 
ei 
= 
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E 
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teia 
sai 
umtei 
Ls 
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Nam nuEre ndo. PT b 


cura sempre na imagi- gala o primeiro aluguel metos e falta de conforto, aa niguma, abandona é 
nação  compár alguma  daquelle moval precioso. Lonsdale confessa um dia son John amado, eltê 
coisa que despertasso Quem não gostara mul- à Mary Ann o seu com-  aconselhasu a parélr. pato 
exito. to da idéu do plano fôra  pleto fracisso como com som Fm elta agora rica. ne 
Lutando, entretanto, Mrs, Leadbadtor, porquam-  positor. Eli animão, da mais lho restaria É 
com falta de recursos fl- to Lonsdale estava deven- encorajao am venser, por- que recóondarse dos 
namosiros, ello se vira do tras mezes de pensão. . que horas e horas, Mary tantes felizes que junh 

obrigado a devolver o Sempre solicia e car Ann, às escondidos, sen- haviam passado. Vendi 
piano para execução dos  nhesi, Mary Ann sentira tia, na almd, wu dogura Muy À sê: parte, deixar 
seus estudos. Mary Ann, cresesr em seu mimoso infimita de suas melo do comtudo o seu pollo 
que logo esympathizára coração um grande e dias. Grato, arrependido o Diek, um maxi” 
com o raprz, muito em- singoro amór por quem agora pela maneira com  canario, como jemtoran” 
hora os seus modos rus- eum tão brusco para ella a qual havia tratado uma do sen immenso amôF- 
tiros, chama à parte os Não importira; amavã-o noito Es Ann, Lone Passado algum tono! 
mê ini mo principal jo 


epereti =“Mary ADA 
cujo autor, John 
dale, é alvo des mails 
thustasticos appiaustf 


Aquela opereta exê ' 


do à seu cantico de ams, 
ará toda a 8) mapa dl 
seu Coricçãoo amas | 
rado, exam toda qu sab 
a ua felicidade perl fe 
tro aqueila UMES 

tica, havia MMS 
da capuz de E 
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Ea 
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E | = 
probender aqueles 
mentos musicaes, QUÊ 


a] 
E api 
is 


seu amado, conste «dê 
seus bragos, pari dl 
mais deixale, atençao. 
infinitamente uma a (e 
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a DESFILE 


DSO RTE E Lit6N AND) e Mi- 
Ne 6 Dúwo são amigos 

ds irtinpos, ima gostam 

Molly Peg E ; 


fia 


LE En 
Pora 
ici 


" 
amizade 


imeelar na sua 
Com elles, Mike é da po 


4 pa 
Ea “tok, que havia sido 
e Erte nha iumnal, d epois de 
Dib 
Bo t PR emi Pego, tonTHi=He um 
' Í = J81 ME om 
lg rah tsta. Esta eo Tissii 
A : ni ã 
del Pesrrétio à bastante Dara adqui- 
ind caté, Tomase bastante 
dis “elle entre os contrabán- 
SS, Aderir 
E 


pe e notaxel repu- 
+40 entre tolos elle 


Estale lei ido e JR ae RAI 


q sato so | 
ERES pr IEL Le 
Tia “ta velha amizade com 
sa € Moby. Geralmente 
ta? PUntos Erequende 1 O Mmes- 
E ni SRtal AUTante, Uma vez, en- 

“Eram | arry, io de Molly. 


balho ma imprensa. 
“Ho, um contrabar 


E — 
Da Larvy tom reis ao à 
4 


+ 


Fa E ea noticias essas que 

RE 

O om Havia mm anatarto poblicar 
PRdl em ue trabalhava. 


fo ie de Coolsie Ma 


esginto — CUGNI, M a 
Tisois Ei Bea 


RÉ, q 


e 
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Ea pr FE ESSE ar! 
Direcção: “le Eabh E. KENTA 


com JAL:-K HEC 


chamando a al 
temaito da policia para pór um 
paradeiro ás actividades delle. 
Cookie declara gue se Marino 
otfenador Lansy elle, Marina, 


F 42 
ted o sé dem 


Langy. Apesar 
m. 
dos avisos amigaveis de € 'ookie, 


O bando 


Entratanto 


escreçe à Pepo 


ELE Puta 
1 PE E a 


DS em nratica a sua amesça e 
Coalie immediatamente vinga 
T ENT 
Lichii 


k fada É Dt é GONE aetmnada 
H morde. M Tah: po Êç Me coablygr 
possixal pára que é velho 
Spiprarto GE ultimos dias de Vi- 


rom 


da. Emabmento, Cosah Em a 
Prande viagem, com Ss seus 


te 


aLHLgIAS ao luto para conforta 
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Bo seu ultimo desfile 


ELA t 


A), 





A ameaça da sombra, 
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= LH E 
To5AF a] pg Rs Ri) PARA. 
Los PALESGNAA COM 
r. UR T+ po a Dm a 
PD Dea? k RA [a J PR B, 
Rica GaLE 
Estimetipss Corn Jodrh Craw- 
dlbss da Metro-Goldwvn- 
vis rpuitto gemdil como sem- 
Bias. fferecweurser mm tios levar patu 
á E Hom vel , 


dá “Mirna” toi séu 









dedo dust: Joan], ao 

dm estudo seu deli- 

riu pobo nudi elegamtbo sapato 
cpsspuestanto das folhas do meu 
bo  scenáambis. Vambr  BES= 
disse-toms ella com tum lindo 
ditacerdd é ea ttã-= 


haviam 
entráimos 
Fr dont Das 
inato as folhas 
do. diabam € estaspito: sad Had do 
guatado ouvi o sÓ 


Bis djdias vinda tos 





Scenario, dum 
Punto do iim= 


[5 
menina Riga 





Tio Ó. pote 
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DIE Ni 


Eri PAL. 





pe Eita 


ACSP, 4 
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estudo Lonidir 

s que O TIRA Tide 
ia proxima guia encon- 
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LRN, oveeçica n dl siibiupiles em 

Dreda cida uh sCentar 
Join movel d cabe tristemente. 
pve toniiti PALO, bém, HÃO 


isso eli sahimos 


euianriido 
Rosa mentes, respondemos. 
Tepé CE muitos, 
Como pata sil 
dos súldisv rt 
lamemndai 
ih cheta dr HE 





sódis que am- 
cinema, é que, 





IMNMIIvITfe EWV O." 





O adeoa! 
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EE CO Vá > 





não podem» realizar seu sónbr) sé 
temer ext tratbadthar nos estúdios, 


e 1 a grá 
mass. Berto 


oppsrtuni 
- Holignal é 












éspe 


Iudikikres 
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bio ane E no 
EUHE Hare LHE 


ist SE UA 
quest to eram sé propuarto 
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um retemnbo do qual, cómo disse qué 
prin Green, nadin faltavyen sendo H 





pi ÉtIne. 
À cantando 





descobrin então Qui e 
hist, thoiha csdd dh 


indo! € per 
vor] com d é 
, 
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o Jovem v R u 


n ropfétisa 
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abilibkdESA 


E 31 
Palavido. 


echo de EM y 
Di moi É tu? 
uniforme 


tá, 


pessoas enco 


Eru 





dese 





é a dcieis excepções, * 
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DA = m 


SANTA 


psdeêninos TAS IES qo 


aÃ) Po Em NAN] CNECANAATTENAAaTES, eres 
E a e 
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EEN 


Patas 
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Em ses dias terrenos DCCupauta 
Em colher flóres para o ceu, dizia 
4º, logo que no ceu tivesse entrada 
- tambem, de lá nom mandarid. 


tao 


É dO ser à eterna Glória transportada 
Cozava já de tanta e tal valia, 

Que logo foi por Deus autorizada 

4 cumprir a promessa que devia. 


a Pata” dm ato ati A 1, É a ra a Pi ai al 


Para esse fim, além de mais favores, 
Bevts The entregou direito absoluis. 
Mm seus regios domimios sobre as Hóres. 
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RMT ANN RM E ME gm ni RM] "a Catete no aa me 
abas saio, CEqaÇaÇã ráleça GE taça E BOEÇ E a a a Ds ada a ação 
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AE EA Sd E E) a 
ARA READ aa SAS A ROS ana e e Mana eae nas De 


o mm 


mo ni 


Quem pussou pela terra amémio as rosas, 
E a Deus amando como lhe devia; e 
Quem jez das roses, castas, perfumosas, x 
Contidentes e sócias de alegria; ai 


” 
a é 
n 28 44 


Quem de Jesus és chagas dolorosas = 
Enfetora de rasos, todo o dia, a 
E a Cru nas mos, pequena e mimosas, 
Com seu Crucificado, conduzia ; E 


RR DR OR RR OD IR 
om [O 
o 
E 


CN ENE 


Uma chuva de rosas prometteu E 
Mandar à terra, quando para o Ceu, Eca 
Se pordleeo daqui, de seas irmãos. % 


ESSE E E SS EE ES E E e SUS E 
nfatata datado ota ota tata Pa tata ad “ x Batata iu tn lata Pata dad 


: = Pr" 

as o! = ; ui ce 

À dos javatins que o paraiso encexra E FE Não ae esquecem! E sobre nossas dóres, 

* soror Theresinha ao simples nuto E :  Tormentos, affiiuções o dissabores E 

M chuvas de rosas sobre q terra... É o Códém chinuis de rosds do suas indos. a 

E > ao 

a Pane Anponio THoMaz per José Estranho 3 
DE GIO SR DO DO 


Eme 
Eu do Dei te proteja e te quic na jornada. 


ma SO Só e triitinho, E o má defronte. 
f dt & seoudanto vir, mostemilhesi o horizonte, 
E do cedo... o longe... q distamoia ignorada. 


| 

ema E em, que Hanoi aqui paro lembrar-te 

e get: E de ir evocar nas paragens desertas. 

x lag Gnto essa dor semi judo, e libértas 
Pira serto, all, do recordar-te! 


Qu , Po “Htc Eu te agudo o regresso, Deus queira 
Cem pf "ndo te assulto o atroz esquecimento, 

im Mate e à fo esperar, sonháamudo, à vida inteira 

| e quersr no mes isolamento. 


Ha eo 
Ri Poa É Mitts atroz, puro quem sojfre e ama, 
À Dem is onvir dizer adeus, em despedida? 
EC emo Derdando a metade da vida, 
PO da gente cm logrimoas se inflomma! 


Em, bãe 

Cntio Dartir; o outro, que floo, sofhe mais. 

Ong Ear do pobre os caminhos e os luares 
Mitarmm sós em noites ideaes. 





E O HOMEM 


a detutabitite É lato mesmo. E' q sidade que fica. 
Ndee: não vae, não! Que vec fazer longo, q saudadel 
Si aéi o ambilento é alegro ca prisagem é rica, 
quo dial o que fico em plena soledade? 


Vac. Sé fetia! Entro destinos tio diversos 

o cortado ndo poste exigir coiso alguma, 
Porte que eu fico aqui, pobre, fizendo versos, 
inconsstmpal, só, inato é simao, EM suma. 


Pedir uni memonia minho, uma lembrança? 
Naty, tato é O que eu nao figo à nembiun! coração. 

Edu sei que uma mulher, sesdo uma etem creança, 
nato vao fazor de mor tias recordação. 


Não va... E semito assim, quo a saudade não diga 
coisa alguma do pocia a algum que parte desim. 
E" melhor. Acabodigo, A minha pobre amiga 

ha de apenas dizer quo jd goste de mim, 


É nódoa mais... E nado mais, Só levarei 

o que The prometét levar, quanto me fosses 

E isso leva: É' q sauabade, éséu saudadr doce 

duiar Deus mao dem... que eba levou. que eu lhe 
q “ fdeized; 


Eunnas-Falhha. 
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MARIDO CARLI 
LRITALAESN DE 
MUSSOLINI 
Roman. 


Premio Latbiia de 50.000 
lras. — Imagem viva 


da Italia do hoje. 


Nouveiles 
2d Rate Bervándoni 
PARIS 
15 Fe 





so erktico e eseriptor 
franecez, publicou, em 
fins de janeiro, no Es 
celaiar, uma interessante 
critica sobre um Manual 
de literadura inglesa que 
acaba do apparecor na 
Inglaterra, de autoria de 
um professor e feio cóm 
o intuito de guiar os 
alúmunos nos cursos de 
Hteratura. “0 autor des- 
sa palhacada, — diz o 
erktico, — pateço que pê- 
úsl a cóllaboração dos 
senhores Bouvaidl e Pê- 
cuehat, os celebras per 
sonagens de Flaubert”. 





VOTAGES DE 
F. LE VATLLANT 


dams l'imtériaur de 
HAfrique 
(1781 = 1785) 


Un: admirmesl livro 
gu pósabo a aventura 
ea graga do XVOI 
século 





Librairio PLON 
& Rue Garanciéra 
PARIS 


ii Fes. 
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Transocecemos, aqui, ai- 
gumas opiniões do gutor 
sobre  escriptaores cele- 
bres, feitas gular 
seus alumnos: “Wiitiam 
Shalespegee. — Este au 
tor, — dig elle (pas. V$), 
— não inventou nada. 
Shakespeare é um sina- 
ples plagiarip, escravo 
da moda. Mas, ro 
basido os Selim assumptos 
e “dêmarquant” seus ri- 
vise eles um mao 
numento que desafia a 
passagem des seculos”. 
“'Crartês Dickens (que 
Edmond Jalovx conside: 
ER como um dos creado- 
res mais prodiginans que 
existiram) =— Tinha um 





| 






l 
| h 


criei 
| | 
PIA 





real talento, — diz elle 


tpag. 144) — mas, d0 
em vez de empregalo 
para guiar ds massas, 


sermiuse dello pata li- 
songear a si proprio! 
Elk: venadou uma simples 
“mercador” que se es 
pathau rapidamente. Não 
tol mais do que um fo 
lhetimista de prodigio 
sa habilidade, um Ingo 
paravel mostrador de 
sombras chinegas. Como 
o cerebro húumino se 
apenteiçõa dia a dia, sua 
obra romanesca tombará 


infaliivelmento na lite- 
ratura fnfantito, “tar 
dnparal Kipling. — Seus 


escriptos em prosa são 











Livzos que acabam de apparecer 


— “La Wtteradure angtaiess, estudo, por Paul Dottin, 
tAmmamual Colin, editor). 

— «Les dermibrs terrontates»s, tor M. G. Lenddrs, (Eir- 
minAbdiitut, editor). 

— «Node se mantes, romanves, 
Destr. (Quinn, editor), 

-—= «Ffieuise aurdéoo, romanves, 
(Pom. editor). 

— LL dungevd ires, romudapes, por André Foucauit. (Flam- 

matt, editor). 

—c«Quatave. Dorés, par Edouarl Tramp. 
Rieder). 

— «Vengeances, romaimes pollelnl, por d, 3. Flechter. 
(Lil. des Chame Elysées), 

— «Deus Cotwurse, romnves, por T. Tilhby. (Flammaã- 
rion, editor). 

—'vLàa Guinguette a Deux Souss, pollsta), par G S1- 
metron. (Faye, editor). 

— ela pupilis j tes, por Antiviyy. Wyne. (Lib. 
des Champs Elysées). 

-s'iedpdart le chevalus, por Jean Veber. (Lib. Aleanj. 


por Mem Buzette 


por Jaik Loóndoa. 


| — «cEtat present des etuitos shakespeartammess, por 


G. Comp. (Didibiy, editor), 

-—=«trphompre de tous les jours», por FP. Lely-Pujol. 
t(Ediátims Momtalgne). 

—= «Poerh religiauses. Antobgin pocliva deste a 

Idade-Nedia, por Maurice Alkim. (tGunnbir, ed. 

—= “Tetipathte sclentifigues, per Mie. Tyvonme Gordy, 
(UNSuvenhesa edl. Argo), 

— “Un mysters en Foréts, rosmnçes, por Rogar Baus- 
set. (dúibss Tallandor, editor), 

—=elunihões flowrios et plames rouges», Versos, por 
O. Dolingpsr. (EM. ART). 

“ta verátge des impure», por Jem Lapeyriére. 

(Edihis Lamerre). 

-—-“Le progirês du plan quingimnaly, por Enickerbo- 
ckor. (Ltb. Valois). 

—= «Cinmmerca rouger (U. ER. 




















88. Contre |'Burópe), 





pór Knielkemtiseteer. (CFiamimarimao, editor), 
—= eSeairit Louise, Frame: Nom. (Flammarioa, 
editor). 
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O verdad drama dá 
incertexi pos 18 PR 
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Despeil et Bite, cd 
Adi 


mais duros que got 
versos. Seus T E 
sobre à vida milita” e 
Ina cahisão como 
seus versos, imperi” 
tas. As óbras da mail, 
date de Kipling são BE 

discutiveis, salvo sl E 
considersrmas como sbt 
pis relato para à Juve 
tudteo, E coro a or 
tens definições exato 
que causaram tndigõo 
ção a vanias escriptoro” ] 
ingilosés e [FATIESZES, que 

pedem, em altas vos 
ao govemo inglez, 8 e 

missão desse protesso” 

do ensino publico. 


VICTOR GIRAUS 
Ev VIE 
ROMANESQUE 
CHATEAUBRIARNE 
tilusácudo com 5 
gra VUrAS) 


A vida romaneses a 
não eromarinatss. eos 


pes per um conheces 
emérito. 


Editions 
elos Oecuvras Repré” 
sem i 
41 Eus Vaugirard 
PARIS 9 E 
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DE «FON-FON» 


ONSTETUEM um bom pas 
Satempo, pelo muito que 

tem sua leitura de agradavel e 
instrretiva. Seus enredos habil- 
Mente desenvolvidos pelo espi- 
to creador do grande Michel 
Zévaço, que. admiravelmente. 


liga á Parte histerica aventuras 


de amor, e odios implacaveis cics. 
Prendem a attonção do leitor, proporcionando-lhe 
Roras de prazer. Essas obras interessantissimas, 
Fuja tollecção constitue um verdadeira thesouro 





Cn ti Miçhal Zevaço, 





tibis em 


literário, são traduzidas e edi- 
iaddas pelu Empresa “FON- 
FON” e “SELECTA" 8, A, 
Na administração desta Empre- 
sa encontram-se as colleegões de 
romances abaixo deseriminadas 
que podem ser enviadas a quem 
as pedir, podendo as impor- 


tamoias respectivas serem remet- 


carta registrada com valor decla- 
redo, vale postal ou sellos do Correio, para à 
Empresa “FON-FON” e “SELECTA” 8, A. 





05 PARDARLLAN, 18 fase., 69000, pelo ecorpeto 75200 — ERORRA DE AMOR, : 
fases., 45500, pelo correio 55400 = FALSA, 10) fase,, 54000, pelo cormeio 65000 = 
FAUSPA VENCIDA, | fases., 48500, pelo correio 54400 =— PARDATLLAN E FAUSTA, 
8 fuses., 44000, pelo correio 45800 — AMORES DE NANIECO, & fases., 45000, pela 
correio 448040 = O FILHO DE PARDATLLAN, 16 fases, 84000, pelo corraio 94400 = 
CAPITAN, 14 fases., 75000, pelo correto 8$400 = BURIDAN, 19 fases., 93500, pelo 
coórmsio 114400 = PONTE DOS SUSPIROS, & jases., 45000, pelo correto 45800 = 
AMANTES DE VENEZA, 7 fases., 33500, pelo correio 48800 — 0 CASTELIO SAINT 
POL, O fases. 45500, pelo correto 55400 — JOãO SEM MEDO, 6 fases., 34000, pelo 
Correio 385600 — HERÓONNA, 14 fases., 75000, pelo correio 65400 — NOSTREADAMUS, 
lã fases., 65540, pelo correio 75400 = DON JUAS, 7 tases., 3$500, pelo correto 48200 == 
REI AMORÓORO, 9 fases., 44500, pelo correio 54400 — A GRANDE AVENTURA, & 
fases:, 45000, pelo correio 44800 — A PAMA DE BEANGO E A DAMA DE PRETO, 
T fases,, 35500, pelo correto 4430) — KiN al Do RBI, 7 fases., 35500, pelo correio 
43200 — TRIBOULEIT, & fases,, 44000, pelo correio 48800 =— PATRO DOS MILAGRES, 
lt fases., 55000, pelo correio 63600 — A RAINHA ISABEL, & fases,, 45000, palo cor- 
reto 43800 — PASSAVANT, 9 fases., 43500, pelo correio 55400 — MARIA ROSA, & 
fases, 48000, pelo correio 45400 — FLORES DE PARES, 20 fases., 108000, palo cor- 
reio 124000 — FLORINDA A BELLA, 5 fases,, 25500, pelo correio 238000 — O CONDE 
REI, 6 fases., 33000, pelo correio 38600 — A RAINHA DO ARGOT, 18 fases., 85500, 
Delo correio 74800 — O FMM DE PARDAILILAN, & fases, 43000, palo correto 44400 = 
O FMM DE FAUSTA, $ fases., 44000, pelo corzeio 4$800. 


Pedidos a EMPREZA FON-FON e SELECITA S.A. 


RUA REPUBLICA DO PERÚ, 62 -—- Rio de Janeiro 
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OVOS DE DINOSSAUROS 
COM DEZ MILHÕES DE 
ANNOS. — Um corresponden- 
te do “Tintas”, de Londres, 
destacado na Mongolia enviou 
um aréuro à redacção desse Jor- 
nal, sobre o achado de It ovos 
de dinssatros, descobentos pela 
expedição de Histonia Natural 
da cidade de Chigaco, em um 
dos desentos daquella região 
asiatica. Em um dos ovos, que- 
brado longitwdinalmente, pou- 
dese observar na materia Já 
petrificada o embrvão de um 
dinosanro. 

Esses ovos foram encontra 
dos formando deis grupos: um 
de cinço e outro de nove. Junto 
ao primeiro grupo fai achado 
o esqueleto completo de dino- 
sauro, em posição que faz sup- 
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por que estava pogulo os ovos 
quando fai surprehendido 
(isso ha dez milhões de annos) 
por uma tempestade de aveia 
que o tema soterrado brusca- 
mente. 
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Essa caravana sejentifich 
sob a dizeeção do professor 
Andvaves soffzen um verdi 
deiro calvario através dos de 
sertos da Mongalia, tendo m9FÉ 
guto di des camellos da sué 
trópa. 


UM ELGE DE... CACHOR 
ROS — Os cães já tinham eB 
fones um sanadorio e um CÊ 
miterio. Agora teem, tambeth 
um club. E' um diario ingl 
que dá a notioia, nestes termos: 
“Sel cachonco já faz parte d0 
club des Bons e Velhos Caes 
Se jd, nada temos que adeantir 
Mas, se cima mão é socio, tee 
de enviar sua adhesão ao clubs 
onete, por modica soma mer 








== NMámiie... Esse typo está sem- 
pre a nos seguir. 

— Não o olhes.... 
Não ha perigo. 

Mas o menino senila tramer na 
sua à mão que o arrastara, e a vóz 
da joyen mãe, embora se estforças- 
se por tranquillizálo, era opprimi- 
da e cheia de ansiedade. 

Suecegdia isso desde que juntos 
haviam reparado na insistência 
daquelle desconhecido, isto é, de- 
pois de ter deseido do trem que 08 
trazia do Rio de Janeiro, 

— Dize, mamãe: si ello nos qui- 
ger fazer mal, pedirxemos soceorro? 

=—+Que idéa, Totó!... Não ha 
necessidade disso. 

— Fntão, por que nos segue e 
pos olha?... Bem peresho que tá 
tambom tens mêdo, E' um ladrão. 

= Não meu filho! Deixa de bo: 
bagens! Ele não passa de um po 
bra hómem. 

= "Tens medo! — repetiu o me- 
nino. 

E era verdade. A mir tinha 
medo. Embora procurasse disfar- 
car, Hervesamanto. apressava o 


Não te voltes.. 








passo, arrastando Totó. 
— Elk, vem 

nós... 

menino. 
A mão tremenú mas forte. 


sempre atros de 


Aproximaso! = disse O 





O VAGABUNDO 


= Já Não  tanhas 
medo. 

O medo des dels não era razoa- 
vel? Não era um desses terrores 
que proveca a chegada da noite e 
que se communica aos seres fracos 
é impressionaveis? 

Totú não saberia dizer si era 
elle ou sia mãe que havia notado 
primeiro o obstinado perseguidor, 
nem como este chegára q assus- 
tátos, O que, sem duvida, o torná- 
ra suspeito era que estaxa afastado 
à chegada do trem, com a gola do 
paletó levantada e o chapko molle 
sobre os olhos. Segulrios sem se 
preoscupar com os outros pas 
sageiros. Espreitavucos, então? 

Ellas o haviam imaginado com 
tam prómcinto de inquietude de- 

di! PE TILALCA em terror. 
A noito calda Pe ruas da pequena 
localidade estavam desertas. E' 
muito natienl que a gente se in- 
quieto vendose segulda por um 
individuo de aspeoto sombrio, que 
mumulta sei rosto, deixando de fóra 
so dota olhos de expressão estra- 
nha. Mas podia ser tambem que, 
por coincidenoia, fosse aquela séu 


ChegAOS . 
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caminho, e o palmilhasse sem sup 
pár tesmbr que despertava. PM 
dia ser um transeunte inottansixd 
ou então, um cunioso, um galanf 
indigoreto, interessuto em umA 
silhueta agradavel. 

A joven senhora, evidentemente: 
não admittta essas hypothesss. vk 
sivelmento se transtornarva. Ab 
trahindo seu filho, se precijpittft 
para o portão do ferro e fez 
violentamente a campainha. sol! 
seu cunto robe-mantecu, seus jog 
lhos tremiam. 

— Mem, abi vem elle! ati 
está! = murmurou o pequeno, UU 
partilhaxa do terror de que 4 
testemunha. 

Mas à eriada attandeu e abrif “ 
porta. O homem pusson sem sê 
deter, lançando apenas um O 
ao portão e aos que, atraz 
se relugiavam. 

— Depressa, Manta, fecha! = 0 
denou a joven senhora com voz * 
termas E rem + [FE 

= Vem, maimie, vém de 
Entrsmos! = dizia, por sua vel: o 
menino, urrastándo sua mãe. 

Atramesson corrando a salà de 











O vaso XAXIM, por ser | 
fibras, fortatsos as plantas e evita o: guie 
secamento da tenra tão commum nos * e 
às folhagens, orchidéas 
tinhorões crescem e viçam dentro de PSL — 
“à tempo. Possuímos fibras gromaf 
rinas para adubos e plantio de oram 
déas. Acceitam-sa encommendas e fado de 
ss remessas para o intenlor, Sete 

A <p 'l'Ttaidsa 


ESCOLA URANIA - RIO | 


DAME ERANCALSE 
Enseigne son idiome au domicile des 
éléves avec methode facile e rapide. 
RUA VISCONDE PIRAJÁ, 260 - sobrado — Telephone 7 = 2407 
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ml serão proporaignadas ao 
Msn exersícios, bom sanato- 
Po e velermurio, sempre que 


for preciso, é gratuitamente. ” 


a 


R U PARAISO DOS ANL 
MES — A expedição zoolo- 
Ela dhglo-norteamerhana. Bt 


pude Bara explorar às ilhas 
po apos resresson a Nova 


| SME com uma verdadeira col- 

Ea de aniinaes raros e que 
Se destinam aos jardins zoolo 

pista daquela cidade e de 
nreos. 

Te 06 abidtaes nais inte- 
“tes fiemrim alguns vaga- 


indog Eiranteas. einzentos e 
eo de uma tal phosphores- 
Ceia na paxte posterior de 
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seu corpo que beidham com a 
mesma intessitado da chanma 
de um phosphoro. 

Tambom despertaram ErHn- 
de attenção deis pinguins mi- 


nuseulos, enja existencia era 
por completo ignorada ali. 


Uma tartaruga pesando cerca 
de duzentos kilos e com mais 
de trezentos de edade foi outra 
presa ecusiosa. Esta. Porem. 
morzem de fome durante a via- 
cem, não porque lhe não dés- 
sem alimentação, mas porque 
recuse ingemr qualquer ali- 
mento. 

Foi numerosa e variada a 
captura de macacos. 

As has gue formam o ar 
chipólago dos Galapagos são 
completamento desentas, com 
excepção de uma gue é habi- 


Ent por pobres e caros pesca- 
dores, São, por isso, conside- 
rados à paraiso des animaes. 

o 


CURIOSIDADE = Uma 
pêssoa morre, em cinco mina- 
tos por Falta de ar: em sete 
dias, por Eulta d'agua e, em dez, 
por Falta de somno. 


ANEDOTA RE) — Heyri- 
gue IY. de França, tendo pre- 
sentando Ut Nei jola 4 uma 
dama do palacio, pereuaton-lhe. 
depois, serenamente: 

= Por orále se var à sua 
casa? 

— Senher — respondanalhe a 
jovem serenamemtbr — pela 
iBPegRA., 
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Attagr * levantou uma das cortinas 
+ dn Ba. 


Deu le parou — anmúnciou o 

- = E olha nossa casa 
panirdero entrar. Ob, 

pi a Eri Vier eo aa 


ai não tenho papae” Per que 
aee E acldp pura uma longa 

em eile estivesse aqui, 
de a 8 outros méninos, 

dos E AMenderia e correnta com to- 
médo - Dandidos. Não teriamos 


nei Potente pura dominar seus 

de re d joven senhora escondeu 

a O romto entre as mãos e 
em soluços. 

pal Sesuida, Totó lamentou as 

Ai “E que acabava de pronum- 

de eme REAR & atirar no pescoço 


7 
Mag NÃO te affiijas, mamão que- 
Meih mau te defendoral, Si o ho 
O Matra O se atrever a entrar, eu 

| com q revolver de papas. 

dy Ma 

EN ATR raia” todo o jantar não se 
Darei do vagabundo. E Totá 
Mão Seo esquecido, quando sua 


para a cama. 




















Ee sob a 16 e So em 354885. 


ANEMIA 


2; DEBILIDADE CONVALESCENÇA 
às médicos os. mais eminentes recelisa 


à XARGUE ape rim po 


| MAgog 


Mas era só para tranquillizáta., 
Mal ella o deizeu, suppondoo 
adonmechbo, q pequeno se levantou 
silenciosamente e se aproximou da 
janella. 

Encostáula à grado do jardim, 
uma silhueta immôvol parecia es- 
tudar o meto de saltál a; menino 
recombeçon o vagabundo. 

Sun delgada cartuha tom uma 
expressão energica. 

= Agora vass ver! — amaéçou, 
errando os pequenos punhos. 

Davagarinho foi mo dormitoria 
de sun mãe, que hamia dessido ao 
undar de baixo, abriu à gavata da 
mesinha de cabeceira. Tirou q re 
volver, 

= Ape não tenho máls médo... 
You mostrarte, bandido! = mur 
murou. 

Em cumisols, com os pés des: 
euleas para não fazer barulho, des- 
ceu ao vestibulo, cuja porta en- 
tregbriu o mais silenciosimente 
que poude, 

Conseguindo, appáreceu na es 
cada extenna e apaniknu belicosa- 
ment? sua dem ma diregio da 
grado do jardim. 
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= Fóra! — gritou ao vagabundo, 
gelado deante daquella inesperada 
apparição. — Fóra, ou o mato! 

Sua voz tremia um pouca. Sew 
coração pulsava com mais forca. 
Mas o resultado que obteve sobre- 
PUMIU Siths esperanças. 

O vagabundo olhou»... E, de 
repónie, com um gemido, deixou 
cabirpara q frente sua cabega, que 
buteu na gre. Ay mesmo tempo, 
suas mãos se agarravam desespe- 
radamente aos ferros para susten- 
tar o corpo sacudtio de solugos 
convulsivos:. 

= "Tú. Que fazes? 

Appareçondo atroz delle, 4 mãe. 
transtornada, lhe arrebatou o re 
volver, que atirou para longe, hor- 
rorizada. 

Depois, tomando pela mão o pe- 
quano desconcertado, degeeu a es- 
cada e se aproximou da grade, 

Apeés uma curta vacillação, BUM 
mão acanioiou a fronte inclinada 
do homem, que chorava. Levantou: 
seu filho. 

-= Não & um malfedtor, Totó = 
disse, com vor que a emagão fazia. 
trema. — Abraça... E' tem: 
papas, que volta, afinal, de sua 
viagem... o que ficará para sem- 
pro commeseco, afim de prolegerÃ£d.. 
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NES1O — Parar aaiig 
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Pi go DE siendo Des; 
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GRACIEPRE (cPerpanhago) — 
O seu reteatinho é lindo. Elle é 
bem a efligio de Uma gruiritr 

V. ex. escreve bem. Tem tá 
lento. Mas o conteúdo de sua carta 
peste um resposta que não pode 
Não lhe 


ser dada nesta paeima. 
pareces 

HERAICAR (Capital) — O sr. 
começa a imprassionar mal pelo 


pse Heralear. Que vem à 
ser tal colisão? Um homem que não 
sabo escolher um appellido, não 
poda tâambam saber escrever. “Rx 
digitos: ....» 

Depois, o sr. é de um mãu gosto 
sem par. Quem ese uma carta 
pas pedaas de panal, e tem à 
“gama façon” de enviala u uma 
pessoa, que não conhoes, é, posltd- 
vamente, de uma falta de elegan- 
via, a toda prova. É por ahi logo 
se pode julgar si o st. é eseriptor 
d'agua deee ou salgada... 

Uma prove! Ella, neste trecho 
da sua fantasta Hteraria: 


AMORES PASSAR S .. 


ieuare luz de prata cala sobre 
a natureza, era noite! 


HOTEL BAYARD 
No centro do PARIS. 
1? RUE CONSERVATOIRE 


e pensão desda Eh 
dlarios. 





O hoo! predarido das élitas do 


turismo, desfrutando de um 
magnifico, pandora 
toda a facilidade de 


nicações. 
PRAVA DO RUSSELL 
Tal. 5 = 3003 
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guidos perfumaram 
nua Ne lexe os caminhos 
em fFór. Nolteragos passarmos, 
emprestaçam, com seus cantos do- 
lentes, áquella perfeita harmonia 
de noite enluatada, à melodia de 
sedes gorgeina maravilhosos... 
(Qui, quê, qual) 

Jagiim sublime! À um canto, ea- 
tre cereas vivas de formas capri 
chosas, a as de eg fonte mur- 

E - Clara 





no completaxa o scenatio deslwmm- 
branie! 

Indiffierontes so esplendor d'a- 
quella noite tropical, appareceram 
juntinhos, trazendo um o pensa 
mento do outro, duas felizes crea- 
turas. 

Mogã à bella. O seu vestido 
braneo de cauda tinha tomado as 
formas de seu conpo, era tão linda! 

Dsculando de leve o caminhos 
chegaram ao banco, que era Hlumi- 
nado em chalo peli luz argental 
da lua. As magnodias inundavam 
o ambiente com o seu períume pe: 
betrante. 

Pode-se vêr, então, o companhei- 
ro de tão divina joxen, — era alto, 
tinha mo semblante uma poesia 
vaga, elegante no traje, ao lado 
esquerdo penala um espadin de 
ouro, que denunsiixa o militar. 

A indisexeta briza da noite le 
vava, segredando ao mutismo im 
penetraxel na vegetação, à conver: 
sa intima dos dels, que era uma 
canção de amore..." 


Francamente, st. literato. o seu 
teshalho é um desastre. sr. diz 
gue wu moga levava um vestido 
branco de cauda que tomava as 
formas do conpo delia... Então, 
não era moga, era tm paxão., .. 


JiilA (Capitab) — Sou muito 
sensual às palavras genéis que me 
dirigiu por oceastão do meu ab- 
niversario . 


AVOSINHA (Caplia)) — A suá 
carta é uma maravilha. Vejamos 
o que v. ex me ecacrare Com & 
gingolera daqueiles que vão entrar 
no reino do cêm... 
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“Priiy te abençoe, meu filho” 
Ledo no Fondon a tuá lntezos. 
sunto sessão “Salim todos"... É 
resposta à Tília em que dizes, BF 
com tristeza que vez passar o t84 
anniversario? 

Eutito, o dia que vizas mais UMA 
folha no livro de ouro da tua prF 
clost existanoia, e que quanto 
volumoso, mais rigo será de 
namentos, sebas triste? O aero 
que ha, é de jubilo, e não de inté 
tezas. 

Perlha-me, é da 
PR e 


idade... — 


Na impossibilidade de encarmin 
1 pessga de Calino, do conselheifs 
ip e outpus figuras do me” 
mo quilate, Hmsito-me a balangar * 
cabeça, como as lagartixas, 
uma cara de missa de setimo eliado 
= More. 





ISA DE HUGOMAR (Santos) — 
Não me recordo de haver racê' 
bido a gua correspondencia. são 
tantos as cartas que me chegam ds 
mãos, diariamente... Quando el 


me vêm ds pessõas que estão 1X 
lago 


gados a mim, por qualquer 

ou Interesse, é claro que as o 
des memosia, e eaberoi dizer até 
mesmo o texto, a côr do eia 8 
data, A sua, porém, se co! 7 
com us demais. Mesmo porque 

si interessa é sua pessõa, e não * 
esta secção, 


M. M. SANTOS (Santos) — FÉ 
segulu pelo correio sob o registf? 
Li) q exemplar de “Umh gar, 
gonne carieci”, para o qual me 
viou à seu valé postal. 

Esto romínco está à venda SH 
todas ag Hvranias do Eto, inchf 
sive Freitas Bastos a rua Biel” 
count da Silva, 2a e Fon 
& Manio, à rua do Ouvidor, r 
O preço é 68000, brochura. 


ALMEBRY (8. Paulo) =— ir 
V.. ex. diz esperar com anstedads: 
a minha resposta confidencial. Dá 
E) nã que eu lhé promna es 


' 





guiar. Ee não se trata disso: 
que emu nr dizer foi o seguinte, 
dado o assumpto da sua primei 


canta, que só interessava à min 


H 
pessõa, — e não q este consultorio 





= quere que à reposta só poi” 
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HOLLYWOOD 
an lado da Opera. 

No CENTRO DE PARIS 
7 RUE DAUNOU 
Todo os quartos com salk 
do banho, telefone é confortá 


moderno, desde 4 franoos 
por dia. 
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Sur 
confidencial. Mas não som eu 


pe tewits q fie fazer confidencias; 


k ac Que me força à essa con- 
Estã bem? 

À rage AA (8. Paulo) =— 
nho log | para mim, é uma 
tc géria. Não W ex 


do como a Seis des grapho- 
a de 3 gue não fazem 
frtDhologia, mae mas “adiintaih” a 

à 60 lhe dizem o significado 
Copo Si Dite (EB nisso estou tão 
te e larsm um desadio, aos 


Sra, dedo o caso da gelancia da 
ser. pára mim, uma 
estu] importante, é claio que cada 
O me dá um trabalho insano. 
avatg ute, parúm, o leidor não 
bl esse trabalho. Resultado: 
Peas a graphológia, senão de 
Era conheçidhos que me pro 
* Pára Isso. 


me URXO (Minas) — Esta 
de Ni bão é um banal repositoris 
de 7 “Euntas insulsas de poetas e 
: frequentemente pou: 
dogais Rão É um consultorio de 
SCaDhologia, para senhonitas bi- 
BO de letras escaimas Não é 
de sina vulgar de informações 
Pro RS e de marcas de pó de 
Mass do! E' tudo isso, concedo; 
eo Sobretuto, uma vitrine de 
o Pers têm mails destaque 
[7] tra- 

pi eia quo podem 
Vin a humor, de espiritualidade. 
Carta Hteraria, um inquerito, 
rios dl quo provoque debates, 
ão de uma curiosidade, 
coisa que interessa a 
gue tanto elogia cómo 






trio liso 
nes Página, 


Eis Porque a gua missiva aqui 












eddas moon 1 leitores. ta 
as In- 


d-mpestarenços todas 
ie o no que nos solisitem, pois 
que sejam OP - 
a erp prestam é logica. 


a E autor 

Elo SON todont todos" 

pd dirigida q Yves, nesta 

Bari Epi para isso é ati 
devia -Hes compor abailso 

| de preenchido. 


ENDERASC?) : 
Rara Repeblta do Perú, 62 





FON - FON 


appsrece, embora um poweo fora 
da sua época, 
Leiamol-a: 


“Peito Horigonte, 62. Yves. Vol 
tel, ha poltas dis, dis serras. 
Chamo de serras à minlm terra, 
Diamantina, topographica e espi- 
ritmuimente uma espaoip de Tor 
gesa, aguebla vilta onde o “precioso” 
daciiioo fal procurar é achou a 
pureza do ar eu quietude da vida, 
que lhe restituiram o vigor as 
conpo e a tranguillidade à alma, 
vigor e tramquililatoe quo Paris, 
ja o Panis daqualho tempo, lhe ha- 
viam roubiato, Como Jacintho, en 
conttal tantem vigor e tranquili- 
dade que Bello Horizonte, já o 
B. Horigomto de hoje me róubou... 
Lá nas minhas serras, minha vida 
foi quasi selvagem: caçadas, ex- 
cursos, pescurias e um alhelamen- 
to compisto das coisas do espirito 
civitiuuto: literatura e amor, 

Lã não me chegava o Fon-Fon 
nem a tentação des oibes, fingída- 
mento linguidos. 

E como eu estaspn selvigom, nem 
ao ménos um cartão de Boas Fes- 
tas pudo mandar para você. E' 
por láso que hoje mando lhe meus 
votos de feliz... carnaval. 

De feliz carnaval, Yves, porque 
desejar um anno inteiro de felici- 
dades, é desejar algo impossível, 
Tres dias, principalmente tres dias 
em que vacl estará fútalnente 
alegre, creio que serão de muita 
felicidade, contgando em vagê al 
guma coisa do sedusior Arlequim, 
ainda mais um Arleguim desejado 
par tantos Colombinas. Felicida- 
des no carnaval, Yves. Diga à sua 
Colombina, bem baixo, bem baixi- 
nho, pára que Pierrot não ouça, 
aquelas pilaxras lindas, que so a 
bocen de úm posta pode fallar. 
Fale com ella daquello amor que 
você saho amar, ameno, delicado, 
todo cheio de um suave entego.. 
Beijo sua Colombina q extaste se 
com seus beljos porque você que 
é poeta sahe que 
O beto e uma symphonia louca 
Que à sonata do amor improvisa 


[na bocea. 
Amea, Yvês, com atdor, com 
paix... mas precisarsi eu de en 


sinar um poeta a amar? 

Quando chegar a quarta felra, 
Esqueça sua Colombina. Deixe que 
Piermot a amo pelo resto do ando, 
seductor Arkaquim, porque fora do 
Carmeal o amor & perigmo e 
Pierrol é eternamente um tróia. 
Tirando sua phantasia de Ark 
quim, Colombina o deixarú, por- 
gue um Ariegquim sabe beijar e 
ui! poeta só sabe gêmer.., 

Adeus Yves. Não ame Colombina 
atem de terça-feira. 

Mogrdo.” 


Um abraço do —Y, 
sb] E NA (Capital) — El o 
tento do bilhete que vw. exs. mea 
enviam, 





| Tal. 7 


= 58 — 


“fo de Fevereiro de 1992 Yves:=— 

Para você, uma grando felici- 
tmibe, é o que lho desejamos, 

Parabens. = e Na.” 

A aq agriuteço as palavras 
quo me dirigem... embóra sejam 
palavios de iialhrares : 


— TALHA PERNAMNPERES (Capital) 
= Pois sim, mimbha ilustre femi- 
nista de trinte e cinto amnos e 
pieos... Que Deus a faga muito 
intelbigento, para gloria das letras 
e da sua distineta tamilim... 


LUCIA (8. Paulo) = Muito 
grato polos votos de felicidade que 
fez pela minha pessõa, por oceasião 
do mei natalício. 

Quanto & sessão “Pacripturos e 
Livres” ella nada tem com a minha 
pessod, e Sim com o nósão compa- 
nheiro Masio Poppe. Entendeu? 


NANCY (Maranhão) — Impos- 
sivel atender o seu pedido. E' 
muito trabalvsso para mim que 
não tenho tempo para nada, E v. 
ex. não deve ignorar que tempo é 
dinheiro... 

YvES 





PALACE HOTEL 





O mais central. Em plano cora- 
cão da cida, pento do gran- 
de centro de activiinde, das 
repartições publicas, dos pala- 
clom legislativos e das grandes 
casma dp espectarutos, ete. 


AvVENIEa Ri) BRANCO 
Tal, 2 - 1963 











COPACABANA 
PALACE HOTEL 





Situmntdo mo bairro aristocra- 
tico do Rto de Jasmico, domi- 
Hamid toda qa praia do Co- 
paesubana e o sem maravilhoso 
paHOFamMAa. 


AVENIDA ATLANTICA 
1400 








| homem que não co- 
nhecõra a Tello 
dade. Tudo lhe tinha sido 
adyetão na existencia. O 
seu passado se resumia 
nam punhado de impre- 
viatos e desventuras... 
Ô seu ailendio e a sua 
phystonamia profunda 
mente triste, representa 
vom bem o quanto esse 
homem  soffnia... Até 
cutho, a vida para elle 
fóru, apemas, uma Se 
quencia de dolorssas de 
cepões... Vôlo era ver d 
imagem do soffrimenito; 
têlo junto era tambem 
sentir proximo à melan- 
colim... Soffrar, ter 085 
olhos enchartados de la- 
grimas e au alma estra- 
calhada pelo desgosto, 
eru a maior parcolla da 
gua exiegtanolia desgraçã 


| 
ih DIADDHEAS 9 
vomiros | 


DYSPEDPSIAS J| 
pé ADDETENCS E 


sSYPHILIS () 
DPEREBAS . 


EMAGOECIMENTO () 
CREANCASY ADULTOS - 


FDAQUEZA n 
MAGCRETA . 


DACHITISMO 
a OSSIFICAÇÃO . 





FADINHA ) 
PROSBHATADA .m 


FARINHAS 7 
DERTOINISADAS - 





CAZEOMALTE | 


“SUPER = GLIMENTO 


NUTRAMINA 
CREME TAÇA 


Trezem nos roruiço as respect rar Loreena 
” A venta ara: la pra na 


FÓON - FON 


j HOMEM QUE NÃO CONHEGEU A FELICIDADE... 


da... Raramente sorria, 
e quando o riso lhe né 
Horava dos labios era 
como um grity de deses- 
pero que lhe sabia do 
intentor e que não podia 
Conter... 


Munto Lili era um ré 
voltmido. Os seus gestos, 
us suas phrases, curtas 
e entttcontadas de la- 
mentações, exprimibim O 
sem completo despreadi- 
mento pela vida,. 

Vista isolado des ami- 
gas, tinha essa existencia 
mesguinlha do quem den- 
tro da vida so deseH. à 
morte. E, de faoto, nella 
sómente confiava. 


Ferdéra par completo 
a vontade de se iludir 


a si proprio, de fantasiar 
w dór, de esconder Da 
garganta a lagrima que 
lhe ia rolar pela faee.. 


SWiTAMIBAS [| 





EN 


di não tinha esperan- 
cas, nem aspirações... 
O seu destino era viver 
amargurado. Portando, 
se entrmenvera a elle... 

O despertar da sita mo- 
fôra o despertar 
pari a dôr, para a luta 
e ndo para o somltoo. . 

Edita 


edad 


comprehendêra 
cédo demais que qual: 
quer aspitáção pobrs, 
sensato tenta o desprezo 
daqueles que o ceream, o 
riso zombador dos mali- 


ciosos.... Sentita que só 
à Talsiinde, u traição 
venceniam my combate 


arduvo da vidio... 


É so esperava q mor 
te! Queria sómente o si 
lesmito dos  cemiterios, 
querta desertar da vida... 

dá experimentára tudo 
em busca dessa felicidade 
que todos julgam alcan- 


MALEITAS | 


ENTIMO E CURATIVO 





17 = 3 - 985 


caval, porém que não 
passa de méra fantash 
da Iinbgibiiução... 
Bussou o amor julgar 
do abl encontráila e, 88 
cover da ventura, made 
res padeçõees wird 
utormendtar q say [arcos 
dk existencia... AMON 
uma mulher julgandtl 
Wit sanita... Eternizada: 
E depois, quando espê 
rá que sena labios det 
xassem escapar sorniavã: 
dos seis olhos corrarab 
lagrmimes de amargor 
Amoua... E ella HF 
giulho como até ent 
tudo lhe tinha fugido Bê 
existencia... Zombou VÊ 
ctorissamento deile qual 
do comprehandaeu, na HM 
queza de seus gestfs, r 
fraqueza de sua almã-: 
Não lhe quiz dar o co» 
Tonto de que tanto neces” 








SEZOES | 








2-3. 03 


contrario, 
Dergultítit sua alma na 
Muda, tngenitoo sol 


iiades-.. 


E Mario Lima. que ja 
mais conheçe q lado 


FON «- FON 


E bebia para se dis- 
trair, embringava-so para 


se jsolar da tenta, é ep 


quecer, não mais a vida 
que levava, mas a si pro- 
BÃO «o 


Fasiao já sem sentir, 


não tendo forgas mais 
para se dominar... a- 


Humeras vezes fôra ean- 
conteado cabido nas cal 
cadas completatnento eim 


= a == 


briagado, e levado a dor- 
mir nas prisões, .. - 
Sua desgraça não po 
dia ser maior; chegára 
“o auge... Elle não podia 
peceitar w vida que lhe 


davam para viver... E 
lamentações de desespe- 
to lho sabiam des labios 
arpoxentdos... Sablam sem 
ebte sentir; eram os ais 
di sua propria dim... 
à, apesar de lougo, elle 
ainda podia comprehem- 
der toda a extensão do 


Nm da Vida, que só q ca 


Comiprehend A ateneés da 


“Reririia e da dár, tinha 
e Bates o espírito 

Toledo! Repugnavem- Va qo mutito papal o mes “Bum dial... 

à8 nilveng e as | twlnez esta, q wmica alegria 

que dista posso der... 

Estar do telephone... 





“Birelhis 


Como q poeira 


nto levanta e 08 


i Naty tem tempo. 
xo que rotam pura a 


lama. Sie Si reetatito, é Heber combratempo. ; re 

Cita tinta ça Mo E. PRE QUE náo quer maácis nem ma vêr Es da | 
hor q em Aa agia a WA (due sduralades eu Lesadto do pússadea! = inss miga que 
ma miar : é a pata Qualy tina No se hammer colocado pd 0 isa bi. 
inftepis Que o fizéra entre nos des, o amnér do outro mulher. Bois por ser elk um 


Neto Ledo, 4 ve-lo losto q dia. brinquedo nas mãos des 


E e à 
as Foram tantos as É você reclamam, com energia, sm destito, resqlwau néa- 
despreçais. que a ra- dt PLESENÇO, que hoje não mais quer bar com a vida para 


“ão = É e | pi A md 
a E Ma toi turvando Bei pese, qaat olhar vao Degr triste, tamos acabar com elle... 


ra Seus pen- O pensmnauto bem sei que my resiste Nai levenl saudades, nem 

tio Não mais se de ei si PERSAS deixny adeus... Fóra, 

ted quando dese So o mago coração petig. apemis. um homem que 

tamos Méms st emba Musa, nos mes labios vão morrer atôu nunc conhecera a feii- 

te “MO mo seu cerebro, todas os bens que náo pende dan. cidade... A verdadeira 
O dizer outra. SELENE do M. BRNROEMANN 











——— CASA DE SAUDE DR. FRANCISCO GUIMARÃES ——— — 
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EDRO MONESTIBR voltam de 
DER longa viagem esmagada 
pela solidão daqueles tres 
meses. Como poude elle sé lembrar 
de viajar só, sem levar uma comi 
panheira que o distrahisse? 

O amor e a viagem se comple 
tam. Ambos se acham constituídos 
da surpresas e descobertas. A mais 
bella paragum perde todo o seu 
encanto si uma so pessõa à admira. 

Monestiar era um desses homens 
de temperamento ilndecigo e muito 
afisotuoso, cuja tissidos paralysa 
a inguista vontade. As mulheres 
atrahiam e o assiistavam do 
mesmo tempo. Jalgára encontrar 
na viagem um derivativo à angus- 
tia sentimental que o opprimia, 

Primeiro, tudo contribuiu para 
bugmentar a impressito de sua so 
ledade duránto a viagem. Os ca- 
ses enchtam oq auigemes e os ho 
tels. As eriadas, em accordo ta- 
cito, à fastam sentar em mesas 


FUN: FENT <DD>» T—a 1 | 








| bebo ão tio 408 


A VIAGEM SENTIMENTAL 


postas em plena corrente de ar, e 
o quarto proximo às cozinhas, 

Ao regressar, vinha resalyido a 
cusarse para pór fim áquella si: 
turção intoleriveel de solteiro abor- 
resido de tudo. 

A senhora à quam Menestiar par: 
tiesipou suas intenções matrimo 
niaes ouviu à confidensia do joven 
com cento enthusiasmo. 

A allantita senhora se oceupava 
em arramntar casamento, mas por 
prazer que por necessidade, e con 
siderava todo enlace efectuado por 
seus bons ofílsios cómo um. tri 
umipdro seu. 

Comegon por fazer a Munestier 
algumas perguadoas muito indisere- 
tas sobre suas alísições indivi- 
duses e à estado de guas financas. 
Depois, Umi vez convencida de que 


o jóvyean era um bom partido 
ajuntou: e, 
="E' à senhor joven, Er 








rito. Por que se quer easar 

depressa? 
— Para não viajar só — respós 

deu Pedro, sem vacilar. " 


À senhora Matoux retlootin W8 
minuto e depota perguntou: " 
== Prefere casbt com uma od 
ou CóMl UMA RMOREnAd: 1a ca 2 11 
=—"Não tenho preferencia Pº 
henhuma. 4 
— Peefeiteamente — exclamol 
pasamentairo, contende, — cash 
E TUTELA pequena loira que gate 
A menina loira chamava-se ash 

mina, e dirigia com sua mãe 1 
pensão de fmilasiãa. 0 =. 
A ellendah da casa « Eita 





ENOVIEBVA andou em volta do pequeno repuxo, 

" caminhou ao longo das margaridas que as 

abelhas assediagvam e sentouse sob qo cara- 

manohio. Marees, o sobrinho do cura, abaiy então 

a porta do jaxtim e se dintglu para a moga, sal 
tando sobre os rectângulos de arbustos. 

=— Bom dia, Genoveva! = disse. 

A jsven core até a rals de seus cabelos Joitós 
e retracedou suavemente, atim de dar logar ao ra- 
pas. junto deila, no tronço esburacado que fazia as 
vezes de baneo rústico, 

De repente, Marcos declarou: 

= Hatã decidido... Parto depols de amanhã... 
E você? 

Ella encolheu os hombros, tristemente. 

= Pepio quer ficar aqui até o inverno. 

= seus estudos? 

= Oh! mens estudos... Papãe di que uma mu- 
lher sabe sempre muita coisa. Elle pertence à velha 
escola. 

= E voçê>... 
o bacharelato? 

— Não sel — 

















Não lhe interessaria continmar até 





Olhou dissimuladamente sen 


vizinho. Admirava- 








AS' PESSOAS 
QUE SOFFREM 


prisão de ventre 


“ENTERITE 


e afecções do figado! 
Obrerão aliímio immedtato e cura radical 
com o do pç vi comprimidos de 





m u tados 
tivos o purgativos que fatigam os intestinos. 
Avenida em todas as boas pharmacias. 
Especificar bem : Lactolaxino Fyelass 
Appr. D.N.SIP, sab o Eai ret a ac 
to Geral : Laboratorios André 


E Rus do La MottosPioquet = PARIS 





IGUAL AO HOMEM.: 


lhe o perfil duro, a pequena bõcea apertada, 
semper so pronunciara phrases razemeis, a A 
são enesgica, a Fronto salheiites... 

Bila perguntou: ante 

— Você gosta que uma mulher saiba tanto que” 
à homem? 

Marcos estava nessa idade em que a vida se ge) 
a fórmulas. Declarou, num tem que não ad 
réplica; af 
A mulher deve ser a companheira, a igual é 
homem. 
= Ab! Deveras? — exclamou a peguena. | 
— Por minha parte, eu só me casadia com a | 


























mulher que pudesse segulrme em meus 
secundarme nas operações e serwirme de aux 

E como tudo elle relactonava com a preocel | 
do sua carreira, aterscentogo sentoSiua- Re 

=— Está vendo daqui, não é verdade?... 
bramen, o enfermo preparado, minha mulher pese? 
dose do chlorstormio, e eu com o espinito per O 
o bisturi na mão. 

Tomou familiarmente Genoveva pelo Re: 

= Minha pobue menina! E' cento que me PO 
neste momento em heret>- = [1 =2Ss1 o 

Ella não fez nenhum movimento para lipertar a | 
rosto daquela mão desdenhosa e quente, Seus sf | 
se encheram de lágrimas. E responde, tu 

= Compnreherih, talvez, mais coisas toy que * a 
Imagina. 

Honve graudo sunpresa na Idealiauto auge 
paes de Genoveva annunciaram que jam val 
Pania para dm abertura ddg ENFOSESSS. DI .e&e 

O pao de Genoveva não tinha pressa. Mas & o 
com o cento franaido, declarou q à ses a mais 1 
da sito <= EE =eEnm c—r e. - 

= Si eu não quizer perder a entrada do da do re pe 
necessarto que nos vamos depois de a ai 


— Estava resolvido que não seguinias tens € 
até o bacharelato, Não havias feito, até este) “ 
mento, a menor objeeção séria. Não sei quer” | 
metteu na cabega essas idéas novas as. 01 [5 

Genoveya volven para seu pae sews grande” 
lanpiles>— Ee 1<I«rcsoltlora 

=— Ninguém, papae — respondeu, — peslectt air 
rante esto verho, e eis tudo. A muiher deyt 


































E. T- aja 
De Aibert Jean 


Eledos Que exclusivamento de refu- 
itabanes e de alguns ingle- 

ue Hermínia e sua mãe ali- 
com talhavims e tortas. 


ap ia com sua vivacidade 
Fes OM humpr e seu lindo aspecto 
Uo, bpcaimão immediatamente 

É- 


o dO cube duvida que Hermínia 
Muito baixinha e muito loira, 
4 untes, vermelha. Mas, nã vida, 

mé às vezes não se moskrar 

éom exigento. Por ijzso Pedra, 
Win pequeno tramar na vóz, 

Pergunto à juven: 

E das viagens? 


nt Ra me — respod- 

de ti ; => il Ahdes mê En- 

quiitemam mas Hi vila É muito 

Com q dt agora só pude viajar 
pto. 


FON - FON 


Hermitnia recebeu como um dom 
do cão à notísia do pedido de sua 
mão, feito por Monestior, dias de- 
pois. Resgolbmense, de cCommuim dé- 
cordo, que o joven casal se alo 
Janta provisoriamento na pensão 

| emquanto montaram sua 
casi particular, arrantudo o que, 
Hermiih e sem noiro preparutam 
sua viageoem de lua de mel, 

Depois de ter vaciblado muito 
endre uma viagem à Normega e um 
elromito pela Hespanha, ambos re- 
solveram permánecor uma tempo- 
radio nas ilhas Borronesa. 

Fedro não cabia em si de con 
tende. Já, afinal, poder reabizar O 
sonho de teda sua vida, e, graças 
à companhia de Hermínia, sabo- 
rear os verdadeiros prazeves de 
uma viagem. 

À joyém sabiu para ir à estação, 
tim de tirar passagens. 

Quamudo voltou, Pedro, ao vêla 
tão febiz e tão satisfeita, so sentiu 


possuido da mesma felicidade e 
da mesma alegria. 

—'Poma os bilhetes, querido. 

Pero, resepondoos, deu um 
grito: 

= 89, não é possivel! 

= Que tens? 

= (Mha. Repara nas duas pas 
sugemns. Fêm datas diferentes. 
Engasmurtiasse quando tas vem 
derara. 

="0) erro é tau, Peito — respom- 
dew-lho Hermínia, com a maior 
calma. —- Deves ecomprehender 
que não podemos deixar mamãe 
sorzinim neste momento, com tados 
os clientes que chegarão na pro 
ximma semana. Então, manda! tirar 
as duas passagons de medo a po 
der eu partir ma noite de nosso 
casamento, e tu quando eu voltar. 
Dessa maneira poderemos ambos 
gozar u viagem nupélal, E' claro 
que é lamentuvo] não nos ser pos 
sivol famólo juntom.. 





Ra TO ma To ITU A na 











Fo. = Hr, elle julgo de bom aviso não deixar 

b E Alb e rt de 42.0  pussar a opporiwmidade que se lhe oiterecia... Cedeu 

tai tua clinica a um collega de Parks e sg casou coma... 
nt &i Quer ser a companheira, a igual ao homem. == Neres se casou?! — exclamou q moça. 

tan = Ta Hika estã louca! = =— gemel o senhor Ben- — Sim, sembenito... Hu seis meses, com a filha 


Cor 
De para anos! .. 


— Quar ser dor ão homem!.. 
- Agmle vamos parar, meu 


. É tem, 


de um tabricante de 
mente, ud commeriio, com sen sogro... 


 Deditase, actual- 
E parece 


movem... 


que ganha bastante dinheiro, 


a pato o anos que se seguicim águallo dia 


Da en 


o ae patar medicina. 


meio o senher Bentancourt. 
eia “eita. Por que não? — 


tinha sempre presentes as palayvias do for 


en Marvos fôra categonico. Os 
* eua onhos de uma mulher não podiam compensar, 
, & falta de um titulo universitario. 


“ERDaz, nó jardim. 
igual ao homem! 


que não cirurgia, já que estás nisso?! == 


Genoveva amontçou diplemas sobrc di- = 
estdndalo de seu pH. 

quinto terminou com éxito o curso de bacharel, 
Eravemente à família, assustada, que que- V. 





respondau Ge 





NÃO PODE DORMIR 
DURANTE O VERÃO? 


Pertonçe V. S. áquelles que não podem gozar do 
verdadeiro descanso e conforto de um somno repa- 
rador durante o verão, 


gue não podem conciliar o 


O rapas to fazia breves apparecimentos na localidade 
a Oveva passaxa suga férias laboriosas entre 
Clinário de anatomia e um esqueleto, armado 
arame, cujos ruidos exasperavam o infortu- 
a Bentanconrt, 
vR instala uma elinica em uma localidade 
o q trabativo excesairo mateava sua fronte 
TUM *% Profundas rugas. Corriam a respeito delle 
Veto desagradaveons: “Sgorificalso com pouco pro 
E E Geno diztam as pessões bem informadas. 
Novena pensava: 





to Na OE lho falta é uma auxiliar, Uma pessõa 
Ho dude de em seus trabalhos e o altivio na medida 
f pá fe Vanens!!,.. Ainda dos anhos de es 


ç sr Serei; essa mulber. 
“Citação do ténmino de seus estudos excitava, 
7 ia * Lol com us felicitações da mesa examina- 
Quatid; a TnavE o ansiado titulo. 
cada ão a sua tonta natal, o primeiro cui- 
o Cenóviva toi perguntar ao cura por seu 
ns Yao Marcos?.... E sua clinica? 
p TR a cabeça: 
ia De que não tem muita sonte, senhorita, 
TE E que eu a senhorita dexe saber como é 
= Sim” O de sun profissão. 
+ Sim... e emtão?>.. 


somno a não ser tarde da noite e que acorntam antes 
da madrugada? Não se esqueça de que wm somas 
calmo e bom é necessario neste dias de calor. Os 
hypmodbems fortes podem ser bons, mas devem ser 
appilendos com prudansia. Ha um remedio da pre: 
pria natureza que pode ser appiicado diariamente 
sem prejudicar de modo algum, que póde possibilitar 
ao seu organkimo funccionar satistatoniamente afim 
de que possa V. S. obter um sómno tranquilo o 
natural e se ver livre do insuppontgwes! cansiço da- 
rante o dia. 

Esto medicamento é o Sal-Miradium que contam 
mais maragilhoso elemento da natureza, o Radium 
legitimo, em dosagem apropriada. Empregese tam- 
bem o Sal-Miradium no tratamento do rheumatiama, 
gotta sciatica, anemia, falta de appetite e prisão de 
ventre, Um vidro de Sal-Miradium, é sufficiante para 
um mez de tratamento e custa sómente Es. 305000. 


= E = 
NTREI ruidosamenta 
mo pedir Heença. 
== Como! Alnda deita- 
do, preguiçoso?! 

= Oh, Albento! Que he- 
ras são? 

==Nprre. 

= Já” Abie 
gos, por favor. 

Abri de par em par à 
junalla, é o cálido sol de 
outomno invadiu aquelle 
aposento bonito de estu 
dante crivo, fluzendo rê 
saltar, com seu resplan- 
dor rosado, todos os obje- 
ctos que estavam na 
sombrã: a mesa, onde os 
livzos se acham amos 
toados; a oltômania, em 
que o sobretudo semelhá- 
va outra pessãa que dor 
mia: as pequenas cadei- 
ras de séóda, cada uma 
das quass tinha eim cima 
um par de meias, ou as 
calças, ou o palato), os 
chapéo, pareciam alter 
napse alé à coma bránea, 
de onde Dino não se de- 
vidia ninda a sabir. 

Etta indicoume a me 
gsinbu de cabeceira. 

= Não fumas? 

Estava sobre ella a cl 
garreica de praia. Tirei 
um cigarro e elle outro. 

== "Pes pregas»! Por 
que não te sentas? 

Sentobme junto a €ã- 
beceira da cima Dino 
sentirase tambem e tom 
og cotovelos apoiados so- 
bre os travessairos, fu- 
mava a grandes bafora- 
dus. Disse: 

== Sabes” Hoje comple 
to vinte anõos! 

== Wintk annos, e mo 














os posti- 


dizes assim, sém mais 


preambmulns! Si eu o sou- 
besse, te offereceria nem 
que fosse apénas um Ta- 
mo de flóres. Agora só 
me resta desejarte sim- 
ceramente mil felicl- 
dades. 

Abraçgâmonos, commo- 
vido. 

Porque Dino er um 
des meus pomes amigos. 
Da mesma cidade, seu 
palacio de nobre te 
apoiava em minha decré- 
pila casa, que ostentava 
bem digaamento as riu 
gus e os signaes de qua: 
tro seculos. Meninos ha- 
viamos crescido juntos, 
a Dino sets annos mais 
mego do que em, fol por 
mini carregado, muitas 
vezes, hos bragos. As 
vantas viciasidudes que 
nos hbaybam separado 
para seguir cauda qual o 
seu caminho, agora nos 


FOWN - FON 


A ILS AO) 


faziam encontrar de novo 
na mesma cecidado; elle 
um joven desenxolto, que 
mantiitha com elegante 
prodigadiulo sen nome 
puteleio, a ponto de ter 
mimar seus estudos; eu, 
posia, cabido de meu 
estiipondo castallo de nu- 
vos, em contido tom as 
primeiras realidades quo 
tidianas. 

= Mem earpo Dina! 
Vindo aammos! Primavera 
da sonhos, festa da vida! 
E és tão gensios, tão 
preutlzo, que me empres 
tas estu noite ta Idade, 
tua bella juventude, tua 





eleganoio, teu nome pa 
trivto para que em me 
transtoórime hoje em ou 
“tro tú! 

= Não me lembrava 
mails, 

= Mas... lhe emere 
veste? 

-— Preste que sim. 





Hontem à tamde. Deitel 
jmmediatamente a carta 
no corsalo. Já a dese Ler 
recebido: 

=" diseme que lhe 
escraveste? 

— Um bilhetimito sitt- 
ples: = “Dithivda se 


nhorite: Desejando falar 


lhe de um assúmpto mui 
to importante, muito 
génio. esperod amanhã à 
CRAÇÃO, sozinha, no jJar- 
dim. — Dim Aldobramn- 
di”. Como vês, poucas pa- 
lavras e um gentios 
mystendbeoso. Paraoe- 
tp “bem 

= Optimo, quentes Di. 
o — respondilhe. = 
Mas, ella irá? 





O anho 
passado me fazia impis 
cavelmente a córie, Tamn- 
to que, para Hyrarme, 
tive até que evitar 


eumpoimentála, Em sum 
ma, pódes estar certo de 
que tudo irá magnifica- 





mente. Mérito meu parti 
colar. 

==Memg caro Dino! Não 
sel como agradecer-te, 
Vems almoçar commlgo? 

= Obrigado. Estou con 
vidado, 

— Haetko nos veremos 
depois do almoço E 
rodo. no Calé Contral. 

— Sim, Alberto. E eu 
ta tarde, às cinco horas, 
eim minmdHi Casa. 

Sahi. Voltai à rua. A 
cidado despertava agora 
Hegllgentenente naquel- 
la clara manhã de do- 
mingo outomnal. Alegre 
bator de portas e posti- 
gos. Rainto argendiro de 
grandas vasos de leite 
carregados por campónio 
apressados, Vozes dos 
vendedores de Jjornaes, 
que langavám as primei 
ras notietas frescas. E, 
no gito, nas torres, es- 
piendorssas na púrpura 
do sol, uma symphonia 
polyphómica, em extase 
entre a tenra e o cêo. 

..o 

= Mas tenho que des 
pir:me? 

=="Poth. Até a camisa. 

"E mi ed fosso como 
estou? 

= Davos! Si achas 
gue farts melhor figu- 
Fã. Sem contar que, 
tom roupas alhetas, te- 
rãs mais desenvoltura, 
te sentiris mais livre 
Para falar de ti mesmo. 
“Páfe no poeta uma más 
cam e elle so revelará 
completamente” — disse 
nãto sei rena 

= Fntão... 
o disfarce. 

Essa conversação ti- 
aba logar no aposento de 
Dino. Sobre o leigo, dia- 
postas em bôa ordem, es- 
tavam suas melhores pe 
gas, duna rompa branca 
mais fina. 











ponhámos 
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Minhas metas coderam 
logar ás suas, de sédk 
finos, transparentes, QUÊ 
pureclam acariolar mM 
nhas pernas, dando” 
uma fórma mais perteith: 
Com suas botinas, mei 
pós parselum menores & 
linha das calgas cahiá 
excellentemente, e O pr 
lety, bem cortado, sê tor. 
nava mais esbelto. NM 
— Espera! — qissa DE) 
no, — A gravada em: u 
L rnabjarei. 

E destez cinço ol | 
veses o laço, 

E como as cordas * 
um viotino que per E 
ram é um grande 
nisti conservam as am 
phontas mais divinas 
rouúpos do joven elosaa 
tissimo conservaças 8 
distintção sobre co 
conpi gue começava 
perilar a esbelteza. 7 

Pozme seu chapéo, 
abplgo de meta estao! 
seu cacimenl de | 
branca, Só me isa 
vista O nguba aa: k) | 
ca. Mas à bôócen e of a: 1 




















de todos os homabê 
parssem . 
do dom des vinte É 
era completo, 
=='PHino, paresor 
muito comtigo so. eo 
= Sim Mas, paid: 
lhe, oecuita um ponto 
bõcea no caohe-cal é 5 Ag 
cura imitar -miaha *º 
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od ih " 
Eu caminhava só, Ê 
Pressa. 


respondendo h. 
cumprimentos dos * pr 
gos de Dino, que 0 
maya elle. 
eta com va 
uma rapariguinha - ne 
namte em sita cOQUE 
jusenil, Amada “o 
mente nalgum tels 
abandonada depois 20 
um capricho, e que 
ra me esperava... 5 
vez aquela noite 
conquisiasse para di. 
vida... Eu dista 8 
mesmo: “E gi el e 
souber fingir? 81 FD) 











si occultaa as est e | 
o pensamento de - 
meu distaree, quasl 2 
teito, si descobriá “ 
pouco os olhos, d O 
eu hácma;pca. a 
Detivemo to e 
sobresaltado. Um | 
riso drgentino Se tes? 
vir no escuro. per Ê 
aq a noito ga dem é 
uma figurinha osbeltê | 





tia to, porque, 
Unit Caso, iria por terra 
* meu magnfiico 
po de conquista. 
diam extendeu me 


UA Pequena mão, Disse: 
q nais Senhor Dinho! De 
oiii, tanto tempo! 
— Su recelaça que 
aborrecido de 





am polia. carioiona, em. 


Bópra: 


a 


- Sa q não falemos 
e Auntos NR breve púusa, 
ai que madou vm 




























MR MA, tão leva que 
ug ela tão cálida 
O e q têtla inflammar- 
















TU PIE 


FTolanda 
dula. 

-—= Crelno, senhorita: 
o rapiz anda mito 








= evo! Depots de tu- 
do o gue disse de mim, 

E eu, baixinho, bai- 
xinho: 

-— Às mis linguas, ae- 
bhorita. 

-— Más  limguás? De 
pois que andou propalan- 
do gue eU som uma mu- 
her intellectoo] é que 
as mulheres como eu são 
q martrrio dos homens, 
mas que se cnsuria mes 
mo commigso, porque sou 
nyope e com minha 
myopia, em não percebe- 
ria si elo q senhor Ab 
berto, ms fazia pn córte 
a mim od:a meu dote... 





Não pude conter uma: 


exclamação. 

— [sso, senhorita emu 
não disse nunca! 

Talvez o crehesol, tão 
perto da bhcea, houvesse 
coberto aquello “gu não 
disse”. Ou talvez ella 
mão o. entendesse, em 

="Não o disse punca? 
Como você é inganno! 
Deseulpo, Em gua idade, 
Dino, so & multo bom 
amigo. 

Aproveite! pára apro- 
ximarme mais, afim de 
estreltarlho a mão que 
conservara ainda sobre 
mou braço, é a level até 
um banço, cade nog sen. 
tâmos um no lado do 
outro. Com minha bhsen 
quasi junto & sua. apal- 
xonadamente, comecei a 
falam. De que? De tantas 
coisas! De tudo. 

Dos defeitos dos ho- 
mens, mesmo des melho- 








rd Dota Tn ár 
- ra 'y H = À , 


O dinheiro, Abi estava 
o escolho. Mas meu ami- 
go O procurava só para 


multiplicálo com seg cê 


rebro, para livrar-se da 
gente mesguinha qua d 
cercava, para cumprir 
seu destino e triumphar, 
triiinpçhar,.. 

Não sel quanto tempo 
falei! em tom apelxónado, 
Recordoma que da vez 

em quando me preocenpa- 
va em imitar à pronua- 
cia de Dinoe quando ter- 
minel estava quasi com- 
movido exnaltido com ml: 
nhar proprias palavras, e 
tão sturdido, que a culpa 
foi minha si] aquella 
aventura acabou de um 
mgido tão inesperado, 

Tinha ainda perto de 
mim o rósto de Tolanda 
e gentiao sun respiração 
am meu rosto. 

Bila tinha 09 olhos ful- 
gurantes e wu pequena 
bôcen entrenberta, como 
uma meniba que ouvisse 
uma fábula maravilhosa 
e não quizesse asfeg 
que havta terminado, 

E daquela búcca BX- 
határa todo o perfumes 
da adolescenola o da ju- 
ventude. E eu não vi 
nada mais: nem e dança 
das folhas mortas que 
cabitam das arvores, nem 
a mystlcou claridade in- 
candescente sobra a ci- 





Só uma coisa vi: aquel- 
la bôcea pequena, mór- 
bida, com os labios finos 
que ga ma oflereciam co- 
mo úma flór,.. 

E 

De volta à casa do meu 
amigo, tizol n máscara 
dos vinte annos, lenta, 
tristemente, como depois 
da tm baile de mascpras 


ado Pd a culo 5 
e O A e 


-— Em 1 = 71 


=3= 
a gonta sa despoja ds um 


dome tão abatido, me 


perguntou, tmidamente: 





= Bi... como te foste? 

= Comb querias que 
eu me ([089º, Men caro 
Dino? Ag mil mara- 
vilhags! 

— Então... vaes cnsar 
breve? | 

= (qtirmeo” Núneal 
— = Cómo? 
idéa? | 

E eu, com ar bprlesta- 
mente trágico: 





e 


Eos” 


| 


rf 
— Não. E" qua me tras o 


bi, sabes? Trahimo a 
mim mesmo! 

E Dino, com sen bello 
rosto de adolesconta em 
thammas: 

-— Então te descobria 
to? Disseste quo eras Lã? 





Bravos! Bonito papel ms 


fizeste representar tam 
bem! 

= Não, menu caro Dino, 
Acalimito Delximo fá- 
lar. Não me. destobri 
para nado. Fiz teu op 
ropresentol sempra 
sympathica -a did 


tica. pesada. Estive alo 


quentissimo, Commorvia, 
Tive um éxito 


| estupen- 
do. E como todo edito | 
a Ro, dio per ki 





saques! 


o quoci. ce SOL pe 
tava certa de que en era E 
Dino e não Alberto o que | Jo) 
de mimha parte seria um: 


qualquer 


edulterto espiritual com- 
mettldo contra um ami 
go com son futura esposa 
e afinal.., lhe del um 
beijo, muitos beijos... 


— Thveras? — pergun- 


tou Dino. 


— Doveras, E ella não 


go revoltou, não protes- | 
tou, não condemnou Em 


Siga! O engano... Deo e 


pues “que fez ella, Al- 


bento? — pórgunton DI 


no, cóm os olhos brilhan- | 


tes do tosiedade, 


— Devolvenigo meus 
beijos e... aqui está o: 


melhor Sabes o que 





que. dissa ellat.., Apenas bg 5 
isto: eir 


npatíico à y 





= bt = 


AÃ CERTEZA 


DANLEL RICHE 





REMULA, em sua fragilidade de menina loira, 
nfondáta exclamou: 
— E espandomo! 


== Sim = respondeu o industrial, = Encontraram 


esse infeliz com o eránico rebentado a marteladas, 


à carteira aberta e vazia a seu lado... 

= horrivel! 

= O) mais terrivel é que meu secretario, gue con- 
sentira em hospedar esse engenheiro durante sua 
estadia, desapparecon sem pedirme autorização para 
Busentar-se. 

= Mas, pipas — disse a joven, indignada pela 
suspeita que adivinhava, — ti não vaes suppér que 
Gastão Miot, teu braço direito ha cingo annos, nosso 

= Fm não supponho nada, minha fllha: tenho a 
prova. Viram hontem os daeis homens juntos, pas 
feando. Hoje, um delles fal assassinado e roubado 
numa somma Importante, e o quito desapparecde... 
Oh, quanto me felicito, minha querida, por ter retar- 
- dado tel casamento com Mist, quando ella me pediu 
tea mão! O escandalo recabiria, então, sobro nós... 

=“ Mes, palme — lhiatrompou à EArRMa — que 
dizes?... Que pensast... Ha, nesse drama, uma abo- 
mimaro! coincidencia, A pguseneta de. Gastão, TO mo 
mento de ser descoberto o ernime, não prova nada. 





Esse horrivel malentondido se dissipará, em sem 
regresso. 

==] pllo não voltar entre dois investigadores de 
poligia, .. 


= Enso não provarina sua culpalbilidade,., mas, 

mplesmente, que à verdade não estava ainda PER- 
 ibeleciaa. 

O Industrial olhou sua Filha. Com a cabeça para 
três, 08 braços cruzados sobre o peito, a moça pa: 
resta intorpõrse no caminho da todos om que qui 
Zossem gsimenr a sombra do nusente atroz della, 
Commasido por taes sentimentos generosos esnobres, 
o pae abracon-a. 

— És uma heroina. 





Desejo que tenhas razão. 

Formulado, sem convicção, esen esperança, o ln- 
dustrial, novamente absorvido por smas prévecupa- 
ções de negocios, pedin a Antoniéta, que, frequen- 
temente, quando havia pressa, o auxilinça no escri: 
ptario. que redigisse as curtas cujas respostas ando 
tára para que pudessem ser. enviados no mesmo dia. 
Depois. com seu passo de homem fatlgado, o patrão 
se dirigiu ds offlcinas, temeroso de que os opera- 
rios, distrnhidos com o drama, enquecessem sSURS 
obrigações. 


o. 


Antontétn peneiron no eseriptório do secretario é 
quas! destfalisesu de emoção: 


Inelinado sobre sua 
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mesa, Gustão Miot despachava, como de costume; Po 
correspondencia da fabrica, 

Recoóstada à parede, a joven balbuclou: 

== Vyltiste ? 

=—Ha um quarto do hora = respondeu eli 
Esperava o senhor seu pas para desculpar-me ge 
minha ausencia e expllcar-lha. 

= Por que se ausentou? : 

Sem deixar de escrever, múlto senhor de sh * 
rapaz so explicou. Na vespera, à hora de focharetê 
as officinas, inqueto, porque não tinha noticias = 
seu irmãceinho enfermo, partlra de bycleleta 
de visátilo. Pensava cortar o câamitho tomando | 
bosque. Mas se perdéra de tal modo, que errom pra 
o amanhecer sem encontrar viva alma, Achandk 
atinal, o caminho direito, preferiu tomar meio lia 
que ganharia em um serão, contando com a À 
gencia do patrão, é lr ver q menino,.. Outra TS E, 
tambem o impeliiva... Mas áqui ss calou, mor 
os Inbios. 

aproximando-se, Antoniáta precisou sua pergunte: 

= Já soube a honnvivo! noticia? | 
— Sim, desde minha chegada, O porteiro da fr 
brica me informou... Tão bom rapaz! E” cmi” 
tosa... E pensar que, sem a recabhida de meu grenhe 
eu estaria abit... Esse crime tão atroz não À 
silo commettido, por certo, No andar de baixo, Ea | 
policia esth à minha espera para levarme à A 
declarações deanto do juiz do instrucção. Diz pet, | 
sou o unico que lhe poderá dar algumas | | 
ções. No emtanto, não sel absolutamente de nada ; | 

| 











= 0) mantolo é de nossas officinss... Você ro 
lhe conhecia algum inimigo? ; 

Nenhum -— respondeu eils, consultando outEaao 
Carta. 

Mas, nutes de tomar da penma, o juyen seoreld 
consultou o relogio. O polícia devia já estar 
ciente. Não quereria a eua collega ter q E 
de pôr es cartas em seis enveloppes? Tasso o ades 
tanta um pouco. 

Tramquiliaada pela calma do rapaz, ella fol se 
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Nenvipkir (que desnobes o mass droiiaádo)- GR 
são engraçados os seus elephantas b,.. 





1" eante dels, como costumaxa fazélo, desde 
E da É Uma casta termura ou pula, A meudo haviam 
do Pa assim juntos, alternando as occupações 
ES projectos para o futuro. 
EE den ao traçava rapidamente os endereços com- 
: Ares O rapaz via as líndas mãos brancas de 
iba FEM amitaremso graciosamente. Então a ten- 
Em muito forte. Tomou um objecto collocado 
Seu papo! seccante e, com impulso apaixo- 
nE Mu dg dóls punhos, cem que ella ten- 
% ortáos Em seguida, timidamente, metteu 
od de sous dedos o anel symbolico, 
Rs “HE disposta a ser minha esposa? — 













E Um 
A <p ella, fechando a mão, 
"de assentimento e tidelidade. 










has | me rito Lol a verdadeira cansa 
2 mind = confessou ella, — Per- 
tra qa as jonlherias sem poder en: 
Dos CuPhyris tão azmes como os seus 


| Tepento, a porta sé abriu, empurra 
| a atiéra violenta e brutal, pelo poll- 
Din Sado de mm famtil espera no pateo. 
Ega E Gastão Miot, 0 Pee Parei da 
ra dçon wm suspiro de allívio, 
Le cibon de pôr em ordem sua corres- 
& E' preciso partir. O juiz deve 
ente, 
Pini feixou m correspondencia não 
ER á Apantou tranquiltamente. seu cha- 
boy E nitátido perto de Antonhkita, mur 
E A Jogo, minha noiva querida! 
a VE à porta atras daquolls a quem 
Nm das Joven escutou, angustiada, os pas 
mad Tinha és homens perdendose no corre 
a AM vindo prendálo? O innocente 
rio E dór de ver-se na prisão? 
se atertada. Ouviu um clamor 
no Pe elevava, terrivel e sinistro aó 
tempo: 
E Emeta O assassino! Lynoha! Lynchal 
| À tegiários é o publica, reunido 4 da 
“a AR “um assim o infortunado, Todo 
Agi O fulgava, então, culpado? 















th, vm. Táviados, “suas fases descoloridas 
Ri sob a mata dourada do seus 

no O ella não se moveu, suspensa um 
vida, pela violencia da tortura. 


depois, descoberto q ver 

uia, fts, os dota jovehs, noivos 

o e Sé encontrmeam de novo no 

mê, “smriprario onde à policia fôra pus- 
O culpado. 








EM | Too Con 


Aproveitando a solidão, Gastão formulou a per 
Eunta que o preocciipara desde a injusta accusação: 

— Matonióta, men amôr, to dia em que poceitaste 
meu emel de noivado, sablas da monstruosa accusa- 
ção que pesayxa sobre mim? 

Com a cabéga baixa, como si confessase uma talta, 
ella balbuciou: 

= SuDia-o. 

Ele tompu-lhe, então, devotadamente, a mão para 
levála aos lábios, Mas fol primeiramente uma la- 
grima “que a acardelou, 











DESEJA V. S. 
ESTE LIVRO ' 
DE COZINHA? 








Representa muito mais qua uma collseção de receltas 
deliciosas. ' Ensi 
e apetilosos com a Maizena Durysa, 
alimentos naluraes que dá força e ensrgia, propórcionando , 
uma boa saude, 























como preparar pratos mais sabotosos 
um dos grandes 














Peça-nos um exemplar. E' GRATIS. Envie-nos 
O coupon abaixo. 
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UM POUCO DE AMO. R 


ERSUADIRA-SE a si mesma 
* dy que não fôra feliz no pri- 
CNSieirto  Smúafrimonio. Tinha 
abundanoia de dinheiro, que, sl 
não basta para comprar a fellel- 
Bnde, no menos dá tempo para 
pensar nella. Desejariã um amor 
romantico, viver entro o cão e qn 
terra, em um sonho de exótica 
espirituniidade. Mas não ençon- 
trava à pesuãa adequada para fa- 
zeriho companhia. 
Agquell que tinha dinheiro não 
era um homem finó, O que erá 
eequisito em suas paixões tinha 
que ganhar a vida. E nquello que 


Mão era nem grosseiro nóm oe 


cupédo estava apaixonado por ou 
tra mulher e era Insenstvel n seu 
entanto melanéedlico, 

Aos quarenta e cinco unnos se 
convencêra de que uma eronde 
palxão era coisa diftioll ftóra do 
aleamner vulgar da maioria dos 
mortaes. Bua vidi se lLorhou de 
uma languidos Insipida. Culpavia 
Bos annos por sem fracasso. 

Que attrão os hbomena fôra da 
juventude? 

Ella era aloda formosa, com um 
gosto impeecarel para vestir. Lgno- 
rando a móda, se envolvia em vêos 
de pesado bordado, em clres pál- 
lidas, fraixe desmalado, prata ve 
lha, amarallosgnel, paul e violêta 
opacos. Era singularmento gracio- 
ea e, a despeito de seu profundo 
doscontentamúnto, de appárencia 
tranquila. 

Amquells aano havia encontrado 


Roberto Lestrange o depressa este 


constitulu o fóvo de sun ambição 
desesperada: um pouco de amor. 
A antiga canção fráncera vinha & 
Sun memoria: 


La vis col bréve 
Em peu de espoir, 


Us pum de réve 


Bl pul£... bom gatr..* 

Lestrnnge ern poeta, pobres, €ex- 
eêntrico e sem umigos. Bi chexas- 
so a amála, nada poderia inter- 
nôrse entro elles. 

Não era. tambem. muito. mogo 
Cembora o fosso mala do que ella), 
Não seria caprz de estimar a bel- 
joza de seu desdenhndo outomno? 





ft pa 
ladrinho vermelho, quadrada, gim- 


| ples com um espaçoso jardim: cer- 


ipi Ra pARRNRA, um trepuxo com 

uimphares é a duta de cento é 
prsprata anpos de existensla na 
fachada. 

O tempo era delicioso, Uma pri 
mavera tardia dava uma nota de 
delendoza g08 primeiros brotos tl 
midos, No ar bavia uma vaga do- 
cura Por triz de finos véos da ne- 





o pr Pe É à E JF A pa 


FON - FON 


voa lavante, Sol brilhava com 
suavo resplandor. Mas além do 
jardim os bosques se Hngliam nos 
crepúsoulos de ouro a purpura. No 
fazdlm, os rásimos opulentos dos 
Igeynthos ostentavam, sobra o golo 
húmido, seus tons rosidos, nzães 
ou brancosrômo, e grypos de pe: 
quenas folhas e botões, em fila, 
nos canteiros caávados de novo. 
O logar era magniíico, e Cons: 
tanola Finlay o escolhêta tambem 
porgue ficara perto de Londres, 
onde elle morava. Pediulhe que 
fosse visitála, que lhe escravêsse. 
Elle an visitava raramente, escre: 
vendo-lhos tambem raramente. O 
pretexto era seu trabalho, Ella era 
intellkgente, mas não lhe agradava 
à papel de Egentaá, a não ser como 
prólogo do outro mada satisfatorio, 
A primayeara se tornava esquisita, 
enervante, à aproximação do ve- 
rão Constancla Fialay começou à 
emmagreger de desespero. Via no 
futuro uma succrasão de dias mo- 
pótouos como oma longa fila de 
cavallos cansados, npns atraz dos 
outros, arrastando o pesado carro 
do tempo, Depois o fm, a morte 
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Cura near para 


violeta o loborcatorio de 

iniens: 

Quantos da 1» q fa siastes 6 
entermarias raes para indigens 
tes. Atianda ads pads ra a grondo 


RS gps 
quanquar pt (quis lhe auxilio 
SEM 





































de uma mulher que não tora É 
da, o assento junto no fogo, | se! 
termidade, o medico, o ese 
nem uma recordação que di do | 
se o tédio ao chegar o im ds” Net 


as coisas para Constancia Fi) 





É 
! 


. 


La wie cal voine, 
Un pes dFamour, 
Enpeu de peine 
Et pula... Donjamiso. 


Si olly pudesse conseguir & 
DEM d'aneina e vir E... 
Não era, por cento, multo * 
Seu espelho lhes pasa 
uma graciogà Imagem 
tinha a coragem de e 
a plôma tuga. 01 = UM 
Um dia; chegou uma carta É e 
Dizia: ame 
iPosso 1? Tenho algo IN 
tante à communicarho, ão a 
de onde tirarol à coragem * 
fusáto. Mas você é tão c0M) 
bensivda =>] == 0 7" 0 = 8 
Levou a canta para debsltigo 
uma arvore semenda de sit 
dotrados ao longo de seus “apo 
egbeltos, KReleua em doce é cit, 
Entregou-se n ema delicia, * á 
franca expansão a sum ASS e r 
sob a arvore, allenciosa, em) a | 
da inquistação dos pascatonia 








A familia do Tom h 


P. Qene tras vezes, Tom sa po 


Sd | 
E 


sido um menino curioso no 
cara encardida e enrugude É 
Saba Eat, roda com] 
um lobo de mar. 

Mas Tom dos fala com! 
de gens fallgeidos paes. 


sa. Um genlo absol 
Tarso do Met... a 
como uma pata que ho ess 
pollado um leão. Si eu perm ; 
aum duranto cinco E 
pelas runs, ou por DGM 
pregoelro publico. Bata sr E 
amigo e vinha avisarme. Ep 
houvesse dormido uma E 
da casa antes dos Porto si 
mãe teria morrido promatio gas 
te. Uma noite, ha já muito "ao 
festejavamos a- partida, ba 
colonias, do um velho nai 
meio quegan ora foten:20A 





















De MI. 
Mo a sig a sua resposta: 
e pads Home. Venha. * 


É E 
ta 


mpg lag ela o esperou, absorta, 


ME est teto 
De ta fit 


tea queite. .. els aufétc.. 


Dia Eita 
E! austeridade fria 


e É Gegou afinal, de mão bu- 
di a elin que vinha devas- 
mo BEuma grande emoção, 


Ea Receblo. Escrevilhe 
à hontom. 


eaminhado  machinal- 


| a chão esmaltado de 


um erro judicial, Essa 
tele - não regressar entes do 
| E, e (ea aqui, segundo 





|; É- 
A Ad an] 


usura ha nur ; 
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margaridas, em diseeção À grvore 
de frustos doirados, 

= Não reaceh] pesa carta, 

= Não a crecelmnty(.. 











Ee párecia perdurbudo, incrê 
dulo. 
= Eu pensel... Estava ceorio. 





== Sem duvida, você perde ú 
porreito . 

Ella falava serenamente, confia 
da em sén destino. 

= Ea de vir esta tárde 2. Es 
tamos um pouco tarde para o 
correio. 





= femprebendr.. = tijsse 
ella. | 

Parecia desoludo pelo inconve 
nienie. Proseguiu: 





==Nynes em tenta vindo sl não 
tivoges cortega de que você heviz 
lido essa corta... 

= (dustou-Tha muito escrevóda?., 

= Múito! 





A aversão feminina pela Umides 


no amer a manteve pnilenchisa. 
Par que não Se mostrar triam- 
phante, no terreno em que estava 


certo de triamphar? Elle contk 


pãoo lutando com sua decepção: 





== (Creio que nunca poderia di 
zer lhe pessonlmente O que escrevi 


nesta corta, 









Cura, pgarâmtida (radio) dos 
polls do rosto Ou selos por mais 


eihndo TM 
deixar cleatrizea. 
Dr. PIRES 
DB Non. plage, Paris 


| -Awz Rito nes 104 «2º qnd, | 
Clinica o amiosecoguror Tel, 20425 





NOTA: Dr, Pires: Av. Rib 

Branco, J04 = 1º (Rip). 
Quelea  enviaremeo seu pib | 

A cura garantida dos pellos do 























PELLOS DO ROSTU | 





| Não dae com  electroiyse, | 
| cêris, depilntorios, póm, ste. 


Bido essa conta! Entretanto, “inha 


uu aniimad-os 

=— Não precisa dizerme nada. 
Comprehendo,.. 

== Chinpriendes?.. 

Lestrenge falou com uma ani 
magão que q encantou. 

— Pels em queria ter certeza 
disso, 

Sentrramse ambos sob a árvora. 
Ella olhou mão delle, que pendia 
negligentoemente a um: lado, FÊ 
xou-lhe o punho. Depois seu olhar 








'peresreamlhe furtivamente o traje; 


O psnsamento da pobreza dello. 
assalto com amarga claridade. 
Tinho razão para vacilar, 

Sun voz tromia de emeção quan. 
do falou: 

= E eu quizsm persuadilo de 
que tudo jaso é perda de tempo. 
Sim. Realmente, perdemos o tem- 
po. 'Porventhos não nos dompro 
hanidameos um do outro? 

= “im, bem o set, Fomos os me: 
lhores amigos do mundo... Mas 
ha colegas tão ditilcois de dizer 
com a pulaçra,.. Não me atre 
venia... 

Sons hellos dlhos a evitavam. 
Agarrbu min dos Netos ramos da 
AIWOPFO &, DEeryoma 
& ATTANÇAT 08 brotos da um verio 
dolrado, 














com 0 rosto entre as mãos € qu 


cotoveltos sobre os joelhos, em | 


Quarto elha, da no mEGonira, do paia 
Leiro. 





Non Véia pise gel 
dfastons as -Chimas 1 Catrés QUA À 


Emi Ra qCRREas 





para onde elle estava sentado, 
ninda com o rosto entre as mãos | 
trémulas. 


ie epic 
gobinete e retirou, da gaveta da 


-genretária, nim livro do cheques. 


= Como pude esquecer quo som | 
tm velho? — marnurou, - 
Blle pediadhe um eai 
Ce ea roi dale porque 
via contrahtdo uma pra spa 

fectara a sua honra, por causa de 
uma mulhor... 

“Ella salto levando na mão O 
cheque. Aquello pedaço de papel 
significava mn senterça de morte 





“de seus sonhos, Fensou com ir- 


ritução: “Bem podia se ter bar. 
peão E elle, no erguer a ca 
Seria melhor que ella não 

rr uia 
— Diftiemante se poderia dizer 
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o mais búmi O 
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sa o 
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e a Ms De Catas 


4 — | PRON SON 


“A MORTE DE SHERLOCK HOLMES 


(SHERLOCK HOLMES) 
(Continução do numiro anterior) 


“Compreende ngota qual a razão porque o meu 
é apo movimento so entrar, foi fechar a janela, 

o tambem porque lho pedi licença pára mo dr embora 
DE Rd ARDE eaipotoi do usa porta 44 nela; 

Muitas vezes eu tinha tido cecastão de admirar & 
coragem do men amigo, mas nuica à udmirara tanto 
como nesse momento, em que all, assemtudo deante 
de mim, ele recapitulava com um sangue Ínio es- 
puntoso a serie de incidentes que quasi lho haviam 
custado a vida. 

= Vá passar daqui a noite disse eu. 

— Não, mei cáro, sod um hospode muito perigoso. 
Tenho o meu plano formado, tudo correrá bem. 





O caso está tão adeantado gue a prigão póide mes- 


mo dar-se sem que eu esteja presente. A minha in- 


ea) E RS RÃ VAR DNA PLN 


nã bocoa antes do bócejares 


UM DOS MAIS NOTAVEIS MEDICOS 
BRASILEIROS, | 


o Dr. Augusto Paulino, professor da Faculdndo de 
rod ce pe gia gua attesta espontanda- 
treme 


haver empregado o depurativo-tonico 


LUESOL- 


da SOUZA SOARES 
resultados”, E' a solencia 


“Metipts com. optimos 

que fala pala bosta da we dos vous nokia alhos 
recai e Não póds haver melhor recommendação 
para um modicamento, 





E y = a d | ne NWIY 
7 ul 4 Foo DNS a | 
To, a 4 ú I a À h 


“Paris, é, emtim, lançando um ultimo olhar em 4 
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Por CONAN DOYLE 


tervenção será só until paro a sua condomanção 
portanto preferivel que eu me retiro e espace 4 
policia proceda: fcanta mesmo mailto contento: 
pudesse acompanhar no comilnente, 

== "Tenho muito poucós doentes neste momenh 
popa, e por visinho um amaro! collega; 
ato portanto com o malor gosto. 

—"E pode partir amanhã de manhã? 21 

= Já, se assim é preciso. E. 

=" nrgente. Eis minhas instrucçõos que PSD] 
seguir minuciosamente, meu caro Watson, cat 
jogar de sociadade commigo uma partida 16 
coutra o mais habil dos pnílfes, o o mais at | 
dos syudicatos do crimo de toda a Europa BR vm 
me com attanção. Expedirá esta noite mesoiil 
um portador de contiançã, todas as suas ago 
para a estação de Victoria, e terá o cuidado Ca, 
lhes collar nenhuma indicação de destino, À 
do manhã mandará buscar uma cAriuagem, CU 
mendando «o seu emissario, que tenha o culdl ue 
não seceitar nem a primeira, nem a segunda QU 
lho ofereçam. Metlerged pa carruagem é ton | 
conduzir a Lowther Arcade, no fim de Strandy rsss 




















e recommendarilho que não q perca. Prepare 4 
tomão a paga da corrida, e logo que & é rato, 
pare, atravesso rapidamente as Arcadas, o Sbt 
as colsas de maneira a estar na ontra extrema 
às & horás e um quarto. Ha de aa en, 
no posaseio, coupé guiado por um ind | 1 sgh | 
tádo com um essacão grosso, de gola enenarnadh= 4a | 
tará para dentro, e chegará n Victoria e É 
no moménto de tomar o exprosso Continentáldh 
-— Gude à tornarel a engontraste- ar 2108 
=+'Na estação. Mandei reservar a segunda À 
rungem de primeira classe, a contar da machink 
== Eintito, encontrnraca-mos no wagon? 
—NSifip— = [Loo Ie <= 
Em vão suppliquel a Holmes que passaso Pi o 
em minha casu. Recusouse temendo sem duvilr) 
trubir sobre mim qualquer contrariedade. o: Fr. 
Completon com algumas púlayras às suas os = 
cções, levantóu-se em seguia, o deseo comp 
jardim, cujo muro esenlous =» 1 <> += 01 DM 
Achou-se nesim em Mortimer Street e assob0) 
um casto, que à conduziu inmediatamente. .s 


No dia seguinta de manhã, gui care e 
as instrucções de Holihes. Arranjo! uma ci e 

de manalra au fazer gorat qualquer combinaram 
logo. sm seguida aoalmaço, firme Doi ae 
Lowthor Arende, que ntravesse] o mais 1 Ro 
possivel. No local combinado encontret um cou us” 

um ctocheiro gordo, embralhado num ecastcão E 
e quando lhe sabtel denéro, partin a ini E 
direeção da gare de Victorin, desappareceu, E 
pau lá, sem que o cochelro tivesso mesmo e 
cáta para-mim: Até ali tudo-corrara op 
Esporuvameme as minhas bagagens, € de 
a mator facitidade-o wagon alugado por E 
era o unico que tinha a tabaleta de “fresereado DUDA 
Faltavom apenas sete minntos para é Omo a , 
ee or da e sp e sd 
soriamente, Em vão procurava distinguir ent 
grupos des viajantes à Mgura lúsinvanto da HEM 

Perdi alguns minutos a servir do intenprats 8 
veneravol padre italismo, que num detentavol , 
não conseguly fazer-se entendor de um empregar 
queria expedirihe as. bagagens dinestamenta li 




















dizia ÇA a a Dr bn as Qual não” | 









ea súrpreza no ver que, não obstante o tático 
a E o empregado tinha lá mettido 0 
elhc ari 


Eat) Procurar convencelo de que era all um in- 
Mor po Meu [taiiano era tão frito como o séu In 
mes os aeátsid pois á minha sonto, encolhendo os 

* é contingava a procurar com os olhos O 
dêo, com a maior inguletação, e temendo que 
La] Ne due Epa ccidonte se tivosso dado durante a noite. 
á Epliado as portinholas fechadas e o comboio tinha 
quando ouvi atroz de mim estas palavras: 


e 
e Meu caro Watson nem do menos mo deu bom 


Valtefigiã estupofacto. O velho padre olhagame de 
e ns rugos tinham desapparecido, já o navia lhe 
tava no queixo, o labio interior já não estava 
“le; o olhos AGA DE tinham retomado toda 
Siimetão, o corpo corevvado, tinha-se posto di 







(Duron “esta appazição apenas um seguado. Um ins: 
be MIS ova transformação: Holmes acabara de 
Fã. tão rapidamente como havia apparecido. 

EN Mei Demws! gritei em, mettou me medo, 
o so deve esquecer precaução alguma, 






fáchtia 


«Tenho rasões para imaginar 


dels Dos vêm 
no encaheo. Olhe; ahi tem Moniarty 


da COboto puzare-se em marcha. Emquanto Hal- 
feto q laãO Plano pela portinhola, vi um homem 
ac AN ta | romper pela multidão, e agitava um 
iba signal para parar o comboio. Mus era 
4 hs u “de mais, o comboio la já em marcha e alguns 
ow depois estávamos fora da gare. 
E que elle a rir; não obstante tadas as pre 
tomamos, escapamos de boa, 
ri depois, tirou à sotalna e o chapeo, 
à de disfargarm, e metteyos num sacto de 











- E 04 Jornaes desta manhã, “Watson? 


EO vio que de passou em Bulcor Hitvoot, 
a go Palear Strect? 

E pe? de * deltaram fogo á nossa casa a noite passada, 
!: [> hão ss perdeu grande coisat 

a | 

| Dema Isso é horroroso! 


dy “homem do câcete; ge não fosal in não té. 
o “caga. Por ouiro Julo, devem-no ter 
Mp Ani, visto que Moriarty acaba de chegar a 
Pira * Não commetteu nenhuma imprudancia pelo 


“ãaciamento o que me tinha prescripto. 
DO compér 
To |  “Stava é minha espera. 
so 3 ceg o cocheiro? . 


sã irmão Mycroft, é sempre melhor nestes 
ta Or ninguem estranho dentro da confi- 
fa do que se trata à de adoptar um plano 
Com. respeito a Montariy. 

Como q O Combolo em que vamos é expresso e cor- 

e ao vapor, pareceume que real- 














Patson, párnca me que não medio o 
palavras, quando lhe atfirmava 

Di mem é meu emuto em esperteza, Calcula 

“Dão Pen ma tivesse lançado em perseguição 

Rm Herta ju e piçal, É tão inaiguigicante que 

r a mesma cousa, 

's um Mme tir elle então? 

EO quanto QUE eu faria: 

“Eng O amo é que voc faria? 

| nos, sena Co E O combolo especial, 

tr a Denhuma. O nosso comboio pára em 

depois ha sempre um quarto de hora, 





pelo menos, de interpalto entre a chegada do o 
e a partida do vapor. Será abi que ella nos apanhará, 

= Pirro resimente que somos dois criminosos per- 
seguidos. Façamolo prendor à sua chegada lá, 

= Teso seria inutilizar o trabalho de tres longos 
mezes. Apanhariamos, concordo, o pelxs grósão, O 
prato da resistencia, mas o miúdo ecocaparseida da 
rede. Segunda-feira apanhalosomos a todos. E' pre 
clso não pensar pór emquanto em nenhuma prisão, 

== Que devemos decidir, então? 

== Deixarmos o cumubaio em Cantorbery. 

= E depois? 

== Thepois mudaremos de direcção, e seguiremos 
para Newhaven, para desembarcar em-Bisppo; Mo 
riarty, Corá ainda o que eu faria em seu logar. Irá 
a Paris, reconhecerá as nossas bugagons, e esperará 
dois dias que às busquem. Durâmnto esse perlodo, 
arranjeremos dois sagtos de lona para viagem, e pro 
curaremos a roupa e fato de que precisamos nas' 
loja da região que atramessarmos, e assim encami- 
nharnosemos tranquilamente para a Sula, via 
Luxembourz e Bade. Estou tastante habituado & 








COmet, di pag. stguimbe) 





NO TFARBNT BOOLOGIEO — 


Aspecto hoje. Já lho déste algum medicamento? 
tim comprinit . melo de 


= Sim, sim: de “grasatyir, 






MELHORES 
BIO ; EXOLUÉIVOS PARA TODO O BRARIL 


“CAPPRUCCINI & €. 


RUA DA ALFANDEGA, |77 - Rio da jansiro = Tal, 3-7 
“FON-FON* 6 sempre impresso com as TINTAS 
HUBER 
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“Ei” não está com bom 














é Rage apesar ca 

y! ntomento Holmes via com mais clareza à 
. itiiação: “Assim, em Cantanhery apemmo-nos; não 

passava comboio para Newhavon senão dahi a má 

hora. 

4 Via com ima certa tristeza, desapparacer o Jour: 

e “pon que levava a minha rien maia, quando Holmes, 

O puxandome a manga do césnco, me apontou pira A 
DC Minha ferrea, 

x» = (lhe, disso elle, vô? La ao fundo? Ao longe, 

DP no melo dos bosques da Kentish, distinguo se uma 





Ngoira columpa de fumo. 
Tm minuto depois vimos appárecer na ciren que 
anénha nã egure, uma locomotiva e Um WEEON. 
Fivamos apenas testiio de nos escondármos atraz 
gens, emquanto a locomotiva 
velocidade, soprando e proje 





RS uu toda 
“ etando ao longe usa baforada do ar quente. 





| =Eito que possa, disse Holmes no momen 
Deque o wagon passaxa a agulha, Vê que ao nosso 
"homem acaba de fultar a perspleacia. Não soube 
— prever o que nós fasitmos, senão terln procedido em 
- harmonia com Ízso. 


; ="Que terta elle feito ar conseguizao juntar-se à 
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nós? 
-— Todo o que pudesse para me nasassinar, mas nós 
eramos doda contra um. Agora do qua se trata, é de 
enbar so será, melhor aqui, embora seja 
veda, ou se devemos expór-nos ás torturas da 
“mté Newbaven. 

"Continuamos a nossi viagóm para Broxellas, onde 
antes de nos dirigirmos para 








ng 
“ hotal. Holmes rasgova | 
* fogão com uma praga, 

DL or gemeu. Escapou-lhes! 
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fosso que me envergonhawa a Idéa de abáter ármas 
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fogo “com toda à metralha, desenvolverá tada à 
energia. Acenselho-o, pois, que volte & sun € 
Uma tal proposta não ora acceitavel para um 
tigo soldado, o um fiel como eu. Discutimos a qué 
durante meta hora no restaurante da gare de É 
bones, é noldé contianamos dl mole VIU 
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Durante uma semana sibimos o miravilhoso v8 
do Rhodáno, depois bilurcanto em Leuk, pi son 
a gorgunta de temntl, toda coberta de neve, | 
descermos a Meiringen, via Joterlaken, 

Foi uma excursão encantadora: por cima de Dé 
risonha verdura da primaxera, por baixo o. DF ane 
virginal do inverno, mas nadp conseguia dissipl 
núimem que pesaga sobre Holmes, 

Eta nos seus olhos uma preoecanaci onstant 

Ao ntravessar às tranquilias niibeiaa dos Alp pero | 
nos fécantos mata RoRiEaRi a da montanha, eu! 
sempre analysar attentemente o resto das que as 
savam; parcela posar de que em parte elgtM 
poreaos escapar o perigo que nas ameaçava 
mbro-mo Qdo tim dia ao utravessar a em 
fomos ladeando b lado melancólico de. Dauben, O 
repente úum rócshedo soltou seo tanço da d mt 
o Esado ado Mato à NOME O ERES ORA 
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Num abrir é fechar de olhos, Holmes estica A 
cume da montanha, e de pó nó ponto mais aito d 
examinou o horigente em todng-as direcções. 

E nndea, Euonso duto Wi ineni 4 a 
na primárera rotavam com frequencia roch 
quolias montanhas, Holmes não responden, à 
tou-se em sorrir, cor 0 RE OldEcuR A 16 Peoti 
o que tinha previsto. E não obstunte essa ati 
tação, não estaxa abatido. | 

Pelo contrario, nunca eu o vira com tanta Elia 
ção. Repetlá.me constantemente que da bom | o 
renunciaria à sus carreira so tivensa corteza de 1 
a sociedade do professor Menriarty. 

= Crato, Watson, mode: atfinmar sem a to 
vaidade que tive uma vida util, Ge fizesse. | 
seu balanço, não teria de que mo arropender, À 
purifiquel vantajosamento o ar de Londres. Ema 
de mil casos de que tratei, tenho a cons a 
que não appilquel mal as minhas faculdades. 
mamente trato! de sondar os problemas [ut 
pela natureza, de preferencia áquelles mais. cont bi 
codos, que resultam das mossis convenções soc 
As suns memorias, meu bom amigo ars 
em eu coroar a minha caresíra com captura 6 
existe em toda a Europa. 
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Esa Barheie-se 
com a nova 
navalha e lamina | 
€ Não era possixs! que os dba de transporte 
aperieiçoamentos estacionassem no carro de bois... em estradas 
1 Cantos reforçados da. basrontas. Solicitado Poe necessidade de maior 
maahhes : Broiegam-na contanto, o SERIO umano créou o auto 
contra quéde | transporte e a estrada de asphalto. .. 
Sid cortaios di a Os dolorosos puxões no fio da barba, à 
fas da boda a ii | irrmação da pelle e os cómestnos cantos da pr “TA 
3. Maior inclimuçãoalorden: ||  bocca eram tambem serios inconvenientes do pure 
tes dir navalha: dki maior antigo processo de se barbear: com es cinco HA NEW TE] 
|| suetitado mo escenhosr. importantes aperfeiçoamentos, a Gillesto do qeillette di 
4 Canil jo aos dentes po novo resolveu o problema, permitindo |) dano |) 
gi ; Essen fazer a banba com a maior suavidade e Hal Sa TEA o 
5. EExtremidaito: da lamina | rapidez ae agora POSSIVEIS. g “ Ha | 
|| err fimiba recria: fecalicans o Seja do seu tempo. Adquira hoje mesmo o seu dr | E 
Y | pino: cxuibeno cómbis nos elegante estajo com uma Gilleste do novo typo! Es | sa 
: ns itiastto. GILLETIE SAFETY RAZOR CO, OF BRAZIL omg is 
DR a Coisa Pastal 1797 = Rio de Janeiro o a 


